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VORBEMERKUNGEN

Dieses Heft enthdlt ein Worterverzeichnis (genauer eine Liste
der Wortformen, einschliesslich der Wortgruppen) mit Ubersetzung
zu den zweisprachigen Texten, die A. KLEINTITSCHEN, J. MEIER und
0. MEYER im ersten Viertel unseres Jahrhunderts gesammelt haben.
Der Index wurde mit dem Computer erstellt (mit dem Programm KWI,
das auch eine KWIC-Konkordanz liefert, aus der Bibliothek LDVLIB
im Rechenzentrum der Universitdt Zirich), von Hand um zugehorige
Wortverbindungen ergidnzt und mit deutscher Ubersetzung versehen.
Die Formen wurden z.T. mittels nachgestellter Ziffern (..2 usw.)
zusdtzlich aufgespalten, und zwar schon durch eine entsprechende
Kodierung der gespeicherten Daten. Die Ziffern scheiden homonyme
Formen, Nominalisierungen von Verben und dienen ganz allgemein -
ohne dass ein strenges lexikographisches Prinzip verfolgt wird -
der Trennung verschiedener Bedeutungen oder Funktionen einer und
derselben Form (sofern iiberhaupt moglich); grundsdtzlich handelt
es sich aber doch um ein Formenverzeichnis zu den erfassten drei
Texten, nicht um ein allgemeines Worterbuch, denn solche gibt es
fir diese Sprache bereits mehrere (s. u.a. in der Bibligraphie).

Das Tuna ist eine austronesische, gemidss alter Einteilung zum
Melanesischen zidhlende Sprache, die auf der Gazelle-Halbinsel im
weiteren Umkreis von Rabaul gesprochen wird (im Norden der Insel
New Britain, dem ehemaligen deutschen Neupommern, siidostlich von
Neuguinea), und am nichsten verwandt mit dem Pala oder Patpatar,
in der Umgebung von Namatanai auf der Insel New Ireland (ehemals
Neu-Mecklenburg, nordlich von New Britain); man findet es in der
Literatur unter den Bezeichnungen Tinata Tuna ('echte Sprache'),
Gunantuna ('echtes Land'; geographische Namen auch Neupommersche
oder Nordgazellen-Sprache), Kuanua, Raluana und (neuer) Tolai.

Die bedeutendste der drei alten Textsammlungen (mit insgesamt
59000 Wortern in Tuna) von KLEINTITSCHEN ist ganz im Dialekt von
Kokopo (friiher Herbertshohe), dem einem von zwei Hauptdialekten,
abgefasst, die kleinere (mit 35000 Wortern) von MEIER dagegen im
andern Hauptdialekt, dem Nordkiistendialekt im Gebiet wvon Rabaul,
und nur vereinzelt im Kokopo-Dialekt, und die kleinste (mit 6000
Wortern) von MEYER (1910) in den Dialekten auf der Insel Vuatom,
nordlich der Gazelle-Halbinsel, von denen derjenige im Norden zu
den Randdialekten, der im Siiden zum Nordkiistendialekt gehort.

In der Schreibweise folge ich der heute allgemein verwendeten
Einheitsorthographie, die den stimmhaften velaren Verschlusslaut
durch g und den gleichartigen Nasal durch ng wiedergibt, und die
Formen aus den Texten habe ich entsprechend angepasst. Ausserdem
habe ich bei auslautendem o, u, v, p gewisse Vereinheitlichungen
vorgenommen, wenn ein Wort im gleichen Text in unterschiedlichen
Schreibungen auftrat, ebenso beim Ausgang ei anstelle von e. Von
einer weitergehenden Normalisierung - besonders bei Schwankungen
zwischen a und e - wurde dagegen abgesehen.

Die Phoneme des Tuna lauten (nach MOSEL 1980; Einzelheiten s.
S. 8 ££f. u. 19 ff. mit Beispielen), in gewdhnlicher Orthographie
geschrieben: p, b, t, d, k, g, v, m, n, ng, r, 1 und (stets lang
und kurz) i, e, a, o, u sowie Schwa. Weil dieses System ziemlich
einfach ist und die Bestimmung der Phoneme - mit Ausnahme der in
der Schrift leider unbezeichneten und daher auch in meiner Liste
nicht angegebenen Langvokale sowie des langen oder kurzen, durch
a ausgedriickten Schwa - keine Schwierigkeiten bereitet, kann ich
auf phonetische Erlduterungen wohl verzichten.

Nur in MEIER belegte Formen sind im Verzeichnis mit und nur
in MEYER (1910) vorkommende mit + markiert; fehlt ein derartiges
Zeichen, gehort die Form dem als Grundlage genommenen Korpus von
KLEINTITSCHEN an. Bei offenbar zusammenhidngenden Formen gleichen
Inhalts wird mit = auf eine einfachere verwiesen, auch bei sonst
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bedeutungsgleichen, einzig zum Ausdruck von Wiederholung, Dauer,
Intensitédt u.d. reduplizierten Ableitungen. Verweise in Klammern
in Kleinbuchstaben geben ein mutmassliches Grundwort im Tuna an;
in Grossbuchstaben sind auch gewisse Worter der Pala-Sprache aus
NEUHAUS angefiihrt, sofern mir eine Verwandtschaft denkbar schien
(mit * indirekte, nur mittelbare Entsprechungen). In der rechten
Spalte werden grammatische Angaben oder sachliche Umschreibungen
durch vorangestellten : von Ubersetzungen unterschieden. Endlich
ist zu merken, dass im Tuna kein Genus ausgedriickt wird; es gilt
also fir pronominale Formen 'er' = 'sie' = 'es', 'sein' = 'ihr'.

Die angegebenen Pala-Entsprechungen sind als Arbeitsgrundlage
gedacht; teils ist die Zusammengehorigkeit der jeweiligen Formen
zwar offensichtlich, teils aber auch blosse Vermutung. Uberhaupt
sind Lautgleichungen bzw. -umwandlungsregeln zur Uberpriifung von
ausser- wie innersprachlichen Beziehungen erst auszuarbeiten (in
den nachstehenden ist K = Konsonant).

Pala: v > h hat 'Stein'
-i(K)a > -i(K)e diet 'sie'; minarine '(sein) Schmuck'
-u(K)a > -u(K)o iruo 'zwei'; puspusunc '(seine) Bliite'
Tuna: s >0 oko 'stechen' (Randdialekte, Pala: soko)
-eKa > -eKe kakene '(sein) Bein'
-oKa > -oKo pokono 'Faden'
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A
a (A) i e e Artikel
a2 = na6 (A)
a3 = na (A)
abna ............ et e einige - andere
a4 Na GUNAN ...t einige Dorfer/Stdmme
ak a5 ... . i e e :Interjektion (Verneinen)
B0 L e e e e i e :Interjektion (Staunen; Antwort)
2 = e :Interjektion (Bejahen; Drohen)
888 ... e e e :Interjektion (Bejahen; Antwort)
- X - :Interjektion (Bejahen)
abak pa (= apak?) ........iiiii.. "abbrechen
abara (ara) ..... e e dort, dabei, dahin, ab
abara iat ......... i, " nahebei?
abara livuan ........... ... ..., dort in der Mitte
abara na guUNam ............0000.. im Gehdft
abara na pia ............ e " auf dem Boden
abara na ta3 ..... e " auf der See
abara Na UMauma .......cevevuenn . dort in der Pflanzung
abara nangananga varkuvakuvo .... dort an der Wegkreuzung
abara nangananga varkuvo ........ dort an der Wegkreuzung
abara napnapia ................ .." auf dem Boden
abarama (abara) ............00.0 ... dort, dort oben
abarama vuna ilikutan ........... dort am Fuss des Ilikutan-Baumes
abarama vuna vat ................ dort am Fuss des Steines
abarana (= abara na?) ..... cevse... dort?
abaro (abara) ......iiiiiiiinn... "dort drinnen, dort unten
abe pa (@p?7) ... "erfassen
ada = adat
adat (87) vviii i e e fir uns :inklusiv
adatal (a?) ......... et fiir uns 3 :inklusiv

adi = adir
adia = adiat

adiat (@?) ... e fiir sie
adir (87) .o e fiir sie 2
adir turana ..........co.enuinn.. """ fiir das Briiderpaar bestimmt
adital (87) ...ttt fiir sie 3
ado = ador
ador (A7) ..ttt i e fir uns 2 :inklusiv
ador parika .......... . 0L, fir uns beide
ador turana parika .............. fiir uns beide zusammen
adori = ador ...... e e e +
adur = adir ....... ... . .. vt
aduru = adur ........c0iiii e, +
2 = o durch Agagar-Zauberei toten
agile (gile *SAGIL) ............... mitnehmen, herbeiholen
agu (a? AGU) ........ ... fir mich
< holen
AZUT PA v v tvnnttnneennannnens . herbeiholen
AGUY VAYXUTUE .t enenntnnvnnnons herbeiholen
agure (AgUT) .. .iiie it herholen
ai (a + 127 AIL) ..., fiir
ai2 ......... e e ":Interjektion (Abwehr, Unglauben)
aina ... . i e dortig, dort, wo, bei, in; als
aina ga2 maravai .............0... ganz nahe
aina ga2 vailik ........... e dort weit
aina na gunan ............ ... ..., im Gehoft
aina na nga .......cciiiiiiinn. auf dem Wege
aina na tava ......... . 0000, dort am Wasser
aina na uma ....... .0 0 i in der Pflanzung
aina ra pakana? .........c000.... jene Stelle?
aina tika na pakana ............. jenes Gebiet
T o ":Interjektion (Drohen?)
ak (*SAK) . it e schlagen
aka .. e denn?
akakir = akir
akakiral ...... ... . i i, +Gestell
akakit (akit SAKSAKIT) ............ "ein fiir allemal

akaman = akamana



akamana (akana) ....... e dort
akamanam = akamana
akana (ana3? *KANA) ............... dort
akana na umauma ...........c.00000. dort in den Pflanzungen
akanam = akanama
akanama (akana) ...............0.... dort, dort oben
akanama iat ............. e dort selbst
akanama na gunan ................ dort im Gehoft
akanama parika liu .......... cen dort oben alle in der Hohe?
gakanama tanem ..... e dort in deiner Pflanzung
akania (akana) ............c00innnn "dort drinnen
akanie = akania?
akari ka2 (ari) ..o "hier bei?
akate (SAKATE) .....vvvriinnnennnn "mitnehmen
AKAte PA it " holen
akate vurvurbit ta .............. " iberallhin mitnehmen
akatepa = akate pa ....... e +
akave (ave2) ......... e an welchem Ort
akenai (akana) .................... +dort driiben
akenai na pali ......... e + dort im Haus
akenai na tamani ................ + driiben im Gehoft
akeri = akardi ........ ... ... .., +
akeri na pali ................... + hier in der Hiitte
akiakiri (akiri) ..... e +Schlinge
akir (SAKIR) .....iiieiiiiiinnnnn mit Schlinge einfangen, zuziehen
akiri = akir ......... .. ..., ..+
akiri mutu vuepa ....... ... ... + alle wegfangen
akit (SAKIT) . viii ittt i weiter, vorbei?
akue (Ak?) ...t e e "eraben, ausgraben
akue tadap ............ vevvv.n...'" entgegengraben
akupaupa (UpPAUPA) .. ..vir i Schlagen der faserigen Kokosschale?
al (SAL) ...t i e ziehen, holen
al bat ... .. i e durch Stromung hindern
al bat donge kapi ............... " ziehend festklemmen
al kavakaval ........... .. ... " nehmen und in Stiicke reissen
al kavir vanavana ............... in Stiicke reissen
al kinakinoe vue ....... e " langsam wegziehen
al kovokovok ................ ... Glieder vom Leib reissen
al kutu ..... e et e herausziehen
al kutu pa ........... . i, .. herausreissen, entzweiziehen
al luba pa ....ovvvvvnn.. e " losreissen
al pa ...... e et ausziehen, heranziehen, einholen
al perek .. ..t "' aufschlitzen
al pupule ................ e " einziehen und ausleeren
al romoromoa ....... e innere Organe aus dem Leib reissen
al tar ta .. i .." =zielen auf, ziehen um
al tatar ta .......... .0, e " zumessen
al vabura vie .........iiiiinn.n.. " hinunterziehen
al vake ....... ... i i, herausziehen und halten
al vapangapanganga .............. " auseinanderziehen
al varkuvone .................... ilbereinanderziehen
al varugum pa .........eieni. ., zu sich ins Wasser ziehen
al vatadukum .................... " auf Nimmerwiedersehen ziehen
Al VAUT ..t " ans Ufer ziehen
al vue ....... e e herausziehen, herabziehen
al vue <ta> ... " wegziehen <von>
ala = la2 (SALA)
alal = al
alala (lala) .............0.uun. ... viele
alala pitpit ........ .. .. ..., viele Jahre
alalire = alire2 ............c...... "
alalire pa ...ttt " anschwemmen
alir (SALIR) .......... e fliessen, schwimmen
alir mur ........ 0 i, .." nachschwimmen
alir por ...t " ans Land schwimmen
alir tatar ...... .. i, hinschwimmen
aliran (alir) .........cciviinninn.. "Treibgut?
alire polo ... i, Wasserrinne
alire2 (alir SALIRE) .............. "schwimmenlassen, schwemmen

aliri = aldr ..., +



am (a? AM) ......... ... ...
amamital (a?) ..............
amamu = amamuy
amamur (a%?) ... ...,
aman = amana
aman2 (SAMAN) ..............
amana
amana2 ...... e
amana2 iat ......... .0 .00, ..
amana2 lua
amanamana
amer = amur
ami amir
amierai ..
amir ... e e
amir turana

LI T T I R A Y

D I T R T T S

amana2

L B R A S I

D I I R AP

amir2 (= *amamir) .............

amital ....... ... . . ..,
amu = amur
amu2 = am
E2 0111 s o
amur a4 ura vavin .........
AmMUrU = amamurl . ...eeveeoeon.s
amutal .......... ...,
amutal tnana
amutalu =
an
2 4
an3 pa ....... e e e
an' = ana ...
ana (a? ANA) ...............
ana iat e
ana2 (= a4 na ANO) .........
ANA3 ..t e i
anama = amana
anan = an?2
Anapapar (a4 na papar?) ....
ang na
ang
ang
ang

I N I B T TR S ST SO

amamutal ....

DI I T I T T R R S S

e s

L I I B R A S A S S P Y

na bobo2 .............
na nit
na ta3 .....
ang na vovo2 .............
ang na vuvuvul ...........
ang2 (SANG) ...........c..o...
ANg2 PAB vttt
ang3 na ...
ang3 na
ang3 na
ang3 na
ang3 na
angangina
angap e
angina (ang3) ..............
angine (angina *SANGIN) ....
angine tadap .............
anguvai (guve) .............
ani = ania2
ani2 (ania) ..........000 ...,
ania ........ .. i i,
ania iat ............ .. ..,
ania2
ania3
ap
apak (ap ak?
apang (= pang *SAPANG) .....
ar (= are?) .
ar kan2
ara (*RA) ........ ... .. ...
ara na gunan ......
Ara N8 N v v v e tietunenns

R I N N RN R R

D I N T R T N R S NP

maluruna .........
paka ....... ... ...
tutan ............
VULUNA v v e vnrnnn..
= angina .........

“ s e s a0

D N S N BT ST T SR S S S S SO
D N N R IR N N B PSSP Y

L R R S S S . D N

L I I I N R R

D I T S I

*SAPAK?) . ......

DR

.
.
.

.

.

..+fir uns 2

.

.

13

3

fiir dich

fir uns 3 :exklusiv

"fiir euch 2

"Ausleger

dort, jener, der da

wenn?; einst, urspriinglich, eher

vor langer Zeit
vor Zeiten, friiher

da
wir 2 :exklusiv

ich und mein Bruder
rexklusiv

wir 3 :exklusiv

1"

ihr 2
ihr beiden Frauen

.+

ihr 3
ihr beide und eure Mutter

.+

.

Soundso, Dingsda
sich anschicken
erstehen machen
1

fir ihn/sich
fiir sich selbst
einige

.+da

1"

.

.

.

.

.

"

1"
1

"

:Name (Dorf, Gebiet)

riechen, schmecken
stinken?
nach Verwesung stinken
nach Salz schmecken
angenehm schmecken
angenehm riechen

hineinlegen, ausfiillen
hineinlegen

Geruch, Geschmack
schaler Geschmack
Geruch von Korpern
Menschengeruch
Menschengeruch?

1"

.+sengen

.

stinken
13 .
riechen
riechen
"zueinander

jener

derjenige
derselbe

als

dort

ganz?

abbrechen

"hervor

"beiseite?

' weg von

dort, drilben, draussen, in, an, bei

in den Gehoften
auf dem Weg



ara na pal ........
ara na ta3 ........
ara na taman2 .....

ara na tava ur2 ....

ara na vavai ......

ara nangananga ......
arai = are .......0..0..

arai2z = ara .........

arama (ara) ...... e
arama liu ........
arama na gunan
arama na liu ......

arare = are (SARSARAI)

.

arare kodokodo .........

araruka (raruka? SARSARUKO)
araruka na minat .....
ararupe varurue (arupa)

are (SARE) ..........

areado ... FRFETN

F:af T oY I

AYEYe ...ttt

ari (ARI?) ..........
ari bo ............
ari dat ...........
ari ma ..o,
ari2 ..,

e

ari2 pa ...... .00
ari2 tar ...........

aria (ari) ..........
aria na gunan .....
arik ........ .. .. ...,
arik noko vanavana
arik pa ..........
arika (ari ka2? ARIK)
arikai ..............

- 4 -

e im Hause

evvo...." auf dem Meer, im Meer
veve....” draussen

e bachabwédrts

e darunter?

e auf dem Weg

et

vevv.... dort oben

e dort hoch oben

veee....”" dort oben im Gehdft
veevee...”" dort hoch oben

e gut freimachen

.

.

ve....."rocheln

........" in den letzten Ziigen liegen
vev....."zusammenkehren

e . freilegen, rdumen, Weg bahnen fiir
e Platz machen fiir

.vvvv... tInterjektion (Klage?)

cvven... verfaulen

vee.... dieser, hier; als, wenn, weil, doch
ve......" solange noch

e . daselbst

eevv...." darauf

eevv...."weggraben

. " ausgraben
1"

RN e wegraffen

arikai ka2 .............

arike = arika .......
arima (ari) .........
aring (ari2? SARING)
ATIP v v i i e

arip na tabu ......

Arma, Ra ............

aro (ara) ......0vinnn

aro na pia ........
aro na ta3 ........
ATUA vttt neneennnn
Arudupot (rada2 pot?)
BTUPE v v et i
arut = a rut2
atalu (a?) ..........
atl vt i e
ati na gunagunan ..
au = iau
AUA vt
VA ottt
ava bar ...........
ava mua ...........
ava va2 mua .......
ava2 = avat
avaina (ava ASAHENA)
aval pa (ap?) .......

Aval i i i e e e
avat iat ra tutana tuna

avat par ..........

veev...."dort drinnen
ceve...." dort im Bezirk?

eeveev... abstreifen, spalten
7"

e allmdhlich Kokoswedel abstreifen

eev....." spalten

veeee... dort unten drin

«v+vv.... hervor, herbei, heim, hinaufkommen
1

e hinaufkommen aus
1"t
e dort oben drin, drinnen

iieese... bitten

+evv.... zehn Faden
........ zehn Faden Muschelgeld

eevv.... :Name (Kaia, Bach)

v+ve..... dort drinnen, da driben
veveo... unten auf dem Boden
veve " dort im Meer

vev....."tInterjektion (Bewundern)
vevv....":Name (Tunnel)

e +fegen
ceee...Hflir sie 3

veeee... hier
e hier in den Gehdften

viiess.. Interjektion (Anfeuern?)
ce+s.... was, was fir ein, welcher
e wer/was wohl

vevv...." was denn

...... .." was denn nur

vevo...."wie beschaffen
ee....."abreissen

vevese.. ihr

e ihr selbst ihr Menschen
e ihr alle

avat par ra lavur vavaguai ......" alle ihr Haustiere
avat parika ............... e ihr alle
avat ra tarai ..................." ihr Mdnner

avava = avavat

avavat (a?) ........ . eiveiiaua.... fiir euch

ave = avet



ave2 (AHE)

avet (*HET)
avet go
avet Par ... i i i i e

aveve avevet

avevet (A7) ... e

avir (ap? *SAHIR?)

aviv

........................
.......................

.........................

................

..............................

B

ba bea2

ba gari ....... ... . . i
ba2 (= bea)
ba3 = bea3
ba4

.......................

...............................

...............................

bab .. e
bababait = babait
babait = bait
babait vartuk
babait2 ...... .. . . e
babait2 tuna
babali (bali)
babali kand ........cciiiiin,
babali kakapi ta
babali ta
babang ....... .. i i e
babang na vat
babangu na vatu
babare <pa>
babat bat?
bagabagele ............... ... ...
bagi (*BAGE)
bai (bad) ...,
bai tadap ......... ..o,
baibai (BEBE) ........cciiiiinennn.
baibai2 ure (bai)
baie (BASIE)
baigu (ba5?) ...... . . ...
baina (BAUENA) .......ciiiiinnn.
baine (baina BAUANE)
Baining ......... i i i,
baipai (bai)
bair
bait .. e e
baka (BAK)
baka 1la3 ........iiii i,
bakit (BAKUT) ....vvvvviinninnnnnn.
bakut (bakit BAKOT)
bakut To Nanagia
bal e e e
bala (BALA)
bala n'
bala na
bala na
bala na
bala na
bala na
bala na
bala na
bala na
bala na
bala na
bala na
bala na
bala na
bala

na
bala na

...................

....................

.....................

................

.......................

...................

babang na vat ...

.......................

......................

.................

......................

..............

......................

..............................

........................

...............

................

.......................

.....................

...................

...................

...................

.........

....................

.....................

.....................

L A N N T S S S S S S

.....................

....................

...................

....................

-----------------

...................

...................

wo

wir :exklusiv
wir da
wir alle

"
"

fiir uns :exklusiv
abreissen
floten

" freilich, nun eben, aber doch

dass, damit, als ob, ob, als dass

hinunter
"Unterseite
+sehen

beide Enden der Hecke verbinden
Gehofthecke
wirklicher Zaun
rdchen
rachen
Rache iiben an
sich rdchen an
"Hohle
" Felsenhdhle

"antreffen

"hin und her schwanken

Sitz des Tubuan mit Matten abstecken

+ erblicken
"Palmfarn
+Sehen?

voriibergehen an
"Unterseite von mir?
Achselhchle von ihm
unterm Arm tragen
:Name (Leute, Gebiet)
+erblicken
Jdtestock, Abschdlstock, Grabscheit
Hecke machen
"ldngst?
" doch schon
"gedeckt

Wolke, Himmel

Regenwolke To Nanagia

wohnen

Bauch, Leib, Eingeweide; -Sinn

" was fiir ein Bauch?
Eingeweide des Schweines
Eingeweide des Baumbidren
Tarobldtterbauch

Inneres des Grasfeldes To Mariga
Inneres des Kahns

Inneres des Hauses

Inneres der Erde

Inneres des Popo
Tiefe des Meeres

Inneres des Baches, Flussbett
Inneres der jungen Kokosnuss
Inneres der Grube

Inneres des Tiimpels

Inneres des Ubala

Inneres des Netzes

1"

1"
7"



bala na vavin
balabala = bala

balabala na rebarebe
balabalaZ pa ...........c...cvn...
balabalam (balabala?)
balagu (bala BALAGU)
balaguan (bala gua?)
Balaguon .........c.0iiiiiiiiinenn..
balaimamur (bala)
balam (bala BALAM)
balamamur (bala) .........cvvvvun.
balana (bala BALANA)

...................

............

.............
..............

..............

.................

................
..............

..................

balapopo (popo2)
balbal = bal
balbal2
bale
bald i e e e e
bali vapar
balilai ...ttt
balivuk na balana (ipuk?)
balou ...t i e
balu (BALUS)
balu iki
ban
¥ ¢ 2
banam (ban2) ........ .0,
banbanu (banu) ....................
banbanu2 = banu (BANBANUS)
bangat (*BANGAT?)
banu (BANUS)
banu bat ... . i e
banu kakapi ........... ... ...,
banubat = banu bat
banubati = banubat
bar (bari?)
bar2 (BAR) ... ..
bar2 niuruna
bar2 taulai
bar2 tubuna
bar3 na vudu
bara (BARA)
barabara .......c.0 i e e
barai = boroi
barao (bar3?)
barao a ik ... i
barat (babare BARAT)
barbago (bar37?)
barbar bar2 ... i i e
barbarmana = barmana
bari (ba2 ari?)
barmana . .......ciiiit i e e
bat (BAT) .. vttt
bata (BATA)
bata kikil
bata vagigi
bataZ .. e e
bata2 marum2
batabata
batal
batbat
baur
bea e e e
bea2 (BEA)
beald .. e e
bebe (bebev? BABA) ................
bebeana (bebe BABANA)
beben = ben2
bebev (beo?) ...,
belaka (bea2 laka)

...........................

....................

......................
.........

......................
........................

...............................

........
.................

......................

----------------
----------------

.......................

....................
......................
.....................
......................

.......................

.....................

.....................

..............

...................

...................

.......................
......................

.....................

bata2

.............................

............................

..............................

........................

.............

......................

................

6

Bauch einer Frau

Inneres des Rebarebe

"pflegen
"Inneres von dir?

Bauch/Leib von mir
"Fest, Totenfeier

:Name (Ort)

Sinn von euch 2
Leib/Bauch/Schoss/Sinn von dir
Innerstes von euch 2
Bauch/Leib/Eingeweide von ihm;
Inneres von ihm

Geriist fir Kochholz

Wohnort

"ersetzen

ganz zurickerstatten
Tubuan~Zeremonie
"Weiche von ihm

+leichter Kniippel

Taube, Fruchttaube

+ Lkleine Taube

Ban
"schdrfen?
"Bambusmesser
xOffnung

Holzkeule
"schliessen
" einschliessen, verschliessen

" Eingang verschliessen

wohl, denn
:Verwandtschaftszdhlwort
Verwandte miitterlicherseits
Eheleute
Grossmutter/Kind
"Bananenstengel?
aufklaren, bessern
"Barabara

"
A

Taroschossling
wenige/kleiner Taroableger

treffen

:Barbago

"yielleicht

junger Bursche, Diener

einschliessen, absperren, hindern

Regen, Regenzauberei
Regen rundherum
leicht anhaltender Regen

regnen

nachts regnen

"Batal-Pflanze

"Thunfisch

Baur-Baum

dass, als ob

ndmlich, also, ja, nun, denn
als, wenn

"Fliigel

xFlﬁgel von ihm

flattern
doch, ndmlich



Belapor

...........................

bele = bale

ben

ben2 pa

beni

.

bere

bia (*BIA)

bia2
bia3
biavi

bibibili
bibili (bili)

bibili pa
bibili2

bibiu

bibiu mur ta
bibiu2z
bibive

bil
bil2

..............................
..............................
.........................

........................
..............................
..............................
.......................
....................
.........................
......................
..............................

........................

(bea)
(BAIEUA)

.............................

........................

.....................

D U -
biun
bive (BIBIHA)

..............................

(BIL)

........................

bilabilakina = bilakina

bilak

bilakina =

bilau

bilauna (bilau)
bilbilingiran (bil? *BILINGE?)

bili

Bilim

biluana ik To Vup

bing

bing lok
bing pot
bing tadap
bing tar ta
bing valar
bing vue

binga

bingit (bing *BINGIT)

bior
bir

birabirao

birao

birao bulu
birao pa
birao2

Birar

birbir (bir)

birbir tenge
birbirtenge (birbir tenge)
birika (bior?)
biroa <ta4> = birao2
bit (BIT)

bit
bit
bit
bit

.............................
...............

..................
...................
....................

tutana
bilak

.................

.............................

...................

..............................
........................
s TO e e
.................
(*BING?)
/4 T
........................
........................
......................
.....................
......................
........................
(bing) ... i
.............
..............................
..............................
(*BIRAUAN)
o

..................
......................
........................
............................
.............................
......................
....................
........
....................
..............

.........................

a3 davai
a3 galip2
a3 ingarina
a3 irima

....................

...................

.................

....................

zur Frau nehmen
fihren
herfiihren
anleiten
Eiter
Vogel
+ kleiner Vogel
gefliigelte Ameisenkonigin?
was fiir ein Vogel
gewchnlicher Vogel
"Pandanusschirm
"bloss
+sagen
+Haifisch
Lieber, Armer

t
1"

pflanzen

Pflanzungsarbeit aufwenden
Pflanzungsarbeit
Muschelgeld austeilen an

nachher Muschelgeld austeilen an

Meerwasser
"Wildnis

schlecht, verdorben
wirklich abscheulicher Knabe

schlechter Ort, schlechtes Gehoft

schlechter Name
schlechter Weg
schlechter Korb
schlechter Mann/Mensch

Nase
Nase von ihm

. nass?

richten, bereitmachen
vorbereiten
:Name (Mann)
"kleines Kind To Vup?
driicken, befiithlen; suchen
" durchdriicken auf

durchdriicken

" finden

" hineindriicken in

" probeweise driicken
auspressen

"graben

zerdriicken

"Streitaxt

werfen nach

flammen, hell brennen, leuchten
hell leuchten
roten

Licht

":Name (Ort, Wald)

"Werfen

Sonnenvogelchen-Werfen, Abendzeit?

Stuckchen Essen
:Schlagscheit?

Unterende, Hinterteil, Ansatzstelle

Fuss des Baumes

Fuss eines Mandelbaumes
Ansatz des Astes

Fuss des Irima-Baumes



bit
bit
bit
bit
bit
bit
bit
bit
bit
bit
bit
bit
bit
bit
bit

a3
a3
a3
a3
a3
a3
a3
a3
a3
a3
a3
na
na
na
na

....................
...................

....................

kukuvei
lama2
marita

..................
....................
...................
....................
...................
....................
......................
.....................
....................

....................

OAZA vt vtteenn
OZOALA v o vt irvinnneennnnn

bit na pulubere

bitnauma ......... .. . . . .
Bitagunan (bit a3 gunan)
Bitapaka (bit a3 paka)
bitbiti = biti

bitbiti dari2
bitd ...

biti kakapi <u4 tai>
bitigu (bit BITIGU)
bitim (bit BITIM)
bitimamur (bit) ......... ...
bitina (bit BITINE)
bitingan (biti)
biu

.................

----------

............
...................

............
...............

.................

...............
...................
...............................

.......................

biu kutu vue
biwpa oo e e
biut <na lama2>
bive (BIHA)
bive maZ ... e
bivetane (bive)
bo (*B0S0?)
bo2

....................

...................

.......................

iagigu
iagim

...................
....................

....................

magit ...... .. 0. ..,
magit ik
natugu
tinata
ula ... e
bo2 varkuZ2
boaboi boi ... i
bobabobon = bobon
bobe (bobo) ....... .. i
bobe vabura ........ .. ..
bobe value vue
bobe wvue
bobo
bobo2 .. e
bobo3 = boZ ... i e
bobo3 na balaimamur
bobo3 na tutaneadat
bobol (BABOL)
bobon = bon
bobona = bona
bobor (bor) ......... i,
boboroi (boroi?)
boboroi?2
boi (bo2) ... i
boina (bo2)
boina ik
boina ma2
bokaboko
boko (bo)

.................

bo2
bo2
bo2

...................

...................

na

...................

------------------
........................

..............................

.............
.............

.....................

.....................

..................

..........................

.......................
........................

.......................

i O L0 3 <0 O

.........................

Fuss
Fuss
Fuss
Fuss
Fuss
TFuss
Fuss
Fuss
Fuss
Fuss

des Iting
eines Kalata-Baumes
des Kauba-Baumes
des Pandanus
eines Kokosbaumes
des Pandanus
des Potol-Baumes
des malaiischen Apfelbaumes
des Tumau-Baumes
der Zuckerrohrstaude
Fuss der Banane
Fuss der Areka-Palme
Farnstock
Hinterteil des Kanus
Fuss der Ogoaga-Staude
Fuss des Pulubere
Unterende des Feldes
:Name (Ortschaft)
:Name (Ortschaft)
" also sagen
sagen, denken
hinsagen <zu>
"Hinterer von mir
"Gesdss von dir
"Hinterer von euch 2
Unterleib von ihm; Wurzel, Urform
"weiter sagen
abdrehen
abdrehen
abdrehen
sich abdrehen
"Gewebe an Kokospalmen-Blattwurzeln
sich wie verhalten
was tun mit
wie behandeln
"noch, schon, doch
"schon, gut
" mein schdner Name
dein schoner Name
mein schones Gefieder
gutes Essen, kdstliches Ding
Schatz?
meine herzigen Kinder
ordentlicher Ausdruck
sein schoner Kopf
schone Farbe

1"

beobachten, anstarren
herunterstieren
zuerst herunterstieren
herunterstieren
zuschauen
"Gestank?
" ihr 2, die ihr guter Dinge seid
wir Menschen, die es gut haben?
"Welle

+
Rufen
Inietrufe ausstossen (?)
+Holzstoss
+gut
"schon
" kleines nettes

" es gut haben mit

1"

nun, dann, noch; verweilen; warte(t)



boko
boko

na ta3
boko pa ... i e
boko papa
bokon kapi
bokoto .. ..
bola = boloa
bolabolo bolo
bolo (*BOL0O)
bolo ta «viiiiiiii i i
bolo tatar ta
bolo2 (BOLO?) ...vviiiiiiiiniinnnnn
boloa = bolo ia
bon <upi> (bobo? BON?)
bon tadav
bona (bo2) ...
bona gunani
bona pupuna
bonbon = bon
bonot (bon ot2? BANOT)
bor

.....................

.......................

........................

......................

...................

............

.......................

.....................

D I R R T R R T S )

............
...............................

........................

bor pa ...

bor tigal .......... ... .. ... . . ...

bor vakaian
bora (boro2)
boraboroi ....... ... .. . i i,
borbor Tingenalaor
bori = bor ....... i,
boro na vudu (bar3)

DOrO2 e e e
boroi (BORE)
boroi iat
boroi lua

boroi papa
boroi tuna
bua (BUSO)
Bua, To ..... .0t
buabuanga = buanga
buai = buei

.....................

......................
................
...............

......................
.......................
.......................
......................
......................

........................

buaina
bual .. e e
bual kutu vue
bual kutukutu
bual lok
buana

............................

...................
...................
........................
.............................

............................
.............................
........................
..............................

.........................

bubu (BUBUS?)
bubu2

.....................
.............................

.....................

bububur
bubur
bubur
bubur
bubur vue
buei (BUEI)
buei ik ..., i e e
buei valogo a ik
bueiZ (BUEI)
bUK . e
bukZ (FBUK) . oviiiieii i
buka <ma2> (buk2? BUKAS)
buka papa
buka2 (BUKO)
bukai = buka

bur (*BUBUR)
P8 vttt e e

.......................

.......................

----------------

......................

..........
.......................
......................

......................

9

"wegfahren von

"auf dem Meer herumfahren
"herumfahren

131

herumfahren

einzdunen

Luftwurzeln des Pandanus

vorbeigehen <an>, iiberqueren
vorbeigehen an

" hiniibergehen zu
"fortschaffen?

suchen <nach>
finden
+gut, schon
+ gutes Land
+ schone Pflanze

in der Schlinge sitzen, Platz fiillen
"schelten
ausschimpfen
zur Rede stellen, ausschelten
schelten
itberraschend beschimpfen
trommeln
Schluchten
Gehdftende von Tingenalaor?

Bananenableger
Trommeln
Schwein, Schweinefleisch
wirklich ein Schwein
vorerst Schwein sein
Schwein werden
gewohnliches/wirkliches Schwein
:Lianenart
":Name (Mann)

"

1"
1"

Herz von ihm
"hauen, umschlagen
" abschneiden

zerstiickeln
durchbrechen
Berg
"schreien, johlen
Farn
etwas Farren
wildes Zuckerrohr
wenig wildes Zuckerrohr

Bubu

"Zaubergrube

13

sich abbrechen
entzweibrechen und bringen
abbrechen
Betelnuss
kleine Betelnuss
wenig Valogo-Betelnuss
Betelpalme
"Tor
"aufgeblasen?
voll <von>
voll werden
Stock



bukbuk = buk2 ............ccvuinn.. "
bukliman = buknaliman
buknadavai pa (buk2?) ............. vom Baum stiirzen
buknaliman pa (buk2?) ............. vom Baum stiirzen
bukuna (buk2? *BUKUNO) ............ +After von ihm
bul (BULU) ...t Kind
bul dk ... . e " kleines Kind, Kind; :Anrede
bul mur (BULU MUR) .............. Nachkomme
bul na luluai ................... " Hauptlingskind
bul na vakak .................... Lieblingskind
bul? .. e verletzt?
bula (BILE) .......cciiiirinvnnn, auch, noch
bulabulavina (*BULAHIN) ........... junge Mddchen
bulang = bula (BILANG)
bulatan® (*BULATINE) .............. nass?
Bulbul, To ..., :Name (Mann)
bulik = bul ik
bulit (BULUT) .......cciiiiinieen.. Klebstoff
bulit2 (BULUT) ...viiiniin i, klebenbleiben
bulu ..o e e gut
bUulu2 oo e xniederstechen
butus (GBURUS) L1l viben e reenten
bulu3 pakana kapi ............... " zum Teil quer iiberflechten
bulu3 pakana vue ................ " abschliessend iiberflechten
bulu3 vapar kapi .........o.vn... " vollstdndig iiberflechten
bulud =bul ...... ... ... +
buna (BUN) .......cciviiiiinnnnnnn. Buna-Taube
bunbun ............ .. .. . i il Bunbun-Zauberei
bung (buei? BUNG) ................. Tag
bung na Kinao ...........couuinn.. " Tag der Kletterhausbesteigung
bung na malana2 ................. Morgen
bung na marum2 .................. Nacht
bung na nidok ................... Tag, an dem Tubuan beschenkt wird
bung2 <ma3> ........ .. . . e zusammenkommen <mit>
bung3d ... e . Treffen, Markt
bung3 n' ava ......iiiiiii ., was fir eine Zusammenkunft
bungbung = bung (BUNGBUNG)
bungbung na keake ............... heller Tag

bungbung2 = bung?2
bungik = bung3 ik

bungu = bung ............ . ... +
bunum = bunuma .........c..iiuriinn. "
BURUMZ oottt e e "erfiillen
bunuma .......... .. . i i e Farnkraut
bunurut (burut BUNURUT) ........... "Furcht
bur . e e abbrechen, aufbrechen, durchbrechen
bur kutu vue .........o.iuiiinn.n. " abreissen und wegwerfen
bur2 na pal ........ .. i, Schmuckbaum auf dem Haus
bura (BURES) .....viiiiriinnnnn. fallen
bura alir na ta3 ................ " zum Schwimmen ins Meer springen
bura bad .......iviiiiiiiii. " herunterfallen
bura ba4 lua .........ccviiuune... " zuerst herunterfallen
bura doko ........... . . i, : zu Tode fallen
bura dolo ...... .. ., hineinfallen
bura ivaivai ............ .. ... ... " heimlich fallen
bura ka2 ........ .. .. . i, fallen aus
bura 10p «vvvviiiiiin i "  hineinrutschen?
bura vue ......... . . i, + herunterfallen
burabura = bura
burai = bura ..........c ... +
burai lovi .......... .. ... ... ... + in die See fallen
Buramong, To ........cc0viiiivunnn. :Name (Geist)
burat (bura ot2?) ................. gliicken
Burbur ........ . .. e e :Name (Ort)
burburut = burut (BURBURUT)
burburut ka2 .............. .. ..., sich filirchten vor
burburut upi .................... " sich fiirchten vor

burburutue = burutue
DULUA vttt it "Treibholz
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burua na kalapua na bar3 na vudu " fortgeschwemmter Stengel einer
" Kalapua-Banane
burungai ............ .. 0 ... Burungai-Baum
burup (rup? BURUH) ................ "umhauen
burup Kutu .......oviiiiiiiin.. "  abzwacken
burut (BURUT) ......ccviviviinnnnn... sich fiirchten
burut mat2 ....... ... . L o, sich sehr fiirchten
burut na kaia ta ................ " sichiilbermdssig fiirchten vor
burut ta ...... i " sich fiirchten vor
burut vue ......... .. ... . i . + flirchten
burutue ........ . . i i firchten
Burutue maramarang, 4 ............. :Name (Abendstern)
gut 21931 o ”stumgf?
<
bgtgbuta ZbUL8 v pibtatihauten
Butam ...... ... .. :Name (Ort, Leute)
butinga (but?) ......... ... hart aufschlagen, aufstampfen
butinga2 ........... . . . . i i, Drohnen
D
da = dat
da2 (da DAY ....... . i, dass man u.a.
dad sein wie
dad (da3) .t e xwas tun, weshalb
dada (dad) ......coiiiiin i, so tun
dadadar (*DEDAR) .........oovvvunnn. zittern
dadadar na bunurut .............. " gzittern vor Furcht
gagar, I :Name (Kaiafrau)
adaung = tataun
daka ... Pfefferfrucht
daka ik ....... 0 i wenig Pfefferfriichte
dakam ......0. i ., +festhalten
dam (DAM) ... i e "belecken, auflecken
dam tadap ........... .. . i, + auflecken
daman = damana
damana (da2 ma3 na4?) ............. so, also, denn, doch; bloss
damana ka ............ ... i, einfach so
damdam = dam (DAMDAM) ............. "
Dangi, To ... . i, :Name
dania (da4 ania?) ................. "wenn doch
dar = dari ..., "
dara .. e "hervorkommen
daradara (dara?) ........ccciiii.n. dick?
daradara na kulau ............... dicke Trinknuss
dari (da3 ari?) ..........iiein. wie
dariZ ... e e in der Weise, so
dari2 vang ........ccoiiiiininnnn., ja
dat .. e e "wir :inklusiv
dat par ...t wir alle
dat parika ............ ... ... wir alle
dat ra umana biavi .............. x wir armen Schlucker
T Wir
datal (DATAL) .......coiiiiviuneen. wir 3 :inklusiv
datal turana ............ . . ..., wir drei zusammen
daula ...t e xFregattvogel
dava . Schlinge
davadavai = davai ................. "
davai (DAHE) ..........cciviinnnnnn. Baum, Holz, Stock
daval ava ......c.iiiiiiiiiii
davai karis ...l " Baun mebonan
davai na aliran ................. " angeschwemmter Baumstamm
gavagia .ié...j .................... ":Namg élnze}paar)
avatane (dave) ................... wie behandeln
davatane vue .................... " wie hinabwerfen
dave (da3 ave2?) ...........o.i..... welcher Art, wie, inwiefern, warum
dek ... i festhalten
dek2 (*DIKIT) .....c.vviinvnerrnnnn. fest

dekdek = dek2 (*DIKDIKIT)



..

di
di2 (dia

di3 = dia
diat
dia tnatnana

dia =

diap

diap na kaia

diat (DIE

diat mara Malakuna
diat mara Vairiki

diat par
diat parika

Diat

e

dididiring (*DIDIR?)

dik
ding ....
diop = di
dir (DIR)
dir
dir
dir
dir
dir
dir
dir
dir
dir
dir
dital ...
dital m
dital n
dital t
dital t
ditalu =
do dor
do2

.....

par
tam
tan
tau
tav
tub
tur

-----

do2
do2 ure
dodoe pa
dok (DOK)
doka = do
dokadokol
doko (*DO
doko ka
doko pa
dokodoko
dokol (*D
dokol2
dokole (d
dola = do
dola ru
doladolo
dolo <ta>
dolo ba
dolom (do
dongadong
donge (do
dor (DAR)
dor par

.

turana

..........................

........................
.........................
........................
.......................
......................

DI)

.........................

....................
..........................
....................

T) et
..............
...............
........................
.....................
..........................
..............
..........................
..........................
ap

.........................

.......................

..........................
.........................

......................

parika
=% 0 1 R U
a3 vavina
lai
unal3
una2
ana

...................

................
......................
.....................
.....................
......................

..........................

aku
anab
aulai
uana
dital

......................
.....................

....................
.....................

....................

(do2?)
ko ia

= dokol
KO) ottt e e
karuk

...................

.................

....................

.........................

= doko
ALAK)
okol)
lo oo
S o
(dolo)
(dul?)
4 ta
lo?) o
onapi........ .ol
ngadongo)

....................

....................

...................

..................

.....................

.........................

.........................

..................
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:Name (Uferlandschaft)

Bruder und Schwester
Mutter und Kind
Mutter und Kind
zwei Brilder

man

Mutter und Kinder
"schlafen
" sehr fest schlafen
sie
jene Leute von Malakuna
jene von Vairiki
sie alle
sie alle
"Sie
abbrockeln
(Kopffederschmuck) machen
"Matte

+

sie 2

" die zwei?

" die beiden

beide

" beide zusammen
" Vater und Sohn
" zwei Schwestern
: Ehepaar

" zweli Vettern

Grossmutter und Enkelin
zwel Briider
sie 3
sie zu dreien mit ihrem Schwager

" Mutter und zwei Kinder
Mann mit zwei Ehefrauen
Mutter und zwei Kinder

+

zahlreich, umfangreich
" viele Tage

" viele Tage

" vyiele Monate

" grosser Essvorrat

" yiele Lanzen

+ viele Steine?

" Gesamtheit der Frauen
, 8ross genug fiir

sich recken
mit Tabu beschenken/abgelten

1"

umbringen, erwiirgen, erschlagen

" Hithner schlachten
" tdten
schnalzen

Schnalzen des Kamuk-Vogels
:durch Schnalzen anzeigen
" hineinschliipfen in
durch Wald/Busch streifen
hindurchgehen/schliipfen <durch>
hinunterschliipfen in
verschlucken
tiefe Erde
"hineinstecken
wir 2 :inklusiv
wir beide zusammen

"



dor parika ............. e . wir beide zusammen
dor turana par ......ieiiieanaaann wir beide zusammen
dor turana parika ....... e . wir beide zusammen
dove (da3 uve?) .....cviiiiiinnnn.. "wo, wieso, welcher
dovot (do2 ot2?) ..., "wahr
dovotina (dovot) .................. Wahrheit
dovotina iat .................. . Wahrheit
dovotina tuna ..... e e Wahrheit
dudu (DUDU) ...vvtiniiini i, "untergehen
Duk, To ....ciiiriuvnnn. e :Name
dukduk (DUKDUK) ...........cvvnvnnn. Dukduk
dukum e et e . verloren
dukum kakit ............ .. .. .. ... verloren
dukum kan2 ............. ... . . ..., zuricklassen
dul L e . abstreifen
dula pa (dul?) ..... e e herausziehen
duladula (dul) .............cc.. ... glatt
Duldulvon (*DULDULUAN?) ........... Name (Tabaran-Stamm)
dungat (tutunga?) ................. "Panik sein
dur = dir (DUR) ..........cvin.n. +
dur ura turana .......... e + die beiden Brider
dur ura taulai .................. + die beiden Eheleute
duru = dur ........ . i i, +
duve (da3 uve?) .......... e welcher
E
= e ":Interjektion (Kenntnisnahme)
e e=c¢e
e eee = e e
€2 i e e Zeit
e2 na mait2 ... .. . 0t Zeit des Krankseins
e2 na minat ....... .00 . Zeit des Todes
e3 (a4? SE) ............ e e ausserordentlich, andersartig
e3 magit ........... e e ausserordentliche Erscheinung
€4 = enZ L. i e e
T S e ":Interjektion (Gruss)
e6 na vudu (i37?) e e +Bananentraube
€8 vt e T:Interjektion (Anruf)
AN = LAIL vt !
eani = ean .......... e +
eanipai (eani) N +essen
Y o .. :Interjektion (Bekradftigen?)
Ebar et e e e e e :Name (Leute)
€€ ..., e e ":Interjektion (Drohen, Anruf, Frage,
Unwissen, Unglauben)
eee = e
eiove (ai2 uve?) ..... e e +:Interjektion (Unglauben?)
ela ......... ettt e s :Pflanze
ele i e e e Frosch
ele2 na potol ............. e welkes Blatt des Potol-Baumes
ele3 (l7) i "niederreissen
elep .. e e ...."ausweichen?
en (EN) ............. e Fisch
en ik ........ e e Fischlein
en2 = ian (EN)
en2 bubur ............ e x durchfressen?
en2 bubur vue ........... ... ..., wegfressen
en2 lobong ........iiuiiiiiaannn ." sich hineinfressen in
en2 mamal .......... et f reichlich essen?
N2 PA v vttt " aufessen
N2 PAPA ...t e " fertig essen
EN2 PAT it ittt it e e '+ alles aufessen
en2 puapuar = en2 puar .......... !
en2 puar ....... . e ? zerfressen?
en2 tukum .....virtrevnnnnne... ' immer essen
en2 vabura vue ..... e : beim Essen fallenlassen
en2 vadukum .............. .. ..... auffressen
en2 vanavana ...... e " im Lauf essen

13 -
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eNn2 VAPAT +vvvvenrnnennan. e " ganz aufessen
en2 vue et e e e e e + aufessen

en3 valili ....... ..ot R "Essrest

end TaAKaA vttt e e "Kotfresser

enana (e3)

enana GUNAM ............... N fremdes Gehoft, anderer Ort
enana gunan iat ............... . anderer Stamm
enana ik ....... . 0 i i, wenig andere
enana kanZ ........ .00, . entfremdet von
ENANA NEZA v v vt ev st reeonnennns anderer Pfad/Weg
eNANA TaANEZ .t vt vttt eaans anderer Tag
enana tutana ......... ... 0000 . fremder Mann
enana vinau ........ .. .. 00 .., andere Art Ranke
enani ... e e e "meine Mutter
eNean = €Al .....oeninaaan e
ENen = @NZ2 ..ttt "
enen minainga ................... " Fleisch essen?
11
€NeNa = EHANA . v v v v seurnunnnens
enena davai ..........iiinininn. " anderer Baum
ENeNa UNAT +vvvvrrvrrennesrnnns " anderer Platz, fremde Gegend
enena magit ..........c.iiiiinn.n. " eigenes Ding
enena tutana .................... " Nachbar
eni = en2 ... i e +
eni mutu vue ..........iiiniaaenn + ganz wegessen
eni2 = en ........ e +
eri (4ari?) .. e jetzt?
esika ....... .. o i il e +s0?
ete ..., e xTotengerﬁst?
etep (ITAH) ......... . cciiiii.n. mit Dach versehen
etevi = etep ... .. i i i, .ot
etevi mal .............. e e + richtig decken
etevi kia ....... .. i, + von neuem decken
evevu = evu
evu = evut
evut (dvut) ....... i zwel
U=V ittt ittt ":Interjektion (Erleichterung)
G
ga (GA) ... . i :Narrativpartikel
=2 nunmehr, jetzt, noch, schon, ja
ga3 (GA) ... i i sogleich, bald, schon noch, dann
gada ...... e xGestrﬁpR?
=X = Gaga-Bldatter?
gagami = gami
Gagarai <, ToO> ... i nnn :Name (Mann)
gagui malamala2 pa (guve?) ........ "aufs sorgfdltigste zusammenraffen
gagure = agure
gaguvel (BUVE) .....c.iviivennnneans  Zusammen
. t
2 Monat
gaigai = gai ...... ... . i, "
gaki ......... e e e e meine/unsere Mutter
gala (ga3 1a2?) ... ":Irrealitétspartikel
galang = geleng ...................
galgalir (GALGALIR) ............... "gleiten
galgalir bad .................... " hinabgleiten
gali <uka/ka> (*GALIS?) ........... ja nicht, doch nicht
galiak = galiaka .................. +
galiaka = gali
galik = galika
galika = galiaka
galip .. Mandel
galip2 ... e . Mandelbaum
galum (*GALUM?) .......cvivnvnn. kiissen
galum kapi ...................... kiissen
gamata ..... e e "Malayischer Apfel
gamata2 (GAMATA) ............cou... "Malayischer Apfelbaum
BAML .o i i e e e bespucken

gami vapar

.....

anderer, fremd

fertig bespucken



ganao
gangula (= vangala?)
gap
gap2 (GEH)

.............................

..............

...............................

........................

gapgap = gap2

gapugu (gap)
gapuna (gap)
Gapuna, To
garagarana (*GARAN)
garamut (GARAMUT)
garere (GARERA)
garere?
Garere, a (garere)
gari
gatgatuana ik (*GOTGOTUANA?)
gauogauo

ge
ge
ge
ge

ge
ge

gi
gi
gi

gi
gi
gi
gi
gi
gi
gi
gi
gi
gi
gi
gi
gi
gi
gi

gi

gi
Gi
gi

gi
g0

= ga2

leng ... i i e
lep (GELAH)
O i i e e i e
geo pa ma2
geo vake ... i,
geo varurue
ri = gari
te u4 ta

.....................
......................
.....................

........................

................................

2 e e e e e e e
3 (*GI)
4

.........................
...............................
.............................

...........................

ao
2
gi (GISGIS)
gie (gigi)
git (git?)
L e
le (gil)
liau o e
nigil (*GILAS)
o = giau?
r (*GIR)
ra = gire
ragira = gira
ragirai giragire
ragire = gire
giragire pa ta
giragire vargiliane
o
gire
gire
gire
gire
gire
gire
gire
gire
gire
gire vue ...t i e,
regire = gire

remur (gire mur?) ...............
rgir gir (*GIRGIR)

girgir tar
t pa (GOT?)

................................

.......................

.....................

......................

......................

........................

..................

.......................

........................

..................

.............

.......................

.....................

.................

.........................

......................

........................

.......................

........................

........................

......................

.....................

.......................

.........................

..........................

.........................

..........................
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Fliegender Hund/Fuchs
erziehen

Blut

bluten

"Blut von mir

Blut von ihm
":Name (Mann)

erste Strophe
Liegetrommel

Termite

von Termiten zerfressen
:Name (Mann)

doch, freilich
"kleines, schmdchtiges Kind
geschwind?

Maus

Gelep-Holzchen, Zweig der Brennpalme

"binden?

" anbinden mit
fesseln
zusammenbinden

"plaudern mit

ja, doch, dennoch
gleich?
Gi-Vogel-Federn?
verlachen

:Name (Tutanavurakit)
":Name (Mann)

Giau-Baum, Banyanenbaum
zerkriimeln
reiben

"mit Bananen
vorbeigehen
vorbeigehen
"Giliau-Star
"Ginigil-Vogel

aufwarten?

an?

beschwatzen?

abschauen von

"  einander zusehen
sehen

ansehen

" mit Blicken verfolgen

" mit Blicken Weggehen verfolgen
besehen, erblicken

" erblicken
hersehen

" wirklich sehen

" ausschauen nach

zuschauen
weggehen sehen

:Name (Ort)

betbren?
"abbrechen

" vor Zeiten

" wir hier

" wir hier
diese

" diese 2

,dieser, hier, da, jetzt; dass, weil



go nin = go nina
gonina ...... ... . i e,

go tikai ... ... il

802 VUL .ottt it ittt e

goh bat ma2 ......... ... ...,
go4 dipuk vue ...,
goh lok ...
goh maZ ... ..
go4 vanavana te4 ................
808 (= 802) iitiiiiiiii i
goa2 (go3 ia) ...,
80A3 L e e e

gobolo (gomgom? *GUBUL) ...........
gogo = go3

BOZO PA vttt ittt
g0ogo2 (GOGA?) ... .,
gogo3 boroi ........ ... i
8OBOA T OB viv ittt
g0g0gOo = gogo
8OZOBOZ = ZOZ it
gogopal (g0g0) ......... ...

BOBOL ittt e et
gokamana (akamana) ................

gokania (akania) ..................

gokania na pal ..................

gokania na ta3 ..................
gokanika (gokania) ................

gokanika na pia .................
gokanima (gokania) ................

gokanima na liu .................
gOKANo ... e
gokari (go kari2?) ................
goko (80) ... i e
gokomana (akamana) ................
BOKOMO ittt it e
gokonoma (akanama) ................
801

gol rikai ........ ... it

gol kiavue .........iiiiiiit,
golgol (GOLGOL) .........civuvn....
goli siki ... i
Golina, To .......cciiiiiinnnnn.
golom .. ... e

golom na barabara ...............
GOMZOM . vii ittt it tenannnannn
gomor (GOMAR?) ....................
gon (go mi2?) ...

gondiat ........ ... ..,
Gonakaur, To .......c.civiverennnnnn.
e o - & of o N
Goragoro, To ...,
BOTdl . e e
gorogora = goragoro? ..............
GOTOZOTOIE vttt un o neeenennnennns
=0 of o o o 3

ich hier
" nunmehr
" da oben
jener
jene dort
" dieser eine/andere
" hier?
 Speeren

mit dem Spiess erlegen
mit der Lanze treffen
" durch Bohren ausfliessen lassen
+ mit der Lanze erlegen

schédlen
abschidlen
stossen?
hinunterstossen mit?
" beiseitestossen
: durchstossen

verstopfen mit?

+ sich allm#hlich hineinbewegen?
speeren
schdlen

"Muschel

"Goarastengel

gelb

"gelbe Farbe

jung?

fertigschédlen?
Gogo-Baum
?Wildschweinspeeren
1

1"

+abschdlen

Herzblatt der Palme
"drinnen?
"da drin
" da in der Hiitte
da in der See
"dort unten drin
" drunten in der Erde
"dort oben drin
" dort hoch oben drin
"dort driiben

hier
"heutzutage

da

dort
+dort oben?

wachsen

hervorwachsen
wachsen an der Stelle von

schlaff, erschopft
+kleine Friedensstorer
:Name (Mann)

1"

"Golom-Bdumchen; abgeschdlte Stange

" Barabara-Stange

"jung
"Gomor-Baum

der hier

diese hier

:Name (Mann)
Goragoro-Staude/Blédtter
:Name (Mann)
xheute

hineilen?
"Traubenstiele



BUA it e e
gua kikil
gua na iap

BUAZ i et e i e,
gua2 na iap

gugu

gugu2 (gua?)
gugu2 tukum

gul (GUL) ... iiiiiiiiiinnan,

gulagulam (gulagule?)

gulagule ........ .. .. i,

gulele (gulagule?)

gum' = gumu ...
gumgumu = gumu (GUMAGUMO)
gumgumue (gumue)

BUMU oot ittiee e ieiennnn e ensans
gumu baé4
gumu upi

BUMUE PA v vvet i iiinrtanstnnnnennns

gumugumu = gumgumu

gumugumue = gumgumue
gunagunan = gunan
gunagunani = gunagunan
gunan (GUNAN)
gunan Pagolo
gunani = gunan

Gunanur

Guragura

gurguria

guria

guriaZ ... e
guria2 tuna

Gurianiuir, To

guve

.......................

......................

.....................
..............................
......................

.....................
.............
................

..................

........................

........................

................
S gUMZUMUE & vt o v v v o a o w0
............
.....................
....................
....................
...........................
..........................
ZOUYLIA v ottt et e e

.............................

.....................
....................

..............................

..........................
............................
.............................
.....................
.

davai ...... i
....................
.......................
......................
.....................
tagiaZ ... ..o i
............
VAL L. e e e
................................
................................

.....................

..........................

ia2 (%SI?)
ia2 kaka
ia3 (dat)
ia3 ke

........................

........................
.........................
..........................
.....................
Ia

................................

...........................

iaeao (eao)
iagu (iang)
8
iaian ian

iaian lolole pa
iaiel (*SIELSIEL)
iam (iang)
ian (IAN)

ian gile

.......................

.......................

-----------------

........................

.........................

........................

17

Siegestanz tanzen
mit Siegestanz umtanzen
bei Fackelschein Siegestanz tanzen
Siegestanz
Siegestanz beim Fackelschein
"Freude
"sich freuen
" sich sehr freuen
auswischen
schleudern
"sich werfen
reife Brotfrucht

13

"tauchen nach
"eintauchen
hinabtauchen
+ tauchen nach
"tauchen nach

Gehoft, Ortschaft, Wohngegend, Land
" Dorf Pagolo

:Name (Gebiet, Leute)
":Name (Ortschaft)

erdbebnen, beben
Erdbeben

gewohnliches Erdbeben
:Name (Mann)
zueinander

:3. Pers. Sg.
:Possessivkonnektor

Baum
" Stamm einer Areka-Palme
Baumstamm
Kubula-Baum
Pao-Baum
" Pit-Stengel
+ Stengel des wilden Zuckerrohres
" malayischer Apfelbaum
" Stamm einer hohen Kokospalme
" Bananenstaude
":euphonische Partikel
":0bjektkonnektor

derselbe; dieser
er selbst
wer
wer denn
selbst; aber, sondern, jedoch

" doch
" ja aber
:Namenartikel (Frau)
Frau N

:Interjektion (Anruf?)
Name von mir
Tai-Vogel

beizeiten essen
"wilde Pfefferranke
Name von dir
essen

im Vorbeigehen essen



ian kilange ..................... essen und priifen
fanmutu ... . il i e, fertig essen
ian na muruna ........... .00, ... hinter seinem Riicken essen
ian ni ilam ..................... essen und erkennen
18D PE8 vt e e e aufessen
i8n POLONE . v'vvi v iinnnnnnneenn mit essen
ian ruvaruva ......... e sich schdmen beim Essen
ian tar v e e mit essen
ian tuna ... ... e ohne etwas essen
ian vapar <pa> ........0iiiiieenn, ganz aufessen
ian vue .............. .0 0.0 " aufessen
ifan2 ............ ... ... ...... Essen
ian2 ia ... e sie Essen
ian2 mamapinai .................. Blatter-Essen
ian2 turana ... .. ei e seinen-Bruder-Essen
iana (iang) ....................... Name von ihm
iang (*HINSANG?) .................. Name
iang na bul ..................... Kindesname
iang na iniet ................... Inietname
18N8 NAVA v vttt vttt ienii e was fir ein Name
iangigu (diang) ...................." 'Name von mir
iangim (diang) ................. ...."Name von dir
iangina (iang) ...................."Name von ihm
180 (.. iieiiiii i e s e i i, trockenes Bananenblatt
iap (IAH) ......................... Feuer, brennendes Stiick Holz
iap ik ool oo o wenig Feuer, brennendes Holzstiick
ilar = der ...
B o - .+Leiter
iari (ia ari? *IAR) ..............."heute
iat ... . . . o iooooi ..., selbst, gerade, ganz, einzig, lauter
iau (TAU) ........... ..., ich
iauw ari ... ... o ool ce ich hier
R 1 T o T O ich hier
iau dat ... e ich selbst
iau parika ......................" ich ganz (allein)?
iavaka (iao?) ....................."Jawaka-Banane
18VAU ..iiiiiiiiiiieei e ...+ AnTede
iavi = dap ..t
ibaiba ............. veeverernne....."Essrest
ibaiba na igir2 ................." Essrest von einheimischem Gemiise
ibaiba na kakaruk ..............." Essrest vom Huhn
ibik (SIBIK) ......................"spalten
ibika ...... ... .. o . ... ..... Ibika-Geniise
ibika ik ... . e, kleine Gemiiseblidtter
idi = di3 ...t
ie = iang 12
ieien = ien
ien = ian
ien papar2 ......................" ganz aufessen
ier (SIER) ...............vo.v..... zahme Pfefferranke
Teridem ........................... :Name (Gehoft)
iga = ga2
igigigir = igigir
igigir = igir
igigir lua ......................" beizeiten Gemiise herrichten
igil (SIGIL) .......vvvvnvnnvnn.... Igil
igir ... o o o oo .. ... (Gemiise) auf Steinen kochen
igir kakapi ....................." abkochen
igir pa ... i e herrichten
igir tabar ............ e kochen und verkdstigen
igir tabar tar ma2 .............. kochen und versehen mit
igir2 .. ... ... .. ... . ..., Gemiise
1gura .........viviitiiietenrenee....+schaben?

ik (SIK) ........... ciereriiiee.na.. klein, wenig; beinahe
ik a3 bakut ....................." Regenzauberei?
ik a3 balam ...... cereeieneve...." dein Kot
ik a3 bil ... o i i etwas Meerwasser
ik a3 birbirtenge ............... kleines Fleischstiickchen



ik
ik
ik
ik
ik
ik

.................
.....................
......................
.....................
......................

ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik
ik2
ika
iki = dk L.
ikik = ik (SIKSIK)
ikik a3 bo2 na magit
ikika = ikik
ikikina = ik2 (SIKSIKINE)
ikilik = ik
ikilika
ikir oo e,
il <pa> (*IL)
ilak

...............
.......................
....................
.......................

......................

....................

= 1 s
ko na magit
ko na ram
koto
kua ... i e e
kudu na mo na iavaka
kurkurua
lakit ...... . i,
loko2 na lama
magit ...... ... .. 0oL,
mata ik
MEMEATA + oot en v vennnnensss
ngu na iap
nian

...............
.................

......................

..................
.............
...................

................
......................
......................
......................

...............

Pa3 . e e
paka na vudu
pal a3 kaur
papai
pat na davai

..............
...............
.....................
..............
........................
......................
......................
.......................
......................
......................

....................

RoF R
tilatilo
tinata ......... ... 0o L.
tip na tar4
tubuan =
uma

..................

tubuan ik

.......................

....................
.......................
.....................
.......................

......................
.......................
..........................
........................
.....................

...............................

............

.........
.......................

ikilik

.....................
..............................

.....................

sein schoner Kopf?

etwas Schweinefleisch

Stiick Betel?

kleine Anhche

kleine Taube

diinnes Stockchen, wenig Holz,
kleiner Zweig, Holzstiickchen
eigenes Ding?

Blutstropfen?

sein Blut?

Stiick Glut

etwas Ioko

kleine Lache

kleine Bambusflote

gutes Essen?

kleiner fester Kniippel
Obsidiansplitter

Kua-Holz?

Stiickchen reife Jawaka-Banane
Halskette?

etwas Russ

Stiick Kokoskern

Portion Essen?, Ding, Zauberspruch
kleines Loch

purpurrote Unterseite?
kleines, verkohltes Holzstiick
etwas zu essen

kleiner Kahn

Stiick Kanguruh

kleiner schrdger Baum

einige Taro

Bananenstiick

kleines Bambusscheit

Schwamme

ein wenig Holz

kleines Nest

etwas Fliissiges

kleiner Halsschmuck

Korb?

kleine Lanze

etwas Tabu

etwas Feuerholz

etwas Wasser

Flote aus kleinem Tilatilo-Bambus
leises Wort

paar Muschelschdlchen fiir Ocker

"

1"

1"

kleine Pflanzung

etwas Farbe, nette Farbe
etwas Messerartiges?
kleine Schnur, Lianenfaser
Ruder?

Bananenstiick

kleine Fischreuse

was fiir ein Ding

kleines Basttuch

zarte Eingeweidehaut
"jeder fiir sich

+

" gutes Essen
1"t
1"

"mit Stangen stossen

+mit der Angel fangen
heben
fassen, erkennen



_20_
ilampa .....ivviviiiiiinen...." erfassen
iliba ....... ... i . v, auflesen
iliel top ...... ... .. ... . ..... Schmutz der Regenrinne?
11441 oo e ... THiigel?
11ikut oo
ilikutan ............cvvvvviuenn... Ilikutan-Baum
ililiba = iliba ..................."
ililip = dildp ... i i
ilima (*LIMAN) .................... fiinf (Tage)
ilip (= iliba? SILIH) ............. auflesen
ildr ... o vioviive v . ... abreissen, abnagen?
ilir vapar ... .. e fertig abnagen
ilir vue ... i e abreissen
2 ceviiensen... dingen
imana ........... veieirieniiieeea..."Weichteile von ihm
imar ........... . e eeeenennn... zu Asche verbrennen
i+ - ceiieessen... dass dich u.a.
ineaina (i3?) ...... ... .. ....."Baum?
ing (SING) ..ttt i, hineinstechen in
iNga ... viviiiiiiiiiiieeeeeaea..... Papagei
ingal ........ .. i i, . "Geistervogel
ingar (SINGAR) .................... Zweig, Ast
ingar a3 davai ..... e e Baumzweig
ingar a3 ier ........c. i, Zweig der Pfefferranke
ingar a3 kutukutur .............. Zwelg eines Kutukutur
ingar a3 tumau ....... e Zwelg des Tumau-Baumes
ingar a3 tuvoro ................. Tuvoro-Ast
ingar a3 vavar ...........0000n.. Zwelg des Vavar-Baumes
ingar a3 vutung? ........ e Ast des Vutung-Baumes
ingari = ingar
ingari na irima ................. Irima-Zweig
ingari na tuvoro ................ Tuvoro-Zweig
ingarina (ingar SINGARINE) ........ Zweig, Ast
ingingarina = ingarina
indet ... .. . i i i iiei... Indiet
iniet2 ..... e vevsv.. Indetmitglied
iniet3 ........... .. ... ... vevve... Inietgegenstand
inoana = invana ..................."
invam ........... .. i enenn.... Hals von dir
invana ............ v 2 vveevvve...... Hals von ihm
io (I0) ............. eevieevee.... wohlan, und so, also, nun
iodari2 ... . i so ist es gut
iokom ... i e wohlan, es sei
iokome ... .. i gut, voran
io la3 ... e wohlan
lomua ... e e e wohlan denn
foura3d ... . e e wohlan denn
io vaz ........ e e e wohlan denn
ic2 (S80) ....... .. ittt ... brennen
io3 <upi> ...........eeiuivve......"suchen <nach>
io3 lua ......... e e zuerst suchen
o3 pa i auffinden, hervorholen
io3 tadap .............. veveve...t finden
ioaio = 103 ... ..ot
ioaio vurvurbit .................+ 1iberall suchen
i +
+

n

icio = 103 ... e e
iocio vurvurbit ... i iiberall suchen
icko ........... O K¢ :d¢)
iokeZ ... .. i i i iiiie iy, leb(t) wohl
iooo = io
ip (SIP) .........cevvvvnvnvn....."abspalten
ippa «oiii i cevveen...." kappen
ipa (SIHE?) ...........vvvvveve.... :Ranke
ipd o oo ee e Ipi-Baun
ipipuk = ipuk
ipuk (ip uk2?) .................

.
B T T

.. graben

.. spalten, schdrfen?
irpa ...... .. . i i . " schirfen
ir viavia pa ......... cievvev....” schdarfen, schleifen

irai (*SIR?) ...................... abseits



irai kan2 ........
irairai (= irai) ...
irairop = irop
irairope pa (irop)
iram ....... e
Irang, To ..........
irima (IRIME?) .....
irirai = irai ......
iririp (dir ip?) ....
irop ..... e

irop ba4d .........

irop galgalir ba

irop mur ..........

irop tadav .......
iropa = irop .......
iroto ...l
iting ...t
itinge (USING?) ....
itinge vakapet pa

iv (U) ..o,

iu2 (SISIU) ........
iu2 mala papa ....

2

1 -

weg von
abseits; fremd

.."herunterholen
."Steinbeil

DR S ) ..
e . .

. . st as e

.. e as e .

R R T R P S P S P I

fe e e I .

e e e e e ..

1"

:Name (Kaia-Diener)
Irima-Baum

.Mausstechen

ins Freie gehen, hinabsteigen

e " herabsteigen

vevieveeer....” schnell hinuntergleiten

veiievvae....."" spdter herauskommen
e herauskommen zu

et et

e «.... Iroto-Baum

cieienienisese.. Iting-Baum

iu2 papa ........... ........:.

iu2 par <pa> .....
in2 vue ...
iviuy = iu2
ivai (ive SUHAI) ...
ivai kan2 ........
ivaivai = ivai .....
ivaive = ive .......

..

.

ivat <na> (ivu2 IHAT)

ivati = ivat .......
ive (SUHE) .........
ive baie pa ......
ive kapi .........
ive kan2 ...... e
via (*HISE) .......
ivia gai .........
ivia loga ........
ivia rat .........
ivae ((HUT) .........
ivu na beo .......
ivu na ganao .....
ivu na kalangar ..
ivu na kamuk .....

B
i

.

ivu na kapul ......

ivu na kau4 ......
ivu na maliv .....

L P

ivu na pap .......... e

ivu na tek .......
ivu na tubuan2 ...
ivu2 = dvut ........

ivu2 bung ta ......

ivugu (dvu) ........
ivam (ivu) ... ...,
ivuna (divu) ..... e
ivure (SUHURE) .....
ivat Lo e

K

k' =%ka ............
ka (ik? KASA) ......

ka2 (= kan2/kan4 KA?)
K82 rava ..ttt

ka3 (KAS) .. ... i, .

ka3 pa ...........

.Manzischen?

1"t

"

1"

1"

n

.

. verbergen, abwenden

.

+

durch Zischen aufmerksam machen
dich
baden

sich reinwaschen

baden, sich waschen

fertig baden

wegwaschen

verborgen
verborgen vor

vier

im Voriibergehen verbergen
verstecken
verbergen vor

komm

wie viele

1"

1

1"
1"

1"

.

.

t

"

wie viele Monate

~wie viele grosse Essen
wie viele Korbe

Feder, Haar, Bekleidung
Vogelfeder
Haar des Fliegenden Fuchses
Papageien-Feder
Kamuk-Feder
Baumbar-Haar
Kau-Gefieder
Malip-Feder
Hundehaar
Kdnguruhhaar
Tubuan-Bekleidung

zwei Tage haben
Gefieder von mir
Gefieder von dir
Haare/Federn/Bekleidung von ihm
verkaufen
zwei

allein, immerzu, bloss, einfach,
eben, nun, da, also, ja, denn, doch
von weg, wegen, vor, fir

weswegen, wovor
schaben

zuschaben
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ka3 pukpukue ...........c..000u...n " rundum abschaben
K83 VAMO . tvvviiininininnnnannn x gegart abschaben
ka3 vapar pa ... i, fertigschaben
§a§ §= kaﬁ/ﬁag3)? .................. "dass ja nicht, sonst
abair = Kabaira? .................
Kabaira ......... 0. i, :Name (Gebiet)
kabak vue ......... .. i, herunterreissen
kabaka ....... i e Armkorbchen
kabakabal (*KAHAL) ................ ":Zauberzeremoniell?
kabang ... e Kalk
kabang ik ............ . etwas Kalk
kabang?2 ........ ... .. . i i, weiss
kabanga ............ ... 0 ., mit Namen nennen
kabangkeake ........... .. . 0., Kabangkeake-Zauberei
kabe ... i e Bart, Unterkiefer
kabe = kabe 12
kabegu (kabe) .........0iiiiiiin.. Bart von mir
kabem (kabe) .......... .. ... .. Bart/Unterkiefer von dir
kabene (kabe) ............ ... ... Bart/Unterkiefer von ihm
kabila ...ttt e ebenfalls/wiederum tun
kabilang = kabila
kabile = kabila
kabinamur na lor2 (*KABAMUR) ...... "Hinterseite des Kopfes
Kabinana, To ........ciiiviiinnn.. :Name (Mann)
Kabinanai = Kabinana .............. +
kabu ... i e trib
kabu2 (KABUS) ..........¢ccovvunn.. Asche
kabubur (bubur) ...........c....... "abbrechen
kabubur pa ........ i, " abbrechen
kabula = kabila ..........cviuvnnn. "
KU vttt e "o
kada = kadat
kada2 ..... .. i i i Kada~Liane, Rotang
kadake ...... ... i e +verweigern
Kadarok .......c.civiiiniinnnnnnnn. :Name (Quelle, Kaia)
kadat (Ka2) ....cviiiiiiiii i, fiir uns :inklusiv
kadatal (Ka2) ....oviiiiinnnnnnn. fiir uns 3 :inklusiv
kadi = kadir
kadia = kadiat
kadiat (ka2) ........c0 ... fiir sie
kadik = kedik ....... ... ... . ... ... "
kadir (ka2) ..., fir sie 2
kadir turana .......... .. ... fiir die beiden Briider
kadital (ka2) .......c. i, fiir sie 3
kado = kador
kadongo (dongadongo?) ............. "kentern
kador (Ka2) ...viviiin i, fiir uns 2 :inklusiv
kadori = kador ............. .. ... .. +
kadur = kadir ......... it +
kaduru = kadur ............. .. ..... +
Ragir . e abbrechen?
kagua ... . e, Kagua-Sprossen/Bldtter
kai (ka2 12?) ...t von
kai2 = ka3 ... e +
S I :Naturgeist
kaia ava ........ . . i i, welcher Kaia
kaia iat ..... .. i i e Kaia selbst
kaia mamarama Raravat ........... Kaia vom Varzinberg
kaia tuna ......... .. . . i ... wirklicher Kaia
kaia2 ... Geheimnis, Wunder
kaian ... i e erschrecken, staunen
kaian ta .....ceviiiiiiii .. " staunen, erschrecken iiber
kajana = kaiane ............... . ...
R ¢ (- "bemerken
kaie = kaia2 i2
kaien = kaian
kaien ma2 ......... .00t + erschrecken ob
Kaien, To .....v i, ":Name (Mann)

kaigu = kaugu ......... . . et
kaika ... o e Kaika-Liane
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kail <upi> ... . i i e bitten <um>
kail pa oot " bitten
kail ta v e " anbetteln
kaile (kail?) ..... ..., singen
kaile pa ..o i anstimmen
kaile tar ....... ... i, vorsingen
kaina ..., e e sehr
kaina birao ............ ... ... .. hell leuchten
kaina ian ....... 0., viel essen
kaina kuru ........... .. . 0 .. sehr hell
kaina marum ............ 00000, tiefe Nacht sein
kaina ngala ............ ..., sehr gross
kaina ngala tuna ................ sehr, sehr gross werden
kaina tang ....... . i, tuchtig schiitteln
kaina tangi ......... ... ... . ... sehr weinen
kaina vana ......... .. i weit gehen
kaina2 (*SAKENA) .................. schlecht, ungliicklich
kaina2 bul ......... ... ... ... schlechter Bursche
kaina2 ma3 ... " schlecht dran mit
kaina2 ta ...... i " ungliicklich durch
kaina2 tinata ..........ininn.n. " unpassendes Wort
kaina2 up' ... " sich sehnen nach
kaina3 = kana .........0viininin.n. "
kainata = kainaZ ta4 .............. +
kair i i e e e klug?
kait (FKET) .ottt "ritzen
kait value ... " zuerst ritzen
kait vamur .........iiiiiiinan.. " nachher ritzen
kait2 na marita ............ .. ... "Dornenrand eines Pandanusblatts?
kaital ..ot i e e "Kaitai-Rohr
kak (kaka3) ... Fuss, Hinterbein, Bein
kak' = kaka2? ... "
kak' are kudava ................. " Loch hineingraben fiir?
kaka = ka
kaka iat ... ... i i e allein nur
kaka2 = ka3 (KASKAS)
kaka2 kakapi .....iiiiiiiiiinnn.. schaben
kaka2 value ............ ... ... .. zuerst ausschaben
kaka3 (kau KASKAS) ........vvivunn. Zehen
kaka3 na kakene ................. seine Zehen
KAKAS i e, "Schleiereule
kakaba vue (kabak?) ............... abreissen
kakai .. ... e innere Kokosschale
kakai2 tatar (kakaite?) ........... "sich verfangen an
kakai3 (kai2) ......viiiiiiiin, +geschabte Kokosnuss
kakai3 boabodi ................... + sehr gutes Geschabtes
kakaia (kaka ia? *KAIA) ........... daselbst?
kakaiane (kaiane) ............c.... +erschrecken
kakailai = kakaile ................ "
kakailai ur2 ............ ..., " strandwédrts singen
kakaile = kaile
kakaile kikil ................... umsingen
kakaile vanavana ................ immer weiter singen
kakaile2 ........... ... . .. . ... Gesang
kakaina = kaina
kakaina ian ........... 000 0., zu viel essen
kakaina kita ....... .00, zu sehr schlagen
kakaina mari ............ .. .., zu sehr bemitleiden
kakaina raut ...........0 .00, fleissig roden
kakaina vilau ................... geschwind fliehen
kakaina2 = kaina2 ................. "
kakaina2 balaimamur ............. " betriibter Sinn von euch 2
kakaite ta (kait?) ................ einhdngen in
kakakal = kakal
kakakal lua ........cvvvvuinnenn.. "zuerst graben
kakakao ........ i i i Kakakao
kakakao2 (kakao) .................. herumkriechen
kakakap = KaKap ...ovvvrrvrenennn.. "
KakaKaP2 vt iit i i :Tasche

kakakia = kakia .......c.oiii...



- 24 -

kakakia na taka ................. " Korbe voll Kot
kakal = kal
kakal bat . ...iviiiiiii i " abgraben
kakal tur ........ .. i sich festbohren im Boden
kakal2 = kakala
kakala ......... . i i Muschelarmband
kakalaZ ...... . i "Clam-Muschel
kakao = kao
kakao tutua .......... ... . ..., hinaufsteigen
kakap = kap (KAKAP)
kakap teratere ............... ... Baumfarrenzauberei tragen
kakapa = kapa
kakapa?2 (kapa) ......c.iiiiiiia.. heller Tag
kakapi = kapi (KAKAPIS)
kakari = kari .......00iiiiiinin.. "
kakari pa .......oiiiiiiiiiii., " yerriicken?
kakaruk (*KARKARUK) ............... Huhn
kakaruk tuna ................ ..., gewohnliches Huhn
kakaut = kaut
kakava = kava (KAKAHA)
kakena = kakene ................... +
kakene (kak KAKENA) ............... Fuss/Bein von ihm
kakene pererek .................. Schenkel vom Pererek-Vogel
kakene turpit ................... Schenkel vom Turpit-Vogel
kakia (Kia?) ..vvin i, Henkelkorb
kakia na akakirai? .............. + Korb beim Gestell
kakigu (kak KAKIGU) ............... Bein/Fuss von mir
kakim (kak KAKIM) ...........cou... Bein von dir
kakit (akit) ............. ... .. ..., sehr, ganz, vollends, iiberhaupt
kakoai = koaisd ........ ..., +
kakoai tadap .................... + hinklettern zu
kal (*KIL?) ..ottt “graben, ausgraben
kal kapi ....... .ot graben
kal kop bat ........... ... ..., mittels Erdrutsch verschiitten
kal 1uba Pa vvvvvin i, " vollends ausgraben '
kal rada2 tar tatar ............. unter Tag durchgraben bis zu
kal tuba ma2 ........... ..., : zusammenscharren um zuzudecken mit
kal vapar .......... .o ... fertig graben
kal varuruk ta .......oviniinnnn. " eingraben in
kKal vie ..t " ausheben
kala ..o e schlechter Tabu
kalaZ ..o e "schnitzen, aushdhlen
kalabua (*KALABUO) ................ Giirtel

kalai <ta> = kale
kalakalami = kalami

kalakalat (kalat) ..........ceuuun. Bambusstangen zum Schliessen
kalakolomo (kolome) ............... roh essen
kalama ....... ... . . i i . roh
kalamana (= kalama) ............... "unreif
kalamana magit ...........0inunn. : unreifes Zeug
kalamavoai .........0iiiiiiinenn, Kalamavoai-Fisch
kalami (*KALAMENA?) ............... wohlschmeckend
kalami tuna ........... . i, sehr wohlschmeckend
kalang (kala?) ..........cc00vuuiunn. Brennessel
Kalang, To ...t innenn. :Name (Mann)
kalangar (KALANGAR) ............... griiner Papagei
kalangar kilakila ............... " Edelpapageiweibchen
kalangar mapi na pa3 ............ " Edelpapageimdnnchen
kalangar2 .........cciiiiiiine... rot
Kalangar, To ......cviiiiiininnn. :Name (Kaia)
kalapua (KALAPUO) ................. Kalapua-Banane
kalapua na bar3 na vudu ......... " Kalapua-Banane
kalat (KALAT) ......ciivuninnnnnn. festbinden
kalata ........... . i i, Kalata-Baum
Kalau, a ....... 0 i, :Inietname
kale ... beanspruchen, beschlagnahmen
kale bat ....ovvininr i, : allein beanspruchen
kalene (KALENA) ...........civuu... Schossling
kalie (*KALKALIE) ................. "hineinstecken?

kalie kapi ... i, " hineinstecken



kalie tar <ta> ...........
kaldiku ....ooviiiiin ...
kalipepe .........ooov. ..
kalivuvur .........ivvinn..
kalivuvur papa ...........
kalivuvur2 .................

kalkal = kal (KALKAL?)

kalobi .. ..o,
kalogo ....ovviiiiiiiin..
kalolo (KALOLA) ............

kalom = kalum

kalu ...t e e
kalum .............. ...,
kam (ka2) .......... ..

kamami = kamamir

kamamir (ka2) ..............
kamamital (ka2) ............
kamamur (ka2) ..............
kamamutal (ka2) ............
kaman (*KAMASAN?) ..........

kaman vatur ..............

kaman3 ........c0iiiii...

kamara (*KAMARE?) ..........

kamava = kamavat

kamavat (ka2) ..............
kamave (kaZ) ...............
kameni .. ...,
kamienai ........... .. .. ...,
kamir kutu ..........c0v...

kamomital = kamamital

kamu = kam ........c0 .,
kamuk .......... . . ...

kand ... oL,
kana (ka2) ..........iivn..

kana na pap? .............
kanai (KANAIA) .............

kanama = akanama

kang (KASANG) ..............
kangal (*KANGAL) ...........
kangal 1k ......... ...
kangali = kangal ...........
kanikani = kankan ..........
kankan <ure> ...............
kankan ivai ..............
kankan kan4 ..............
kankan mangoro ...........
kankan u4 ta .............
kankan2 .........c.cciiiinn.,
kankanuane (kankan) ........
kao <ta> (KAUAS?) ..........
kao lua ......... .. ..., ...
kaomur ..................
kao tutua .......... . ...,
kao vamur ................
kao vue .......ciiiinnn.,
kaongo (KASONGA) ...........
kaopa (kap pa?) ............
kaopai (kap pa?) ...........

kaor = kaur

-------
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" aufstecken <auf>

":Schlange

"Kalipepe-Fisch

wirbelnd wehen, strudeln
aufwirbeln, aufstrudeln

"Wirbelwind

1"

fiir mich
Wurm

Zwerglein
fiir dich
"fiir dich

fiir uns 2 :exklusiv
filr uns 3 :exklusiv
"fir euch 2
"fiir euch 3
stumm machen
durch Kaman-Zauberei festhalten

Kaman-Zauberei
"festbinden
" anbinden
Schlacht

"fiir euch
"fiir uns
+wehtun
+da bei dir
durch Wand aufteilen

1t

Kamuk-Vogel
damit nicht, sonst
weg von
etwa, doch nur, dass ja nicht
wegen, um willen
fir ihn/sich
einige seiner Hunde
"Seeschwalbe

+Zwilling?
Kopffederschmuck

" etwas wie ein Kopffederschmuck?

4

+

ziirnen
insgeheim ziirnen?
zirnen wegen
sehr bose sein
ziirnen

"Groll

+ziirnen

steigen/klettern <auf>; pfliicken
vorausklettern
hinterherklettern
hinaufsteigen
dahinter klettern
herunterholen

husten

+aufnehmen

+holen, mitnehmen

"
"
tt

1"

nehmen, bringen, mittragen, holen
heimlich nehmen
holen, bringen
erhalten von
sammeln
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kap tadap ........cciiiiiiiiinn., " hinbringen
ot L e en
kap vakaite kapi ................ " hinbringen und einh#dngen?
kap vakaite ta ..........oiiiinnnn x bringen und einhédngen in?
kap value ......... ... ... .. zuerst bringen
kap varbabaiane ta .............. teilen unter und mitnehmen
RAp VAVUL v oo " heimbringen, herbringen
kap2 = kapi ..., +
kapa ... e hell, verstdndig, frei
kapa vanavan ............0.00000... allmghlich hell werden
kapa2 ... e Licht
KAPAS e "Wellblech
kapakapet = kapet ................. "
kapana (kapa *KAPANA?) ............ "Freies
KAPAT vt e "7
Rapet .. e "in die Hohe schauen
kapi (KAPIS) ....vviivin i, hin, an
Kapi2 = KD vvvvr i "
Kapi, TO vt ":Name (Ort)
kapiaka .....oiiiiiiiiii i i Brotfruchtbaum
kapiaka2 .......... .. . . i, Brotfrucht
kapkap = kap
kapo <na> (PAKO?) ........o.vuuv... ":Zahlwort
kapono = kapo (PAKONA?) ........... "
kappa = kap pa ... .ot +
kapu (KAPUSU) ..., "Seewalze
kapu2 = kap . .oviiiii i +
kapul (KAPUL) .......civiininennnnn Baumbdr, Fuchskusu
kapul ik ....... ... i, kleiner Baumbir
kapul tuna .............. ... . ..., gewohnlicher/wirklicher Baumbadr
kapupa = kap pa .....viiiii i, +
karadidi ............. ... . ... "Ameisenkénigin
karagam ........c.iiiiiiiiinan.. morgen
karakarat = karat
karakarat bubur vue ............. benagen um zu fdllen
karakarate = karate ............... "
karat (KARAT) ........iiiinnnnn. beissen
karat i4 tar ... " beissen
karat dr ... . oo beissend spalten
karat kutu ......ooviivininnnnnn., " durchbeissen
Karat Pa ..vvrviiiii i " beissend zerren
karat puar ......... .00 ... aufbeissen
karat vake ........ ... 0., beissend festhalten
karat vie ... beissend ableiten
karate (karat) .......... . ... "im Mund halten
karau ...... ... ... i e, grin
Karavat <, a> ... i, :Name (Fluss)
kari (¥KARI) ......cuitvinrvnnnnnn. "wegschieben, verriicken
kari bat kapi ..., " zudecken?
kari vie ...vviiiiiii i " abdecken?
kari2 ... "ander, wiederum
karidi ... .. . i e +fiir sie
kRarigu ... e +fir mich
Rarimu ... ..ottt e +fir dich
Karivuvu = Karvuvu ................ +
karkarvuvu ma2 ............. .. ..... "narren
karongon ..........ccciiiiiininnn. Karongon
Karvuvu, To (= To Purgo) .......... ":Name (Mann)
kat (FKAT) .. oiiiiiiii i, aufbeissen
kat2 (RAT) ..o, Leber
katalu = kadital .................. +
katete ......... ... . . . Katete-Bladtter
katina (kat2 KATINE) .............. Leber von ihm
katina ikika .................... allein Leber von ihm?
katkat ......... ... ... o o Katkat
katu ..o e "Einsiedlerkrebs
katung (KADUNG) ................... dumpf schallen, drdhnen
katung vanavana ................. Gerdusch von Fusstritten sein?

Rau .. e Fuss
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kau2 (kao?) ...ttt Morgendammerung sein, dammern
KAu2 Pa& v vvviini i, ....." Morgen werden

kau3 = kaum2 .......iihiniii "

O .""Kau-Vogel

8 "frilher Morgen

kauba ..o e e Kauba-Baum

kaugu (ka2) .......c0 i, fir mich
kaugu iat ....... .o i i mir gehorig

kaugu2 (Rau) ......oiiiiiniiinnnen Fuss von mir

kaukau = kau2
kaukau?2 = kaub

kaum (kau) .......... e, Fuss von dir
kaum2 = Roum .....vvviiiiinn i "
kaumal ................ e "Blutschander
kauna (KaU) .vvriiinoneineinennns Fuss von ihm
kaur (KOR) ...vi it iiii it Bambus
kaur ava ........ . 0., e was fir ein Bambus
KAUTr N8 TAVE vt it vritinnenennn " Bambusrohr voll Wasser
kaur2 . ... .. Bambusflote
kaur2 ik ..oi e " Bambusrdhrchen
kaut (#KAUT) ......... ..., wegputzen
kava <pa> ..., it gebdren
kava value .......... .. o i i, zuerst gebdren
kava vamur .......... ... 0000, " nachher gebidren
kavai ... i e i
kavai ur2 ... i, "chgngEZr schwimmen
kavakaval (aval *KAHAL?) .......... "in Stiicke reissen
kavava = kavavat
kavavar (*KAMAHAR) ................ Ingwer
Kavavar, To ......... e :Name
kavavat (ka2) ....... .. i, fiir euch
kavelevelen ............c0iviinnnn +Schulter von ihm
kaveve (ka2) .................. .... fiir uns :exklusiv
kavir .......... ettt zerreissen
kavir pa ... it ausreissen
kavir vue .........0 i, - ausreissen
kavivd ...... .. ... e e "Kavivi—Betelpalme/nﬁsse
kavivia ...ttt i e e ?
kavkavir = kavir
ke = ka ‘
keabula = kabula .......covvnunn.. "
keake (KASAKES) ... .viiiiinnnnnnn Sonnenschein
keake2 ... .. i i e ... Sonnenschein sein
keao = kevao ........ e e +
kedek ..... N Glick?
kedek2 ma2 .................. ee...."gliicklich iiber
Kedekme <, To> ........ e ":Name (Tabaran)
kedik (KADIK) .........iviiinnnn. schwarze Erdameise
kediki ...ttt e +schmerzen
kedikpap .............. e :Ameisenart
keke = keake
keke2 na rorotoi (kakene?) ........ :ausserhalb der Brandung?
kekek ..... . i e, gesperbert
kekeogu (keke2?) ...... ... .. +Bein von mir?
keketep ... o i Keketep-Flote
keleve ...ttt i, Bohnen
kelever .............. e e 'zweiteilen
keok ....... e e e 'zischen
kerekere ...........iinu... e ":Interjektion (Ankiindigung?)
Kevao ...ttt e i Leguan
kevao kalangar2 ................. roter Leguan
keveu = kevao ......... e "
ki (KIS) ittt i it iineenn sich setzen, sitzen, sich befinden
ki anguvai ..., " sich zusammensetzen
ki bakit ta ..o iniiii i, " Schutz suchen in?
ki bat <pa> ... .t sich in den Weg setzen
ki bonot ............ e et sich mitten hineinsetzen
RKidar ..ot " sein wie?
ki guve ............. e sich zusammensetzen

ki drirai ..., abseits sitzen



ki kiue <upi>
Ki kor ...?'. e e , auf der Lauer sitzen <bis>
KD lobobengl [T . s%ch festzwdngen
£7 [ooobongd L....en e + eindringen
Bi Ldugan i " (?ben sitzen
K1 jiyuan e , in der Mitte sitzen
ki lulun LT " vorn 51ern
ki ma2 .g PA vt i " durchdrﬁcken
RIMAZ e " aufhoren mit
Ki murugai e ceey leiden unter?, besitzen
pp MUEMBAT e nagh Mondesaufgang sitzen?
Kima gugn . §t111 sein, schweigen
Ki na Tia . et e e e s " J'_n Wohlsg_in wohnen
ki na nat na 1i£1é ................ " in d‘.er Hohe Sitzen
Ki na papalaz tac. . k}elne Waise sein
ki o2 bapalaZ ta ..o t s%ch §etzen, um zu offnen
Ki no talanguams LTI " sich im Meer befinden
K] o pUATBUARZ L.k . unzufrieden sein?
KL otg pa’ Ll . abseits sitzen
Rp De2 PR rrereernnn gerade dariiber sitzen
ki pale ..ooouono, ) T warten, sitzen bei
Ki papa ta/pirai ’: .............. + durch S%tzen ausgebreitet halten
KA PAE3 o« oenmnen daraufsitzen / sitzen bei
ki ra liliai ... .. ...... ......... ¥asFen ‘
Ki oo bamma TiiTiriiiTeseeeeens inmitten sitzen
Ki ravie o e e senkrecht stehen
R o LT e e " Wache sitzen, bewachen
Ki TOTE +vovovrron. Tt " Schutz suchen hinter
ki taun e S_’%_Ch nahe an setzen
KD tomez pa I , Sitzen auf, sich iber befinden
Ki tUNE .+ R sitzend erwarten
KL w3 vae LTI e " ohne Nahrung sein
ki wve2 Spas LT " nachriicken an die Stelle von
ff Ee SPAT e " achten'auf, auflauern
ki valiling ... e " ohne'Mlttel sein, allein wohnen
Ki vamgo LT N allein wohnen
KD vaneo sa’ il ausharren bei
k3 Vango P& ......vsoinni e " wgrten auf
Ki varurung ::...... .......... " sitzen und achtgeben auf
Ki VALIKAL oo , Zusammensitzen
ki vatvatikai ................ +++, immer bleiben
pp vatvATIKAL e , immer dortbleiben
ki vavailik <kan2>.:: ............ , ans Ufe; fahren?
i vovavon . ELET e . 51c@ weit weg befinden
R] YOVOVOD rrrrnirrne " ruhig sitzenbleiben
Ki2 na pinikul . ettt e .. an welchem Orte sitzen
Kia CRREASES L TTiITiiiareree Seelenschmerz?
BTRIOSE) v ”ersetzen, auswechseln, herausnehmen
Kia pa ...l ersetzen bei
Kia pa ma2 ".: .................. " mit ZangedheraHSHehmen
Kin o e e pary T . ersgtzen urch
o Ear utakan2 .............. x ablosen?
kia vue ..: ................... mit zange herausnehmen
Kiakia e R an die Stelle treten von
Kiskiala | ooliiiirirercresseecne k' .
Kiakirai .. . . e iakiala
PAKITAL L . Gestell
kiau na mata .. g
Kiau na matana .................. "oA gen .
kidam = kidama (KIDAM) ugen von ihm
kidama (KIDAMA) ....
kidolaina (kidole KUDULENA) ....... Krebs
KIAOL@ vvenenener e, ganz,
ROoHE glleln haben
kien iat ...... R _]et':zt, heute
Kion pab et e Jgtzt sogleich
g leT Ma MATUNZ o diese Nacht
Kik2 GRRISKISS I e :Ruf des Kik-Vogels
2 (RISKIS) vvwn e Kik=-Vogel, Baumli
kik2 mama3 .... " gel, Baumlist
........... cee Mama-Baumlist

kiki = ki



kiki
kiki
kiki
kiki
kiki
kiki
kiki
kiki
kiki
kiki
kiki
kiki
kiki
kiki
kiki
kiki2
kikia
kikil .o e e
kikil kapi <ma2>
kikile pa (kikil)
Rikip o oov i e
kikip2
kikipa = kiki pa
Kikiu, To (kik2)
kikivai = kikiue ............. ...,
kikiue = kiue (KISKISUE)
5 -
kila dirirai
kilakila ........ i,
kilakilala = kilala
kilakilala na pit2
kilala ...
kilala na keake .................
kilala na mulmulum2
kilala2 ... iiiiiiii i e
kilange (makila *KILANG)
kilemu ... e
kimut (ki mut2)
kinakinau .........ciiiiiiiinnnn
kinakinau2 (= kinau)
kinakinau2 likun
kinakinau3 .......c.iiiiiii i,
kinakinoe (kinakinau2)
kinanang na igir2
kinao (KAo) ....vviiin i,
kinau (kao? KINAU)
kinau arikai
kinau
kinau
kinau
kinau
kinau
kinau tadap
kinavai (kavai)
kinga na tabu
Kinga, To ....viiiiiiiiininnnn.,
kini (ki KINIS)
kini up2 u
Rinim ...ttt e
kinim pa ... .. i,
kinim vake
Kininigunan ............ . ..
kinit (KINIT) .....cvviiinnnnnnnn,
kinit lolok pa
kinkin ta ...t
kinkinim kinim
kino na lama (ko3)
kinobir (kobir)
RKip (KIP) it i i i i
kip bulu pa

boko ...t e
bukbuk
dari2 ... ... o i,
gaguvei
ik2

irai

.....................

....................
........................
.......................

.................

PATAU vttt ettt ettt
tultuluva
ung?2 pa
ung2 vue
upi oo
valivuan
varkolono
vaval

..................
....................

-------------------

...................

..................
......................
.............................

.......................

................

.................

..................

..................

.....................

..............

.............
..........
-------------------

..............

................

............

.................

----------------
....................
.......................

......................

.....................

MULMUY o oo vt innnnenseonan
papa kan2 .............. ...

...................

.....................

...................

......................

......................

..................

................

...................

.....................

sitzenbleiben
" aufgebldht dasitzen
" arm sein
zusammensitzen
" fiir sich sitzen
abseits sitzen
frostelnd dasitzen
" versteckt sitzen
" gebiickt dasitzen
sitzen und warten auf
sitzend Weggehen abwarten von
abwarten, dass
" zu beiden Seiten von sitzen
: alleinsein

am Strand sitzen
Sitz, Aufenthaltsort
1"

um herum
umgeben?
umgeben
in zweiter Reihe sein

i:Name (Vogel)

"weichen?
" beiseitetreten
"Edelpapageienweibchen

Zeit des wilden Zuckerrohrs, Jahr
Zeit
heisses Wetter
Hungersnot
H?
priifen
+Stopsel
sei still
Kinakinau-Zauberei
schleichen, Kinakinau-Zauber machen

zuriickschleichen
Kinakinau-Kalk
"beschleichen?
"Gemiise ohne Zutat?
"Klettern
schleichen
' heraufschleichen
" hinunterschleichen
"  fortschleichen von
zuriickschleichen
" hinter herschleichen
" sich fortschleichen von
" anschleichen
"Fahrt

"zwanzig Klafter Muschelgeld
:Name (Mann)
"Sitzen
" Warten auf dich
ergreifen
packen
festhalten
":Name (Ort)
kneifen
mit Fingerspitzen durchlochern
"verwundet von

1"

"Kokosnussdiebstahl

"Kletterschlinge

an Stange / auf Schultern tragen
vorsichtig forttragen



..........................

kip2 .o e
kipkip = kip ...,

kipkip varkiane
kir (kira?) ...,
kira pa <ma2> (*KIRAS)
kirip = kiripa (*KIRIP)

kirip ik ninima 1liu
kiripa ....... .
kiripana (kiripa #KIRIPANA?)
kita

.................
............
.............

......
..............................
......................

.......................

doko <pa> ..................
dokodoko pa
kapi

kitakita = kita
Kitogon, Ia ........... ...,
kiue (ki KISUE)

................................

...................

.....................
.......................
.....................
.....................
.....................

....................
.....................
.....................
.....................
.......................
.......................

......................
....................

....................

vamong
vartumu
vi2

....................

...................
.......................
.........................

.....................

.........................
......................
baine ........ . ...
..................
mur

.........................

........................

ko3
ko3
ko3
ko4 =
ko4
koa = ko
koa2 (ko3)
koa2 tar
koai

........................
..........................
......................
.........................

.........................

........................
........................
..............................
.............................
.............................

......................

..............................

kobakobot = kobot
kobir (ko3 bir?)

kobokoborodoi
kobongok
kobot

..................

.....................

..........................

.............................

..............................
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forttragen
Tragstange
13
" der Reihe nach schultern
nicht ‘
"abstreifen <auf> ?
" netter Braten da oben
"Fleisch, essbares Tier
Fleisch von ihm

schlagen
zerschlagen
totschlagen

" totschlagen

" totschlagen

(Holz) schlagen
schlagend knicken
(Holz) schlagen
entzweischlagen
totschlagen

:Name (Stein)
belauern
gut, schon, glicklich, schmackhaft
schones Schwein
schoner Knabe
schoner Klebestoff
gute Gegend/Dorfer, gutes Gehoft
gute Fleischspeise
schone grosse Tiere?
schones Moos
gutes Essen, gute Sache
schoner Kasuar
guter Weg
fester Kniippel
guter Tabu
gute Sprache/Worter
schoner/guter Mann
schoner Schmuck
schone Bemalung
gut festbinden
sehr gut
guter Mensch, schoner Mann

1"

" in die Hohe steigen

" damit hinaufsteigen

" zugleich mit hinaufsteigen
" nachklettern

" emporklettern

" hinaufsteigen, einsteigen
" hinaufsteigen, einsteigen
" steigen auf

+

+ herunterholen

"einsteigen, klettern
" klettern
Schlachten ankiindigen
Schlachtankiindigung
+Mangofrucht

krdachzen

Fusskletterschlinge
leuchten, glithen
Kropf haben?
(Nahrung) suchen
"geradlinig?
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kodokodo = kodo

1"

kodokodo arikai ta .............. aufrecht empor an
koe (ko3 KAUE) ............c..o ... besteigen, herunterholen
koe baine ........ . .. " damit erklettern
koe leke ..... ... i, hiniiberklettern auf
koe mal pa ... " vorsichtig herunterholen
koe mur ......... . .. i, nachklettern
koe pa ..ot i e e herunterholen, ersteigen
koe tadap .......iiiiiiiii " hinaufklettern und finden
koe vapar vue ........... ... ..., alle herunterholen
koe vue ... i . herunterholen
Kok o lahm, verkriippelt
kok ik ..o kleiner Lahmer
Koko ..o e e :Schlange
koko2 = ko
koko2 na gunan .................. sehr gute Dorfer
kokoZ na murup ..........00 0., sehr schone Kasuare
koko3 ... . e ja nicht
kokod = ko3 ... .. "
kokod mur ..........ciiiiiniinn.. " nachklettern
koko4 ririu2 ................ ..., " wanken
koko5 arikai ............ i, "Heraufkommen
kokodo ... .. e "Finsternis
kokoe = koe
kokokop = kokop
kokolo ta .....ovviiiiiin ... "starren von?
kokomo .......ciiiiiiii i Nashornvogel
kokop = kop
kokopang (koko4 pang) ............. +hinaufklettern
kokopo = kopo ..., "
kokopo taun ...........iiiininnn. " verschiitten
kokor ... ... i i . Mangofrucht
kokor2 = kor ...t "
kokor2 kikil .................... " umdrdngen
kokoroi (= kore) .................. hochlegen
kolom (konom) .........ovveuvuuenn.. "Behdlter
kolome (kolom) ............ccivvvn.. roh essen
Kkolome Pa vt iniennn i, " roh essen
kolopong ..o, unreife Mandel
kom (KOM) v iin it i e e voran, los

komami = komamir
komamir = kamamir
komamu = komamur
komamur = kamamur

Komava, To ..... v,
komave ...
kome = kom
kongkong .......... ..
kongkong na lama ................
kongkongigu (kongkong) ............
kongkongim (kongkong) .............
kongkongimamur (kongkong) .........
kongkongina (kongkong) ............
kongo (kaongo?) ......c.ciiiiiin...
kongo2 (= kaongo? KONGA) ..........
kongo3 ... ... e e
Komo ..ot e e
kono kapi .......... i,

konokonom na ngiegu (konom) .......
konokonom2 ocaga (konom *KINAKONAM)
Konokonomiage = Konokonomuage
Konokonomlor, To (konom lor2) .....
Konokonomuage, To (konokonom oaga)
konom (KANAM)
komom pa ........... ... i it
konom value
konom vamur
konom vapar ........... . ciiinunn
konome <vue> (konom) ..............
konomina (konom *KANAMENA)

.....................

.....................

.....................

........

:Name (Mann)
unser

"Hals
" Hals der Kokospalme
"Hals von mir
"Hals von dir
"Hals von euch 2
"Hals von ihm
verwundert rufen
"ersticken, ertrinken
"Ertrinkender
"Baumhaken
" Kletterhaken
"Gurgel von mir
"Sdgefisch
+
:Name (Tabaran)
+:Name (Kaia?)
verschlingen
verschlingen
zuerst verschlucken
danach verschlucken
ganz verschlucken
+verschlingen
+Kehle von ihm

1"
1"
1t
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Kop ot abrutschen
kop bat ...... ... . . e durch Erdrutsch verschiitten
kopo = kop
kor (KOSAR) .....covivniiiinnnannn. gedrangt; eingeengt
kor mat2 ....... ... . . . . i, sehr zahlreich
kor na malagene3 ................ zahlreiche Tdnzer
kor pit3 ... ... . unterwegs eingeengt sein
kore (KORE) ......ivviiviiiinnn... drauflegen
kore kapi ...... ... . i i, " hochlegen
KOrKOT vttt "Korkor-Frucht
korkor2 ... e i :Baum
KOoTKOTr3 o.iiii it e xsich schwdrzen
korkor3 papa ........iiiiiiiiaan. sich mit Russ fédrben
korodirodi (*KORODIDI) ............ Zirpe
korokorong = korong ............... "
korokorongine (korokorong) ........ "Schwdrzling
korokorot = korot
korokorot mur .............0.. ... verfolgen
koromono ik (kuramana) ............ junges Hihnchen?
korong (korkor3) ...........runn.. "schwarz
korong parika ...............0u... " kohlschwarz
korot (kor ot2?) .................. verjagen, verfolgen
korot i4 tar ta ................. x hineinjagen in
korot murmur .................... herjagen hinter
korot pa ......cciiiiiii . verfolgen, vertreiben
korot vagumu .................... " ins Wasser treiben
korot vanavana .................. x stdndig verfolgen
korot varbaiane ................. auseinanderjagen
Korot vaur .........ceiiiiiiinnn. x zum Ufer treiben
korot vue ....... ..., wegjagen
kotkot (koto) ............. ..., Krdhe
kotkot tuna .............. .. ..... wirkliche/gewShnliche Krdhe
koto (KOTA) ... .t Obsidianscherbe
kou = koum ............ .. ..., +
koum (ka2) ........iiiniriininn.n. fiir dich
KOVEe it e e e erwischen
kove Pa vttt i e erhaschen, auffangen
kovokovok (kavakaval?) ............ zerreissen?’
kovoro ... .. Kovoro-Staude
S Kokossauce
ku2 (KUS) ..o bemalen
kua (KUA) ...t iinnnn. Kua-Holz
kua2 = koal?
kua2 leke ..........co it N iiberspringen, steigen iiber
kua2 lake = kua2 leke ...........
kuabar ....... .. . e wild
kuakuala ........cciiiiiiiiiii. "schwarzweiss machen?
kuara (RUARA) ... .., "Schnur
kuara ik ..ot " kleine Schnur
kuba ...... .o e "Schlafmatte, Wohnung, Hiitte
kuba2 (kua2?) ...... i, hinabsteigen
kubagu (kuba KUBEGU) .............. "Schlafmatte/Wohnung/Hﬁtte von mir
kubak (*KUBAK) .............vuvuun. auswarts schlafen
kubakene = kubak (KUBAKANE) ....... "
kubakuba = kuba ................... "
kubakubaimavat = kubakubaivavat ..."
kubakubaivavat = kubevavat ........ "
kubakube = kube
kubam (kuba KUBEM) ................ Wohnung/Hiitte von dir
kubamamur (kuba) .................. Wohnung von euch 2
kubamamutal (kuba) ................ Wohnung von euch 3
kubamumur = kubamamur
kubana (kuba KUBENA) .............. ”Wohnung/Hﬁtte/Gehéft von ihm
?
ubar. (KUBIR) oo LT e
kubavavat (kuba) .................. Wohnung von euch

kube = kuba i2

kubemumutal = kubamamutal

kubevavat = kubavavat

kubevevet (kuba) .................. Wohnung von uns :exklusiv
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kubika ... . Trinknuss, halbreife Kokosnuss
kubika ik ............ ... 0L, junge Trinknuss
kubika2 tar tama2 ................ "beschenken mit
kubin (kuba) ..., Schlafmatte
kubu (KUBUS) ..........cvvinnnnnn. zusammenbinden, kniipfen; abmachen
kubu ba2 ........ ... ... ., " verabreden
kubu bat ......... ... ... ... zubinden
kubu kakapi ............... . ..., den Tag knoten
kubu kakapi ta ba2 .............. verabreden mit
kubu pa ... .. i " kniipfen
kubue <ta> ............ ... anbinden <an>
kubue tar <ta> .................. anbinden <an>
kubula .......... ... .. .. Kubula-Baum
kubur (KUBUR) .......0 i, wachsen
kubur vanavan ................... allmghlich wachsen
kubur2 ... e Sprossen
kubur2 a3 ibika ................. Gemiisesprossen
kubur2 a3 dier ................... Pfeffersprossen
kubiir2 a3 vinau ................. Sprossen einer Ranke
kubura (kubur2) ................... +Gemiise
Kuburaen, To (kubu ra en?) ........ :Name (Mann)
Kuburamaliv, To (kubu ra maliv?) .. :Name (Stein)
kudakudar ta (= kudar) ............ "dienen
kudar ... "herrichten
kudava ......oiiiiiiiii i "bereit?
kudu ... .o Stiick
kudu na davai ................... Stick Holz
kudu na leo ....... ..., " Holzkniippel
kudu na marapurap ............... Stiick altes Holz
kudu na mo na iavaka ............ " Stiick reife Jawaka-Banane
kudu2 (KUDU) .......coviviinnnnnnn. Handtrommel
kuku (ku2) ....... ..., "hellfarbig?
kuku na kabang .................. " kalkfarbig?
kuku na tard ........0.iiiinen... " feuerrot?
kukuba ....... ... .. e, Falle?
kukubu (kubu) ............oiuun... "Knoten
kukububati (kubu) ................. +fest umschniiren

kukuku = kuku
kukukula = kukula

kukukula na gugu varurung ....... " vor Freude im Chor schreien
kukukula upi ............ ... ..., schreien nach
kukukula vanavana upi ........... " unaufhdrlich schreien nach
kukul = kul
kukula (KUKULA) .........c.cvvu.... schreien
kukula a ongor .................. " laut schreien
kukula pa ..o, " herbeischreien
kukuluvung . ......... . 0., +Pdackchen mit Kaumaterial
kukuluvungu = kukuluvung .......... +
kukune <ta> ........... . 0 ... "hineinstossen <in>
kukune tar ta ................... " hineinstossen in
kukur (KUKUR) .........cvuvnnen.... "Schwimmh&lzex?
kukuraina (kukure) ................ Sinn
kukure (kura?) .........ccvuvuei... filhlen, merken, wissen
kukure tadav ......... ... ... verspiren
kukure vue ............ . 0., abgehen fiithlen
kukuruk (ruk?) ............. ... ..., Hure
kukut (kut?) ... schwarze Wolke
kukuta (kukut) .................... schwarz
kukuta2 ... ... e schwarze Farbe
kukutu (kutu) ........... . ..., herausgetrennt?
kukutu na balana ................ herausgerissene Eingeweide von ihm
kukutu na katina ................ herausgerissene Leber von ihm
kukuve (KUKUHE) ..............c..... umschlagen
kukuvei (KUKUHI?) ......ovvnevnnn... Pandanus
kukuvei tuna ............ .. ..., gewohnlicher Pandanus
kul (KUL) ... enenn, kaufen, entschddigen
kul pa ... e kaufen
kul tatar ta ......... ... ... ..., kaufen fir
kul ta ... i i kaufen von

kulalang (al?) ......... ... ....... drehen
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kulalang <pa> ...v.vvinnennannn.. " sich drehen
kulameme . ......o.vveervinenennanann "purpurrot?
kulau ... i junge Kokosnuss, Trinknuss
kulene ...t unterer Auswuchs
kulene pa3 ........... .0, unterer Auswuchs der Taro
kulinga ....... . i i i, :Papagei
Kulingai, To ........cciiiiiiinnnn.. :Name (Mann)
kulit (KULUT) .......cciivinnennn. schédlen
kulit pok ma2 ................... " zum Besten halten
kulkulup = kulup (KULKULUP)
RUIOKO v vtiiiii it "Fratzenkuckuck
kuluba <u> = kulube ............... "
kulube ..vitiiii i "schmoren
kulubei = kulube
kulup (KULUP) ........ciiiiiuienn.. schopfen
Kulup Papa ...vvvervnnnnennenn.n. " schopfen
kulupa = kulupe .......c.vevvvnu.n.. "
kulupe (KULUPE) ...........cccuuu.n. schopfen
kulupe kapi .....cvviiiinnnnn.. " schipfen 3
kulupe pa ....coviiiiiiii.. schopfen, mit Wasser fiillen
kulupe papa .........vvvieinunn.. " schopfen
kulupe tar .........ciiii.., schopfen
kumapang (apang) ..........ieenen.. "hinaufgehen
kumit ... oo oo pflﬁcgen
kumit pa .. ..ot e " pflicken, abbrechen
kumit2 ... .. e Wedel
kumkubu = kubu
kumkubue = kubue .................. "
kumkumure (ura2?) ................. holen
kumu = kumua
Rumua ..ot e et Taroblattgemiise
kumua ik ...... . 0 i i i, wenig Taroblattgemiise
kumua2 ....... . e e griin
kun (KUN) ... ottt i i Schlinge, Falle
kun na voro ..... ... i, Wachtelschlinge
kun2 pa ..... .o i e an Schnur binden
kun3 vakai (kun2) ................. infersﬁchtiger
kunai ... i i e Grasfeld
kunai To Mariga ..........ceueun. " Grasfeld To Mariga
kunakunai = kunai
kunakunai2 ........ ... . . . ., phantasierend
kunakunai2 na matana ............ dessen Gesicht Trugbilder sieht
iunak?n%i &j ....................... ":Nﬁme (Ortschaft)
unga £ T schwarz
kunkuduluina = kidolaina
kunkuduna (= kudu) ................ Stiick
kunkuduna davai ................. Stiick Holz
kunubati paki .......... ... ... . ..., +in der Schlinge fangen
kupepa ik ... it Packchen
Kupi, JIa ..t iii i i :Name (Kaiafrau)
Kupia = Kupi
Rur (RUT27) ottt in it e i it e i halbes Dutzend
kur a3 kapiaka .................. sechs Brotfrichte
kur a3 pa3 ... .. e, sechs Stiick Taro
kuEZ gKUg)d ........................ "Trgube, ﬁﬁschel
ur2 a avai ... . oo iiaoe trauc
kur2 a3 pa3 ...... .. i, + Biindel Taro
kur2 a3 tagomor ................. Traube Tagomor-Bananen
kur2 a3 tomolo .................. Traube Tomolo-Bananen
kura pa (kur2? KURAS) ............. ausreissen
kurakum (KURAKUM) ...........ccvunn. rote Ameisen
kurakur = Kur2 ........ooveneennnn. "
kurakur a3 davai ................ " Strauchwerk
kuramana (kukur?) ................. Kleinkind
kuramana ik .................. ... kleines Kindchen
Kuratobo, To ......... . v, :Name (Geisterkdnguruh)
Euravoaon, To i .................... :Name (Geisterkdnguruh)
urene = kur2 (KURENA)
KULLAD v ittt i i et it inennn "Delphin

kuriavi = kurdiap ........ .0, +



kurit ... e
kurkor (kur2?) ...
kurkur2 (KURKUR)
kurkard ... e
kurkuri pa ... i
kurkuri vongo pa
kurkurua ........ .. . o i e
kurkurue = kurue
kurkurung = kurung (KURKURUNG)
kuru ... e e
kuruana (kurkurua) ................
kurubung bat (kurung?)
kurue ... ... .. i e
kurue pa ..ot
kurugu (KURUGU)
kurukuku ... e e
kurum (KURUM) ...........ccciivvnnn,
kuruna (KURUNO)
kurung (KURUNG)
kutmapia ... .0 i i
kut na pia ik ... 0o oL
kut2 = kutu (XKUT)
kutu

..................

................

............

...................

...................

...................

.................
..............................
.........................
.........................

VUE vttt ittt ettt ie s
kutukutu (kutu)
kutukutur
kuuk

...................
.........................
..............................

............................

.........................
la ta ... e
..........................
...............................
..........................
.........................
.........................

.........................

..........................

labobongi
laborone ....... ... . i,
laborone kapi
labur (LABUR)
labur2 ... . . e
lagalagar
lagar . e
lagar mat2 ma2
lagit (la4 git?)
lagulagu ......... . ... .. . . ..
Lagulagu, To
laing = leing
laka (1la3)
lakaki ...t e
lakaki tuna
lake = leke ...... ... . i,
lakit (LAKIT) ....viiriiinnnnnnnnns
lakit na kakai

...........................

......

...................

.....................

-----------------

..................
......................
........................

.....................

------------------

.............................

lala (1a2?) ..o,
lala boraboroi
lala bungbung ...................
lala na kilala na pit2

lalagaipa

lalairai

..................

..........

.........................

..........................

35 -
"Bahre
Pflanzungsland
"Stdssereule
?
schreien und der Seele berauben?
singend verfolgen und tdten
Halskette

bleich, hellfarbig
"Halskette von ihm
"durch Zischen abwehren?
am Hals tragen
sich an den Hals binden

Penis von mir

(wie ein Hahn) krdhen
"Penis von dir
Schwanz/Penis von ihm
"grollen, drdhnen
"Erdscholle
" kleine Erdscholle

abtrennen, durchtrennen
herausschneiden, abtrennen
verteilen an
ganz verteilen
abtrennen
zerstiickeln
Kutukutur
mit Fistelstimme rufen
:Bananenart

n
1"

zahm, gewohnt <an>
vertrauen?

"nun, dann, einmal, jedesmal

"wahrlich, doch, denn

" fiirwahr
" nun aber
: fiirwahr, also
" nehmen, fassen
+
"liegenlassen, vergessen?
" zuriicklassen
Sturm
”stﬁrmen

gesund/glicklich sein
sich sehr freuen iiber
"pfliicken
"Reifen
:Name (Kaia)

doch, denn
Gi-Vogel
" wirklicher Lakaki
Glut, Russ
glihende innere Kokosschale
pfliicken
"Federbusch
viele
viele tiefe Schluchten
viele Tage
viele Zuckerrohr-Zeiten
+mit viel Gerdusch bringen?
zuschniiren?



lalalap =
lalap ...
lalare (ore?)
lalare pe ....... ... ... L.
lalaumei = laume
lalaun laun (LALON)
lalauna launa
lalauna davai
lalauna wui
lalaunana
lalele kan2
lam ..o
lam vatur pa
lam2 pa (*LAM)
lama (LAMAS)
lama ik ....... ... . i
lama tuna ............. ...,
lama2 (LAMAS) ......... ...,
lama2 na pidik3
lamai lama ....... ... ... ... . ...,
lamai2 lama2
lamlam lam
lamlam2 .......... ... ... ... ... ...
langa (LANGA)
langa ik ........ ...,
Langabutur, To .........c.ovvuunn.
langlangun langun
langun <ta> (ngu?) ................
langun2 (*LANGUANA?)
lao (lav?)
lao2 ..o
lap (= lav? LAH?)
lap pa
lapang ....... ..o i
lapang ma2 ......................
lapang pa ma2
lapap (*LAPA)
laplap = lapap
laplap2 lalap ...... .ot
laplaptikai laptikai
laplaptikai na gai
laptikai ...,
laptikai na gai
laptikai na
laptikai na
laptikai na
lapua (LAPUO)
lapuna ....... ... .. .
Latilot dia tnatnana, a
latue pa ... oo i
laume kapi
laun (ION) ..o,
laun kakit ......................
laun vatikai
laun vato2
laun2 vao ............ . ...
launa (laun)
launa tutan .....................
launana = launa
launu = laun ......................
launu tukumu
Laur
Lauru
lav ..o
lavalava .............. .. ..o ...
lavlav = lav
lavur (lavurua?) ..................
lavurua (lav urua2?)
lavurua na paep
lavutul

...................

.....................

...................

.....................

launana

.......................

....................
....................

......................

.................

....................

.....................

...............

..............

........................

.................

..........................

...................
.....................

....................

..............

gaigai
lalauna vui
lavalava

.....................

..............

.........

............

...........

........................

....................

......................

......................

....................

..............................

......................

..............

.................

...........................
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1"

141

waschen

"griissen

" zuriickgriissen

" griines Holz

" lebende Schlange
"

3]

sich abwenden von?
beinahe berithren
beinahe beriihren und steigenlassen
"locken
reife Kcokosnuss, Kokossauce
kleine Kokosnuss
wirkliche Kokosnuss
Kokospalme

" Gesang fiir Kokospalmen-Schonzeit
+

+

Koder

Fliege

kleine Fliege
Z:Name (Mann)

aufhoren <bei>, reichen <bis>
+Grenze
"offene See
"Wildnis, Wald
"ergreifen, fassen
" holen, nehmen
mit Kaumaterial versehen, begriissen
begriissen/beschenken mit
beschenken mit

"heiss

11}

1"

" sechs Monate

sechs

" sechs Monate

" sechs Monate

" sechs lebende Schlangen
" sechs Lendentiicher
"Lapua-Frucht

"Schwanz von ihm
:Name (Siebengestirn)
"sich hinschnellen?
"sehen nach
leben, heil davonkommen
vollstdndig leben
immer leben
lange leben
"zahes Leben?
lebend
lebendiger Mann

1t

11

+
+ dimmerfort leben
":Name (Insel/Einwohner)
+

fangen, pflicken
"Lendentiicher

vielerlei, alle mdglichen, jedweder
"sieben

" sieben Tabakpfeifen

acht



lavutul na arip na tabu
le kaman2 ...............
le2 (= la2?)
leana ...................
Lei <, To>
Leimir, To ..............
leing (1a? LENG)
leke (LAKA)
lekon pa ................
leo (LEUA) ..............
leo2 (¥LAUANA?)
leru .o,
1i pa (LIS?)
lialiar .................
libonga (lobong?) .......
libongaigu (libonga)
libongaina (libonga)
libongo = libonga
libur ... o o L
Ligoligoro, To ..........
ligur na kaia (*LIGIR?) .
lika

............
..............

........

.............

.........

............

EEREE
« e

-------

....................
...............
....................

...................

liklikue ................
liklikun likun
likun (like? LIKUN)
likun pa
likun2 ........ ..., ..
likun2 na magit
likune (likun2)
likunu likun2
1434 (14?) oo iin ..
liliai (LILIE)
liliga ..................
lilikun likun (LILIKUN)
lilikun nuk2 upi
1ilikun2 = likun2
Lilikuva, To
lililikuei (like *LUKUE)
1lililikun = 1ilikun
1411414141414
lililiut
lilingan ................
lima (LIMA) .............
lima na virua2
lima tuna .............
limagu (lima)
limalimana = limana

.......

.........

.........

..........

......

............

............

................

........

limam (lima)

limana (lima LIMANA)
limaoti (lima ot2)

lime = lima i2
ime2 ...
limlibur = libur

limlibur ivaivai

limlibur vaval
limlibur2
limlimut

.........

..........

..........

..........

..........

..........

..........

..........

..........

..........

..........

..........

..........

..........

..........

..........

..........

..........

..........

..........

..........

..........

..........

..........

..........

..........

..........

..........

..........

..........

..........

..........

..........

..........

..........

..........

..........

..........

..........

..........

..........

..........

.....................

...............

Limaloloi, Ia (lime2 loloi)

.......

......................

..............

................

................

..................

.........................

.............

........................
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achtzig Faden Tabu

starke Kaman-Zauberei ?
+dann, schon, wohl
Vagina von ihr?
:Anrede (Mann)

:Name (Mann)

wild

iibersteigen

fangen

harter Baum, Hartholz
"hart

Leru-Flote

"fangen

"ausreissen

Brust, Magengrube
"Magengrube von mir
”Brust von ihm

Zeit vertreiben, spazierengehen
:Name (Kaia)
"iber alle Massen traurig
Schleuderstein

wenige/kleiner Schleuderstein(e)
"rundbiegen

klein, diinn
"in Hand halten

biegen, umwenden, umkehren
beugen
Fang, Anteil
Teil Essen
beteiligen
+
bezahlen
Umrundung?
"tiefe See

umkehren um zu suchen nach

:Name (Ranke)
aufrollen

:Interjektion (BeschwOren?)
sich hin und her drehen
"aufschauen?
Hand, Arm, Vorderfuss
Hand des Erschlagenen
rechte Hand
"Hand von mir

1"

+:Name (Kaiafrau)

Hand von dir

Hand/Arm von ihm; Zweig
+sichere Hand

"aufrollen
" sich verstohlen herumtreiben

am Strand spazierengehen
Zeitvertreib

1"

griiner Tabaran
:Name (Mann)

limat ..o bemoost, moosgriin
ling .. o "Waise
lingalingan (= lilingan) .......... "aufschauen?
liplip (LIPLIP) ........c.cvuun .. "Hecke
liplip na mama2 ................. " Hecke aus Riffsteinen
Tiu (LIU) ..o i oben

.......................

Tubuan~Gesdnge



livlivuan (livuan)
livlivuan na bala
livlivuan na boroi ..............
livuan (14iu? *LOLANG?) ............
livuan2 na marum2 (*LOHAN?)
livuana (livuan)
lo na gunan
102

................

...............

.......
..................
.......................
...............................

..........................

loalo (lo)
loalong =
loalop = lop ....civiiiiiin. ..
lobong (labobongi *LAHONG?)
loe (LAUE)

..........................

........................

.......

........................

..........................

loga (logo?) ...,
logalogo (logo?)
logane (logo)
logo i
logo ta ... i
logo na teke
Logo, To ... i
logode (10g0) ... .viiiiiiin .
lok (= lovok? *SALOK)
lokpa ..ot
loke (*LOKO)
loklok ...
loko (loko4?) ...
loko2 na lama (lo2)
loko3 kiakia ......... ..,
loko4 pa (lav?)
lokor ... i
lokor Ramoaina ..................
lolavina = lolovina
lolo i i
lolo dkik .......................
lolo2 na giau
loloe loe
loloe ma2
loloi (loe?)
lolok = lok
lolock pa . vvviniiii i
lolokipai (lolok) te4
loloko (loko4)
loloko baé4
lolole pa ..ooiiiii it
lololoi = loloi
lolong = long ........ccivviinnnn..
lolovina (lav?)
lolovina davai
lolovina
lolovina
lolovina
lolovina
lolovina
lolovina
lolovina
lolovina ta4
lolovor (lav)
lom (LOM)
Lom, a
Lom, To .. i,
long (lav?)

..................

.....................

....................

...............

...................

...............

.....................

.......................

.......................
......................

.......................

.............
....................

......................

...................

..................
..............
....................
....................

...............

kuara
lime

..................

...................

..........

....................

.....................

.........................

............................

.......................

........................

.........................

.........................

...............................

..............................

.....................
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dick
sehr dicker Leib
dicke Schweine
in der Mitte
Mitternacht sein
Rumpf von ihm
"Wildnis
xKern

"Dornengestriipp

1"

"eindringen

hin- und herbewegen, winden
schwingen
?

grosses Essen

"Habicht

nicht wollen

ungebeten?
sich aufdrédngen?
nach Auswurf der See verlangen?

":Name (Tabaran)

"verweigern

durchdringen <bis auf>, zerreissen
hindurchbohren auf

Hauer von

austrocknen?

Uberrumpelung?

"Kokoskern

"Lokokiakia

"herausfischen

"Wald

" Wald auf Ramoaina

"

1"t

1"

"Insel
" kleinere Inseln
ﬁLuftwurzeln des Banyanenbaumes
" umwinden mit
:Muschelgeldreifen
" durchlochen
+durchdringen
"hindurchlangen?
" hinunterlangen
eilen?

"

lang, lange, hoch
langes Stiick Holz
langer Baum
schon weitvorgeschritten
sehr grosse Hinterfiisse
sehr langer Bambus
ldangerer Teil der Schnur
sehr grosse Vorderfiisse von
sehr langeTanzreihe
sehr lang
hineinlangen
Lom-Blatter/Zweige
:Name (Tutanavurakit)
:Name (Mann)
stehlen
stehlen
"fliehen
fliehen auf
Fratze
Kopf
Kopf des Iai-Vogels?
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1oL i e "rufen
lorina (1or2) ..vvvviriinennnnnn.. "Kopf von ihm
lovalovor (lav) .........cccvuiv... hineinlangen, herausholen
lovalovor pa ..., herausholen
lovi (lao?) i, +?
lovok (lav uk2? LUAK?) ............ herausziehen
lovok pa ...t i herausschneiden
lua (LUA) .ottt i it e i i vorn, vorher
lua ta .o " vorangehen
lua ura2 ........ e e e voraus hinuntergehen
lvai = Jua ... i i +
luaina (lua LUENA) ................ Frilherer
Luaina, To ...... it innennn +:Name (Mann)
lualua = lua
lualua2 (lua) ......coiiiiiiiina.. Vorderseite
luana (1ua) ..oviviin i, "Berg
luana na pid@ ..v.vvviiinnnnenenn.. : Erderhebung
luba ..o lose?
1uba Pa v vii it e " losmachen?
lubang ...... ... .o i i, Garten
lubu (FLUBU) vt "fluten, iiberschwemmen
lubu bat ...t " mit Flut Weg abschneiden von
lubu pa ..o " iiberschwemmen
Tue (1Ua) v it i "yorangehen, anfiihren?
lugapama2 .......... ... 00 e, auslegen mit
Tuk o e e e :aufschlagen?
luk pa oo ausleeren
lukara (LUKARA) ..ot iiininnnn, "Essvorrat
lul gumu (LUL) ...vvivinnnnnnnn.. xins Wasser hangen
lul2 (*LUL) ..ot i i i i betteln
lulu (1ua?) ..o i +treiben
luluai (lua) ...t i, Hauptling
luluai tuna ....... oo, " wirklicher Hauptling
lulul = 1ul2 ... ..
lulung pa (LULUNG) ........oinnnn.. unachgeben machen?
lulung2 ... e beriechen
Lulungtarai ........ciiiiiiinnnnn, :Name (Ortschaft)
lulungu = lulung? ......... ..., +
lulur (LULUR) ... vviiiieiiinnnnns mit tiefen Spalten
lulut ... o i P schnell machen
1 1 Wassermasse, Wasserloch
lum na kaia .....covviiiiiiinaa. Wasserloch des Kaia
lum2 kikile pa ...... ... i, umfluten
luna . oot e "Hintertei1/H6cker/Panzer von ihm?
Ml pa e
lung varuk .......oviiiinninnnnn. " witternd (zum Bau) nachfolgen
JUNEE ot e e "verriickt, unverniinftig
lunga ta ...iiii i x zum Narren gehalten werden von
lungalunga = lunga ................
lungalunga maZ .......... ... 0. " verriickt sein von
1u§ ("LQP) ........................ ”beglerlg
up nian ... i e e Fresser
lup taka .....coiiii il Kotliebhaber
lup virua2 ........ ... o i, Menschenfresser
lupinga ta .vvvviiin i "klatschend hauen
luplup (lup) ..o, begehren
luplup taka ..................... Kot gernhaben
Iupok ... i Tod?
Iur (LUR) ..ottt it i e e e Trane
lur na mata .vvvvvnvi i " Trédne
luringan ....... .. 0 i, rotlich?
luva na nian (luve) ............... "Paket mit Essen
JUVE v i e e "kochen
M
R R R ":Interjektion (Unwillen; Appetit)



- 40 -

...........................
..........................
.........................
..........................
.........................
...........................

..........................

..........................

...............................

ma4 (MAS)
maS (MA) .. i e

ma5 Raluana

ma5 tadove ........ .. i,
mabara (ma5 abara)
mabaro (ma5 abaro)
madir
madit ... e e
Madit, Ia (madit)
madodol (MADODO)
magene (MAGARENA)
magit (git?)

magit ik ... .. o oL,
magitam (magit)
magiti = magit
MAZU ot ettt i e et eneensennsnnensens
mai (MAI)
mai2

.........................
.....................

................
................

.............................

.................
..................
.................

......................

...................

....................

maiai
maila ... e e
maina (ma5 aina)

maina na gunan
mainge (MASINGAN)

mainge daman ....................
maira (irai? *MERA?)
mait (MASET)
mait2 (mait)
makadao
Makadao .......... ... ..
makadau (MAKADAU)
Makala, TO .....cuiiiiiinnrnnnnnn,
makalana (kalamana?)
maki (MAKIS)
makila ........ .. i e,

makila upi ......... ... . i,
makilalat (kalat? *KILAT?)
makmaki = maki (MAKMAKIS)
makmakilalat makilalat
makmakile (makila) ................
Makonakonom, To (ma4 konakonom?)
maku (MAKUS)
makulav
mal

.............................

..................
------------------

.................

..............
......................

......................

makadau

 HldRadldld o s o s o s s 0 000 0 a0 a e

.................

..............

......................

........

......................
...........................
...............................

.........................

mal
mal
mal
mal
mal
mal
mal
mal
mall e e
mal3 (MAL)
mala = mal ..., i,
mala2 (FMAL?) ...,
mala2 lunga ta
mala3

kRapi ... i e
pa
tar

..........................
.........................
................

.......................

..................

........................

..................

.............................

und, aber, sondern
" da, darauf
warum denn
nun aber, doch
aber doch, nun eben
na
aber, sondern

mittels, durch
zusammen mit, einschliesslich
vergebens
"von
von Raluana
von wo
von dort
"von dort drinnen
sich wadrmen
"Ding
:Name (Frau)
kalt
"Trockenes
Gemiise, Essen, Ding, Sache, Zauber
nettes Ding
Korperteil von dir

1"
"

n

"Magu-Staude/Rohrstock
herkommen
(Betel) kauen

" jawohl
Schildkrote
"Maila-Banane
von dort, von
aus dem Gehoft

wollen, haben wollen; ich will nicht

"  so haben wollen

"Linke; linkshdndig?
krank
"Kranksein

":Name (Insel)

dunkelfarbige Nuss; Schwarzer

:Name (Mann)

unreif

"schmerzen

spdhen
spahen nach

Tiroffnung, Eingang

1

"auflauern?

.":Name (Kaia)

Schwager

nachts mit Fackeln Baumbdren suchen?

machen, gut machen/behandeln
pflegen
gut machen
machen, bereitmachen

" inwiefern gut machen
herrichten, retten, bewahren
gut machen, zubereiten

1

vorbereiten <fir>
fertig/gut machen
abschliessend machen?
Mal-Baum
"Basttuch, Kleid

vorgeben
zum Narren halten
"frohlocken



- 4] =

malagene .........0 it tanzen
malagene kikdil .................. umtanzen
malagene lua .................... zuerst tanzen
malagene par ........... ... fertig tanzen
malagene taun .............00n... " Totentanz machen fiir
malagene2 ...........ciiieiniinnnnan, Tanz
malagene3 .......... ... . ... Tdnzer
Malakum ........iiiininninnnnnn :Name (Gebiet, Leute)
Malakuna (= Malakun?) ............. :Name (Ortschaft)
malamala = mala2
malamala lunga ta ............... " zum Narren halten
malamala tarada ................. beinahe zerplatzen
malamala To Vup ta .............. " To Vup spielen gegeniiber
malamala vutuvut ................ " Seekuh spielen
malamala2 = mala ........c..ovunnn.. "
malamalad ...t "Vorgeber
malamala4 bia2 .................... +standig sagen

malamalagene = malagene
malamalana = malana

malamalapang = malapang
malamalar = malamalari

malamalar2 ...........coiiiriiinnnnn. "Rastplatz

malamalari = malari
malamalari tuna ................. " wirklich ungliicklich

malamalavan (*MALAHUAN?) .......... feucht

Mmalana ... i e e Morgen sein/werden

malana2 (MALAN) ................... Morgen

malapang (laplap?) ................ warm

malari ...t i e e glicklos, verloren
malari kakit .................... sehr ungliicklich
malari kan2 ........ ..o ungliicklicherweise verlassen
malari ta ...t i schwergepriift durch

malari2 ... i e "Ungliicklichsein

MAle .ttt e "Tal

maleo (MALEUA) .................... Flussaal

mali = mal

malila ...ttt e "ruhige See

malina (mal3) .......... ... 00 vvn.. "Héutchen von ihm?

malip = maliv .......... ... .. ...,

malira ...... .. i Zauberei, Liebeszauber, Zauberlied
malira Na @D . vvvv vt " Zauberei fiir Fischfang
malira na moar .......... ... .... Kakaduzauberei
malira na voro .................. Wachtelzauberei

Malirunga, TOo .....vierinnnnnnna, :Name (Tabaran)

maliv (MALIH) ..................... Maliv-Papagei

malivaram ..........iiiiiiinnrnn.. "Malivaran-Fisch

malmal = mal

malmal2 ........ ... . ... . ”Rippen und Lunge

malmal3 ... . i e e weich

malmalila (malila) ................ "ruhige See sein
malmalila are ........cc.vuivnunnn. " ringsherum ruhige See sein

malulumina (malum?) ............... Tiefe?

malum (lum?) ... it e Wasserflasche?

malur (lur? *MALUR) ............... kithle Nacht?

maluruna (malur) .................. "Schalheit

mama = mak s

mama2 (mamaS) ......ieiiiiiiniaa, Riff

MAMAS v ettt et e e " Baum

mamad = mald? .. "

mama5 (*MAMAS) .......iiiiii, "Ebbe

mamai = mai2
mamai lua ............. ... ... ... vorher Betel kauen
MAMAL PE v vvrvve i e " noch Betel kauen
mamai Par ... i e fertig kauen

mamaizZ ... i e e e Totenfeier veranstalten
mamai2 ta ..... . il e e Totenfest machen fiir
mamai2 par ma2 ta .........0..0.... " aufbrauchen fiir Totenfeier fiir

mamaina = maina
mamait = mait (MASMASET)
mamal = mal ...... ... +



mamal pa ...........

mamamai
mamamat
mamao

mamar
mamara
mamara
mamara
mamarama
mamarima
mamaro =
mamaruai
mamarue

mamai
mamat

mao2
mamapinai
mar2

mapinai

mara
na vavai ....

namur ta ......

= marama
(arima?) ....
maro

vue (maré4?)
marue

mamarue rikai ......

mamat ...

mamati

L N T S

mamate (mamat) .......

mati

mamaur maur

MAMAUL PEPE « v vt v v v vvnvnnnnnn

mamauveava

v e e L

mamauvuna (*MAUHO) ...........

mamave mave
mamen (mama5?) ....
mamia ...
mamir =
mamur
MANA ottt ittt et iensnenenn
mana ta ..... 00,
mana2 4 umana
manamanane manane
mananai = manane
MANANE ..t i v nennnnnnn
Manane, Ia ...
mang .........
Mang, Ia e
manga (nga? MANGA) ..........
manga na kaur2 ............
manga na tava e
manga na tinata dat .......
manga na

LI L T T S T S S

amir ... 0.,
amur?

D R R T P S Y
L N NN I S SR

s e s v s e

manga2 kankan ure .........
manga2 kau2 pa ............
mangaZ ruarud .............
mangamanga = MaNga ..........
mangamanga na beo .........
mangamangan = mangamangana
mangamangan a bilak .......
mangamangana = mangana
mangan = mangana (MANGAN)
mangana (manga)
mangana ik ................
mangana ikik
mangana ikik parika .......
mangana
mangina .......cieeunnennaan,
mangon (*MANGASON) ..

D T TR S B S

mangoro (manga2) ..............
mangoro mulmulum2 ...........

mangoro na buai ...........
mangoro na iar
manigulai = minigulai .......
manmadir madir
manua (MANUO) ...............
MEO ottt ittt tee i enn e,
mao a ik ..................
mao2 (MASOS) ................

L R Y

map (*MAH) ...................
mapak ... e

tutan .............
manga2 (nga3? MANGA) .........

L I N R R

parika .............

B

.. herbeischaffen

. unter hervor
. hinter her

."von dort (drin) oben
."sich entkleiden

erbrechen
schwer

.."nicht bewdltigen?

sich sdttigen
. Gahnen?
. Luft

.."abgeflacht?

.""Siisskaroffelpflanze
.+

. Nichteingeweihter
. Nichteingeweihter in

.. begehren

. :Name (Tabaranfrau)
."Beutelratte
.":Name (Kaiafrau?)
. Sorte
Sorte Bambusflote
. Sorte Wasser
. eigene Sprache
. Art Mann
."sehr
. sehr erzirnt dariber
. zunehmend Morgen werden
. tiichtige Tritte versetzen

. Art von Vigeln

. schlechte Art und Weise

Art; Sache, Ding, Zauberei
. kleine Sache, Kleinod, Zauberei
. kleine Sachen
alle Gegenstdnde
. alle Arten
. :Baum

.."Schweiss

.""Menge, recht
."" grosser Hunger
11"

. Menge Arekaniisse

." Menge zahme Pfefferranken
.+

.. Wunde
.. reife Banane
.. einige reife Bananen

. gar, reif
. ausheilen
bitter
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mapil (map?) ... Blatt
mapi na barbago ................. "' Barbago-Blatt
mapi na batal ................... " Blatt von der Batal-Pflanze
mapi na davai ................... Bldtter von Bdumen
mapi na ela ........ ..., " Ela-Blatt
mapi na irima ................... Irima-Blatter
mapi na kapiaka ................. Bldtter des Brotfruchtbaumes
mapi na kauba ................... Kauba-Bladtter
mapi na kaur ............ 0000 Bambusblatt
mapi na kaur ik ................. kleines Bambusbldttchen
mapi na kovoro .................. Blatt der Kovoro-Staude
mapi na kuvoro .................. " Blatt der Kuvoro-Banane
mapi nanula .................... Blatter des Nula-Baumes
mapi na pad ........ i, " Taro-Blatt?
mapi na paba ......... ... ... " Blatt vom Paba-Strauch
mapi na paba ik ................. " kleines Paba-Blatt
mapi na paragum ................. " Blatt vom wilden Taro
mapi na pit2 ............... . . ... Blatt des wilden Zuckerrohres
mapi na tagete .................. Drazdnenbldtter
mapi na tagete a ik ..... e Drazdnenblatt
mapi na tali .................... Bldtter vom Tali-Baum
mapi na tali .................... Blatter vom Tali-Baum
mapi na ul2 ...... e " TFiederbldttchen des Kokoswedels
mapin' = mapina ........ e "
mapin' a marangana .............. " welkes Blatt
mapina = mapi
mapina ik ...... e et e kleine Bldttchen, einige Bldtter
mapinai = mapina
mapinai ava ........... .00 ... welche Bldtter
mapinai nava ........... ..., welche Art Bldtter
Mapinapa, To (mapi na pa3) ...... .. :Name (Kaia, Stein)
mapipia = mapina
mapipia davai ................... Bldtter von Bdumen
mapmapina = mapina ................ "
11 e hundert Faden
MATZ e Nahrung suchen
mar3 (MARU)Y .............ccv v, ... Durst haben
mar4é <pa> (MAR) ........c.ovuuur.n. "schmiicken
mara (ma5 ara) ..........ccviunnn... von her, aus
mara na pal ............. ... ..... aus dem Haus, im Innern des Hauses
mara na tad ..........0.0enn... " aus dem Meer
mara na taman2 ....... e " von aussen
marakan (rakan2?) ................. klein
marakan kakit ................... ganz klein
marama (ma5 arama) ................ von dort oben
marama liu ...................... von oben
MAYAMATAIE v et v vttt teen s e e Schnarchen
maramarang? (marang *MAMARANG) ...."schnarchen
maramarang2 tuna ................ +gewaltig schnarchen
maramarangana = marangana ......... "
maramararang (rang) ............... sehr heiss
maramaravut = maravut
maramaronoi (maranai) ............. "sich ndhern?
maranai (marane) ............00..... "nahe
MATANE & ittt e eni ittt eeennn.s "sich ndhern
MALANEZ o it ittt it eetntn e enernnns rocheln
maranga (rang? MARANGA) ........... diirr, reif
marangana = maranga (MARANGANA)
Marangrang, TO .......covuennn.. :Name (Kaia)
Marangurang, To ..........c.vvvu... :Inietname
marani ........... e e e e +herkommen
marapurap (*MARIPRIP) ............. morsches Holz
MAYATANE vttt vttt et te it e e ensnss ?
marau {rav?) ... Krokodil
MATAU TUNA ..ttt ne e s e e e gewohnliches Krokodil
maravai ........ . . e, nahe, nahe daran sein
maravai na pupuaZ ............... nahe daran sein, hell zu werden
maravot ... ... i e, Inietplatz
maravut (vut? HARAH<A>UT) ......... "unterstﬁtzen, mit dabeisein

mareng = mereng? ..........ii...a..,



mari (MARIS) ..

mari maz2
mariaga
Mariga, To ......cciuiiiiininnn..
marigu (mar4 *MINARIGU)
marina (mar4 *MINARINE)
marita
marmari
marmarina
Marmarki, To
marmarmaruai
marmaruai =
marmarue marue
marmarum marum3
maro (ma5 aro)
marokabang ....... ... e,
marua (*MARUAN)
marua2 marue (MARUE)

MATUAZ VU ottt vttt sn o eeennnees
maruagu (marua MARUAGU)
maruana (marua MARUANA)
11 B O =

....................
...................

...........
...........

.........................

marina

................

= marmaruai ..........
marmarue (MARMARUE)

....................

...........

............

...........

...........

vue

.............................

.............

...........

marum
marum?2
MATIMS .ttt et te it eeren e
marum3 na tad ...... ... e,
Marumnakoto (marum3 na koto?)
marumu = marum?
marumu?2 marum3
marumu3 = marum
marut (MARUT)
Masava .......c.iiiiiiiiiiinnnnenn
Masikonakonai
Masikonapuka ..
mat (MAT) .ttt i
mat akakit
mat kakit
mat lua
mat
mat
mat
mat
mat
mat
mat
(T2
mata (MATA)
mata
mata
mata
mata
mata
mata
mata
mata
mata
mata
mata
mata
mata
mata
mata
mata
mata
mata

..................

............................

..................

...................

.....................

...............

....................

......................
................
.........................
................
i
pit3

..........................

........................

upi ta2 magit
upi ta2 tava

...............

................

.......................
.........................
.......................
....................

...................

------------------
...................
...................
...................

...... D R R SRR )

keake (MATA NA KASAKES)
keake tuna

pal

..............
...................
.....................
..................
..................
.....................

.
A3

........
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bemitleiden

Mitleid haben beziglich
Mariaga-Ranke
":Name (Grasfldche)
"Schmuck von mir
"Schmuck von ihm
Pandanusbaum

:Name (Tabaran)

von dort
"Marokabang-Fisch
"Wérmefeuer
" ausspeien
Feuerholz/Wdarmefeuer von mir
Warmefeuer von ihm
ausspucken
hier und dort erbrechen
auswiirgen
Nacht sein/werden
Nacht hereinbrechen iber
schon Nacht sein
allmdhlich Nacht werden
Nacht
dunkel (?)
" dunkle/tiefe See
:Inietname
+
+
+
"alt
":Name (Insel)
":Name (Insel)
":Name (Insel)
sterben
" ein fiir allemal sterben
ganz sterben
vorher sterben
sterben vor Hunger
unterwegs sterben
sterben an
sterben bei
fiir immer sterben
sterben vor Hunger
sterben vor Durst
stark; sehr, ilbermdssig
Auge, Gesicht; Loch, Offnung, Hohle
kleines Loch
kleine Locher
Spitze des Abschdlstockes
Farrenkrautkopf?
Baumloch
Hohle
Iniethaus
Hohlung des Irima-Baumes
Eingang des Kaia
Sonne
Sonne selbst
schwarze Wolke
Offnung der Schlinge
Hohle des Sturmes
Einbruch der Dammerung
Eingang
Wohnung der Geister
Geisterwohnung Nakaumal

1"t

"



mata
mata
mata
mata
mata
mata
mata
mata
mataZ na marum?2
matagu (mata MATAGU)

mata
mata
mata
mata
Mata
Matal
mata

ma
mata
mata
mata

Mata
mata
mata
ma
mata
mata
mate
mate
mati
mati
mati
matm
mato
mato
mato
mato
ma
ma
mato
matu
matu
matu
matu
matu
matu
matu
Matu
mauk
Maul
maur
ma
ma
ma
Maur
mave
Mavu
me
me?2
me

mel

me
me

...................
...............
....................
..................
takim ..... . 0 i,
....................
....................
na viruaZ ...... .. i,

...................

..............

imamur (mata)
ivavat =
lavar .. .. i e
m (mata MATAM)
maing, To ........... v
maingi = Matamaing
mata mata
tamata na kankan2 vatikai
matam . ...t i e
matatar (matatar)
na (mata MATANA)

.................

matavavat

............
................

............

...................

.....
............

..............

...................

nakeake, To
ta (tata2?)
tar (tard?) ...,
tatar na kabang
0% o0
vavat (mata)
= mata i2

...................
...............

..................

tek ... e
(ma5 ati)
2=mat .. e e
olo (010) ...
at mat (MATMAT)
matota matote
t' = matoto ...
te (matoto *MINTOTE)
to (to *MINTOT)
toto pakana
toto ta
tono =

....................

..........
..........
................

LI e I N S R S A B Y

matoto (*MINTATONA)

..............................

a ("MATUAN) ...........cvinn.
agu (matua MATUAGU)
am (matua MATUAM)
AMAMUT + ottt it e netetnesnennan
ana (matua MATUANA)
e = matua i2
pit
a ciieenn
ung, To
<pa> e
ur ma2/ta
ur mat2
ur papa
avai, To ..... .. ..
(ma5 ave2 MAHE) ..............
napete, To (= To Pete)
= ¥ ma2/ma3 ia ME)
mai2
value

.
..........
.............
....... .
...........
..........................
.....................
.......................
..............
.....................

.......................

.......................

........

............

2

......................
....................
...............................
ma2/ma3 ...
........................
ik
Ik o e

.............................

............................

lep2 kapi ....... ...,
lep2 taun kapi

...............

45

Fundstelle von Muschelgeld
After

After von

sein After

dein After

Quelle

Offnung der Grube

9

1"
1"t
tt

"Einbruch der Ddammerung sein
Augen von mir

"Augen von euch 2

"

Augen von dir
+:Name (Vogel)

" immer Zornesgesicht

Tanzfest?

geschmiickt B
Augen/Gesicht von ihm; Offnung,
Spitze

:Name (Geistertermite, Stein?)
nahesein

(bunte) Farbe

Kalk-Fdrbung (um die Augen?)

"farben

Augen/Gesicht von euch

trocken

von hier
+

Eingang

t

erfahren

wissen; unterrichtet, verstdndig
verstandig?
unterrichtet iiber

1"

2

Onkel/Neffe
Onkel/Neffe von mir
Onkel/Neffe von dir
Onkel von euch 2
Onkel/Neffe von ihm

":Name (Ort)
Schweinefutter
:Name (Kaia, Stein)
satt

satt von
ibersatt
gesdttigt
:Name (Kaia, Stein)
woher
:Name (Kaia, Stein)
damit

zuerst kauen
aufkauen
ausgewrungene Kokosnuss
+
"zermalmt?
"diinnes Wesen?
Blatt
"(mit Blattern) zudecken
" zudecken

1
' zudecken
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memameme (meme3) .................."blitzen?

meme (me2) ...... Gekautes (?)
meme na minamai ................. gekaute Betelnuss

meme2 = M@ ..v.vvurininnnnnnnnn.. !

meme3 ............... ceeveeenee. . 'Blitz

MeMEAra ............0o.vuuvvvu...... purpurrote Unterseite?

memene (meme3) e e Schlag

mera (=mere?) ........0..vun.... . rot?

MEra2 = Mara ........oeveeueeeeen..t

merai = mera2 ...............0.0.....+

meraie (merai) ....................+von da driiben

meramere = MeTra ............ovuvn..
meramere pPar ...................."' ganz rot

mere mat? ...............00.0...... M

meremerene = meramere ............."

mereng (maira? MAREN) ............. ausbleiben, auswdrts schlafen

mete .......... seeivirsressen.... Drazdne

meti mati .......................+

metu = mati? ........ ... . 0. ..t

mi = mir

MiZ (MIS) vevsnnnn i,

midir ............ ... . ..o . ... "mit Mittelrippen priigeln
midir vapar Cereeeeiieineiaa T fertig priigeln

mierai ................. 0 0.........+dort

m1g1r (MIGIR?) .................... fremde Sprache sprechen

mim (MIM) ....... e, urlnleren <auf>
mim pa ka2 ........... ... ..., zu urinieren beginnen bei
mim pun <kapi> .................. urinierend ausloéschen

L R I T S D R R

rauchen

.

mim tar ........................." hinurinieren
mim tataun ......................" urinieren auf
mim vanavana ...................." daherurinieren

mim vapar kapi .................. ganz hinurinieren
mim2 ......... ... . ... Urin
mimi ... .. ... ... .. . ....."abmdhen

mimi vapar kapi ................. ganz abmidhen
mimiai (mimi) .................... ausschlagen
mimim = mim ......................."
mimir = mamir
minainga (minainge?) .............."Fleischspeisen?
mlnalnge ettt e i, Muscheln
minamai (mamai MINAME) e Kaumaterial; Betelkauen
minanana (nana? *MINONASANE?) ....."?

minanana papa ta ................" aufgekldrt werden iiber
minat (MINAT) ....................
minat2 ............. ... 0 ...y MO

minat2 na vai ................... tote Schlange
minatina (minat2 *MINAMATINE) ..... Toter
minativavat (minat2) ............ .."Leichen von euch
minativevet (minat2) .............. Tote von uns :exklusiv
minigui na magit .................."geheime Zauberdinge
minigulai (*MAN?) ................. Seeadler
minim (mim) ......................."Urinieren?
minmidir (midir?) ................. Urwald
minogo .......... ... ... ... ... +dieses
minong (mong) ....................."Schmiicken
minure (nur) ...................... wissen
mir = amir
Mirmir, To ........................ :Name (Kaia)
miru = mir ........... 0000,
mital = amital ....................+
MO .eevnsereeiiisiiiiiese..... Interjektion (Ablehnen)
MO = MAO2Z vt vvrvnnninnnnnnnnnnn

=3
O
[oN

o e s .

.

mo na gamata ...................." reifer Apfel
mo na iavaka ...................." reife Jawaka-Banane
mo na kapiaka2 .................." reife Brotfrucht

1t

MO N& TUZA vt v ivin s it iiennvnennnn reife Ruga-Frucht
mo par ............vovvhievven....t ganz gar

MOZ2 PanNgai ........eviiiinnnnnn... auftauchen

moa = mao
moa ik ......... ., wenige Bananen
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Moamong <, To> .................... :Name (Mann)

MOAY &ttt v et ntntenenennnnss «e..... Kakadu
moar tuna ...... e e gewohnlicher Kakadu
1110 e o . weiss

mobara (ma5 ubara?) ............... von dort
moboro = mobara
moina = mo (MASOSINE) "

MOKi ...t ene.. . "mein Vater

mola ik (meolo) ............... ..... beinahe reif

molo ............. ceereeiienees.... reif, abgefallen
molo na vuai2 na davai .......... " herabgefallene Friichte?
molc na tagia ........ e Fall-Apfel

molomolono = molo
molomolono kokor ................ abgefallene Mangofrichte

Molor ............c.iiiiiiineeee... :Name
mome <pa> (MAME) .................. trinken, trinken von

mome gile ................... Cees im Vorbeigehen trinken

MOME VADAY &t vt tvnn v vnennonnsnss austrinken, nur trinken
momo (MOM) ........................ trinken

momo mat2 ..., ..., RN viel trinken

momo vurvurbit .................." din Fille zu trinken haben
Momoi, To ......................... :Name
MOMONE = MONZ? « v vvvvuenrenrnnnns .

momong vurvurbit ................' in jeder Beziehung wohl leben

MOMOT & vve e ieiinseeneeeneeenan .. seichte Stelle
momoro = moro
monamono = mono

MOTIAMONO PA « vt v v vt vt ervsnnnenns ausharren bei
MONG +.vevivernenneeeennsanssssnas.. sich schmiicken
mong kakapl e e e cees sich schmiicken
MONE P& vvvvrereernenennennanns. sich schmiicken
mong parika ....................." sich alle schmiicken
mong tuna ........... e " wirklich schon geschmiickt sein
MONEZ vttt iin i iieertnnnnonns ve...."Haifisch
Mong, Ia ..........................+.Name (Mann?)
Mong, To ......... ceiitaieneenaas.. :Name (Mann)

Mongoei, To .................v...... :Name (Kaia, Stein)

mono (MONA) ....................... zuriickbleiben, wachen
mono na tamani ..................+ Gehdft bewachen
MONO Yavie ....uv.vvriineenennnnns bewachen

MONOE PA v v vvvre e nnnennsnns ....." hiiten

monomonong = moneng

MONMONE ...veverrvenerssenaenses.... schaden, verdriessen, treffen
MONONE PA «vvvvevnennnnnnnnennns. ' verdriessen

Mora, To (To Kablnana/Purgo) eev... :Inietname

MOXAMOTO . +vvvverurrnenesnnnanaan... Inietplatz

moro (ma5 or02) ettt tinsisreeees.. von dort driiben

mua (ma va2?) .......... veevev.....'nun, denn, doch

muala (MUSALA) .................... gerduschvoll essen

MUAY = MOAT e v vvvvvennenneennneeen

muarZ = moar2 ........... e

mudian = mudien ..........0 i

mudien ..........ci00itiiieennna.... Ffrosteln

mudien2 ...............c.ccvevv..... Frosteln

101 e N 1189

MULIE .......titiiiiieerrennesseeeas.. Verweigern

muka (MUK) ..........covvvereue... . nunmehr?

mukur ................0c vt eu..... Pflanzung?
mukur a3 der ......... . .. Pfefferpflanzung
mukur a3 pitinavi ............... Pitinavipflanzung
mukur a3 tabaran .. e . Ort der Tabaran
mukur a3 up ... e Yampflanzung

mula = mule

mulai (mule) .........cvvvvvve....."wieder, wiederkehren?
3

1"
1"

.

.
.
.

mulai =mule ......... ... R

mulaot (mule ot2) ................."bejahen

mule ........ et e e e e wiederholen
mulmulue = mulue ...... ...

mulmulum ........ cetettienerenes... Hunger haben

mulmulum mat2 ................... grossen Hunger haben
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mulmulum2 .......... e Hunger
mulue ..., e "tragen, schleppen?
milue VATUTUE ...vvvvrrernnennunn. zusammenschleppen
110 erziehen
mum vangala pa ............... . grossziehen
mumuie = muie ......... ...,
MUMUM oo e ettt e ettt e enn e Waise, Zogling
mumum? = mum (“*MUMUM)
mumur = mur3
mumut = mut
MUMUt VUEAVUE ..ot fleissig fdllen
mumut vue e .. fidllen
mumut Par ... fertig fallen
munmudien = mudien
munur = mur?
mupamupa (*MUPC) .................. mumme 1n
mur (MUR) ... ... verfolgen, folgen auf, nachfolgen
mur bat e e e e beschliessen
MUY PA ottt it intitrtnerserennns nachfolgen
MUE PA tA ovvrni i, " durch Verfolgen holen von
mur ta .............. e folgen
mur tadav ........ e e folgen und einholen
mur? . e e e e e e e e, Riicken
mur3 = amur (MUR)
mure ....... e e "schmatzen?
murmur = mur (MURMUR)
murmur?2 keake ........... e e Folgen der Sonne
MUY = MUT3 ot et et neiieeenennn +
MUXU2 = MUT oot ie v nenn e nnnn, Ceeee +
murugai (muru2 gai?) e "nach Mondesaufgang?
murum (mur2) ... .. Ricken von dir
muruna (mur2 MURUNO?) ......... . Riicken von ihm
muruna? {(mur) ... e e Spadterer
Muruna, To ....... e e e +:Name (Mann)
murup ........ et e . Kasuar
mut <pa> ............ e fdllen, abschlagen, zurechtstutzen
mut kutu <pa> .......... e abschlagen
mut Kutu vue .........iiuiinn.... " abschneiden
mut kutu vue ma3 ............ ...." wegschneiden mitsamt
mut kutukutu .................... " in Stiicke hauen
mut tar ta ...... ... .. fallen auf
MUt Ve ...t i e e abschlagen
mut2 (MUT) ..o e e, stumm, still
mut3 = muta ... +
mutal = amutal (MUTAL)
mutu (mut?) ......... e e ganz, fertig
mutua (mutu MUTUA?) ............... Ende
mutuai = mutua
mutuai na gunan .............. . Ende der Dorfer
mutuaina (mutuai) ........... e zu Ende
mutiue (MUtu) ........oiininnnnnnnnn, sattigen
N
10 o BN (TS 1 R e e :Interjektion (Lachen)
n' = na
n ava (= na ava) .......ceuee... was fiir ein
na (NA) ...t i, :Konnektor
na bung ....... e e am Vortag
na kaukau2 ............. .. ... ..., " am frithen Morgen
na liu (NA LIU) ................. " oben, in der Hohe
na livuan ta .........cc0ivinnan.. inmitten von
na marum2 ......... e e in der Nacht
na mata na marum2 ............... " gegen Abend
na pal ..., .." in die Hiitte
na ravien2 ...... e e heute abend
na ta3 (NATES) .........cvvuurun.. " zu Meere, ins Meer
na taman2 ........ e " draussen

na2 (naé NA)

......................

dass er u.a.
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na3 (NAS) ..., sehen
na3 ilam ......... ... .. ... erkennen
na3 ilam pa .................. ca erkennen
nad3 kapi ....... . i ansehen
Na3 MUIMUT ..o n ettt inisee e, nachschauen
NA3 PA vttt e e besehen, erblicken
na3 tadav ....... e e, erblicken
NA3 LAY i vttt i " ansehen
NA3 UNE vttt i ie e i, schauen auf
nad upi ..., schauen nach
na3 urama liu ................... hinaufschauen
na3 vadekdek .................... fest anschauen
na4 = nam (NES)
na5 = tna ........... e "
N6 e +:Imaginativpartikel
Nabuaik (na bua ik?) .............. :Name (Landschaft)
nabung = na bung .................. "
Nadurung ............ ... 0o, ":Name (Dorf)
nagam (*NAGAM) .................... jetzt, nunmehr
nagu (na5 NAGU) ............ R "Mutter von mir
naimamur (na5) .........iiuuininn.. "Mutter von euch 2
nakamana (akamana) ................ "dort
nakamana na ta3 ................. " dort im Meer
Nakanai (kanai) .......... e ":Name (Ort, Leute)
nakari (8kari) ... oirniven "hier
Nakaumal ............c0 i, ":Name (Geisterschlucht)
nam = nem (*NAM) .................. "
nam diat ........ i " jene
nam dir ........... ... .. ..., v jene 2
nam2 (na5) .......... B "Mutter von dir
nama (nam) .........c.couiuinnnnnn... dort, jener
nama na pal ......... e dort im Haus
namam (nama) ......... e et (der) dort, der da oben
namo (nam) ......... e "(jener) da unten
namur <ta> (NAMUR) ....... e hinten, hinterher, darauf
nana = na3 (NANAS)
nana irairai .............. e abseits schauen
NaNa MUTMUT o' envnr v sensannnn.. " nachschauen
NANA P8 e v venvnnvnenn. e Ce sehen, nachschauen, besuchen
nana ubara ......... e e in jene Richtung schauen
nana uboro namur ................ hinter sich schauen
nana ung ....... e e " ansteuern
nana upi ..... e e e i e schauen nach
nana urama liu .................. hinaufschauen
Nanad Uro MEMUT .. evrenusnrennnes. um sich schauen
nana uti ............ e hierher schauen
nana valaur ..................... argwohnisch betrachten
nana2 (nad) .......otiiii. der dort
nanal3 (na3) ....viviie i Blicken
nana4 (nana2) .........c.oeeennnnn. dort
nana4 na gunan ..........o...0..... dort in den Gehoften
nana5 (na5 NAN) ................... "Mutter von ihm,
Tante miitterlicherseits von ihm
NANAZIA vt e sich gut entwickeln
Nanagia, To .....c.vviiunnnnnn.. :Name (Wasser?)
nanama (nanafd) ...........ceevunnn. (jener) dort, dort oben?
nanana = nana (NANANAS)
nanana tantadaraka .............. nach oben schauen
nanana2 = nana&
Nanat, To .................. e :Name (Mann)
nangananga (Na nga) ............... des Weges, auf dem Weg
nangananga varkuvakuvo .......... auf dem Kreuzweg
nangananga varkuvo .............. auf dem Kreuzweg
Nangananga .............cuvvuuur... ":Name (Ort)
nanginangi = nangnang2
nangnang (*NING?) ................. mit Zukost essen
nangnang ma3 ...........00 000, dazu essen
Nangnang2 .. ....o.ueereinnnneennn... +Zuspeise
nangnangina (nangnang2) ........... Zukost

nanika (nana4) .................... "dort unten drin



nanike (nana?) ........... ..., merken
nano (nana4) .................. ...."da unten
nanoro (*NANORA) .................. Wasserfall
Nanoro, To .........ciiriemnnnn.i.. :Name (Mann)
napnapia (na pia) ................. "am Boden
nari (ari?) ... .. . . "vorgestern
nat <na> (NAT) ..........0cvvii.... klein, jung
nat na bul (NAT NA BULU) ........ " kleiner Knabe
nat na bul ik ................... " kleines Kind
nat na kuara ik ................. " kleine Schnur
nat na ling ..................... " kleine Waise
nat na mel ik ................... " kleines diinnes Wesen
nat na mumum .......... 0.0, Waisenkind
nat na ngur ... il e e, Waisenkind
nat na ngur ik ......... ... ..., kleines Waisenkind
nat na vui ik ...... .. 0 0 ..., " kleine unscheinbare Schlange
natina = nat
natina ikik ................ . ..., ganz Kleines
Natnangur, To (nat na ngur) ....... +:Name (Mann)
Natnanguru = Natnangur ............ +
natu (NAT) ... ... .. i, Sohn, Tochter
natugu (natu NATIGU) .............. Sohn/Tochter von mir
natum (natu NATIM) ................ Sohn von dir
natuna (natu NATINE) .............. Sohn/Tochter von ihr
natune (natuna) ................... "als Kind annehmen?
Naumauma .......................... :Name (Ort)
NAUNAU ottt it e e tne e e nereeenenns Goragoro-Stengel?
NAUNAUZ oot i ettt e e e, sich reinigen
nava (T na ava) ...t welcher Art
ne = na e3
DOM vttt i i e it e der da, derjenige, ein bestimmter
nem iat ... ..., der selbst
nga (NGAS) ..., Weg, Reihe
nga na pal a3 ngie .............. Zahnreihe
nga na pal a3 ngiene ............ seine Zahnreihe
nga tuna ...... ... e gewohnlicher Weg
nga varivo ......... ..., Kreuzweg
nga varkuvo ..., Zwelgweg
nga2 (NGAS) ..........civiiinnnu... zerkauen
nga2 kapi ......0iiiiiiiiiia, vorkauen
NZAZ PA v vvvit et " aufbeissen
ngaZz tar ai ... i vorkauen
08 =4 1 T viele
nga3 na e3 magit ................ viele E Magit
nga3 na palakorkor .............. viele schwarzgesichtige Tabaran
nga3 na tabaran ................. viele Tabaran
nga3 na tamelemar ............... viele Tamelemar
nga3 na turangamn ................ viele Turangan
nga4 na loko (nga) ................ im Hinterhalt liegen
ngaigu (nga) ...... e Weg von mir
ngaivavat (nga) ................... "Weg von euch
ngak (NGAK) ...vivvii i, "kreischen
ngala ... gross, stark, dick, erwachsen, viel;
Hauptling
ngala ap ........... . ... gross geworden sein
ngala bat ......... ... .. . .. ... ... durch Grosse zuriickhalten
ngala ga2 ........... ..., gross geworden sein
ngala gauogauo .................. geschwind gross werden
ngala ik ........... ... . . . . . . ... (etwas) grosser, dlter
ngala kakit ..................... sehr gross/dick (werden)
ngala lulut ..................... " schnell gross werden
ngala na bata ................... starker Regen
ngala na boroi .................. grosses Schwein
ngala na boroi kakit ............ sehr grosses Schwein
ngala na davai .................. grosser Baum, dicker Baumstamm
ngala na e2 na mait2 ............ grosse Zeit des Krankseins
ngalanaen ..................... " grosser Fisch
ngala na giau ................... + grosser Banyanenbaum
ngala na i3 na davai ............ dicker Baumstamm

ngalana iap .......... .. grosses Feuer
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kakaruk ............. ...
kiau na mata
kurene
lama

ngala
ngala
ngala
ngala
ngala
ngala
ngala
ngala
ngala
ngala
ngala
ngala
ngala
ngala
ngala
ngala
ngala
ngala
ngala
ngala
ngala
ngala
ngala
ngala
ngala
ngala
ngala
ngala
ngalana
ngalangala
ngalangala
ngalangala
ngalangala
ngalangala na
ngalangala na
ngalie (NGALIE) ...................
nganga = nga2 (NGASNGAS)
Nganga, To
ngangai ...t
ngangaina (nga)
ngangal ... e
nganganga = nganga
ngangar na beo (NGANGAR)
ngangar?2 (NGANGAR)
ngangare (ngangar)
ngangare mal tar
ngangare mala tar
ngangare tar .......... 0 000,
ngangatur (nga tur2?)
ngap (NGAP) ........ ... . iiiuunnn.
ngap na pal a3 kaur
NZATANZATEA vt vt vt svenvoessenss
Ngarangaraloko, To ................
ngarangarangara = ngarangara
ngarangarau = ngarau
NZATAU t v vt it i i tne e tnne e ennenn
ngarau
ngarau
ngarau
Ngareai,
ngareo =
NGATNZATI v vt tine s tnesonneennenns
ngenge (NGENGA)
NEEOK .ottt i e e e
ngia Ngie ..ttt i iiiea e
ngiavok (ngia)
ngie (*NGISE) ..........ccviivnvnn.
ngiegu (ngie *NGISEGU)
ngiem (ngie *NGISEM)
ngiena = ngiene

...........
.................
...................
.................

lum ...
magit ....... ... L.
mata na takena ta4
matana
pa3
rebarebe
tabaran
tabu ... ... oo o
taguvan
tek
tima
tutan

.....
.................
....................
...............

................

................
....................
...................

..................
...............
vat ..o e
..................

vi

na vitolon <gakit> ........

.....................

.................

tuna ........ .. o iiiia
vanavan = ngala vanavana
vanavana <gaz2>

............

...........................

palina ............

.............

..............

........................

...................

..........
................
................
................

...............
.............

.............

mat2

.....................

.......................

o
ngarau

...................

...................

....................

............
..............

...................

grosses Huhn

grosse Augen

grosse Traube

grosse Kokosniisse
grosser Teil

grosser Teil Essen
tiefes Wasser, grosses Wasserloch
grosses Essen

sein so grosser After
seine grossen Augen
dicke Taro

grosser Rebarebe-Baum
grosser/dicker Geist
grosse Rolle Tabu
grosser Haufen
grosses Kianguruh
grosser Riffstein
grosser/dicker Mann
grosse Valvalir-Schlange
grosser Stein

grosse Frau

dicke Schlange

grosse Hungersnot

ein wenig gross

sehr dick werden

sehr gross

allmdhlich gross werden
Eltern, Mutter/Vater
" grosse Vogel
grosse Blatter
sehr grosse Schalen
grosse Essen
grosse Stiicke Muschelgeld
"nicht erkennen

:Name (Mann)
+zusagen
"in Reih und Glied
"Raubfisch

"wie ein Vogel kreischen
+scharf
"Bescheid erteilen, anweisen?
genau angeben
genau anweisen
angeben, anweisen
Hauptweg, Durchgangsweg
Mundharfe
Mundharfe aus Bambus
rocheln
:Name (Kaia)

sich fiirchten
sich sehr fiirchten wegen
sich sehr flirchten
sich fiirchten vor

":Name (Mann)

1Al

abnagen
hellfarbige Nuss; Hellfarbiger
"Buschhuhn

schiefmdulig
Mund

Mund von mir
Mund von dir
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ngiene (ngie *NGISENA) ............ Mund von ihm
ngiengiala .............. i, Austrocknen?
ngievavat (ngie) .................. Mund von euch
ngilevevet (ngie) .................. Mund von uns :exklusiv
ngik ... "quieken
ngingik (ngik *NGINGIK) ........... Mduse
ngirngir na tung .................. viele tiefe Schluchten
ngiti ... +Muschelgeld
O ittt i i e e aufhoren <mit>, ruhen
ngoango = ngo
ngolangolo .............. .. ..., weisser Schaum
ngonge (NZONZO) v vvvvrvnrvneneena.. "verwiisten
NEOMBO &t vttt eten et iteeeaee s, "wiihlen?
ngongonge = ngonge
8 Samenfliissigkeit
NGOTOK vttt ine ittt "plattnasig?
NEOYONZOTANGOTO v vt v vt vnnns e v s +scharf
ngovangovo = ngovo
ngovo (*NGONGOH) .................. hohl; Loch
ngovo na davai ............0...... hohler Baum
ngovo na leo .........iiiiiiin... Loch des harten Baumes
ngu (NGUS) ..., Ende
ngu na bakut .................... Ende des Firmaments
NEU N& GUIAN « v v vt i n v vnnne s Ende der DOrfer
ngU Na 18P . .vuvvriii i " verkohltes Stiick
nguak maZ ....... .. sich vertun mit
ngul tabu2 upi .................... sich entfremden von
ngula (ngul?) ........... ... ... bestandig tun
ngungu (NgU) . ..vvni .. Hdlfte, Seite, Richtung
NEUNZU ZUNANL & v vt ve v e ennnssan. Richtung der Erde
ngungu2 = ngu (NGUSNGUS) .......... "
ngunguZ na balana ............... " Ende seiner Eingeweide
ngungu2 na dava ................. " Ende der Schnur
ngungu2 na VUngan ............... " Ecke des Dachfirstes
ngunguk ... e "stthnen
Ngungut, a ........................ :Name (Tabaran)
1 4V o Waise
ngur ik ... o, kleine Waise
ngut ... .. ..., e e Baumbdrzdhne
ngut2 (NGUT) ............ccuvvn... beissen
ngut2 kutu ...................... " durchbeissen
ngut2 pelegi .................... " durchbeissen
nguUt2 puar ........eiiiiinin .. entzweibeissen
ni o nehmen
ni dlam ... erkennen
nipa ..o e e nehmen, wegnehmen
ni tar <ta> ..., .0 0o, reichen, zuriickgeben
ni varuk pa kan2 ................ ins Haus hinein wegziehen von
N1 VUe i e wegnehmen, pfliicken
ni2 = nin (*NI)
ni2 tikai ........ 000 0, " jener andere
nialir (alir) ......... ... .. Schwimmen
nian (ian NIAN) ................... Speise
nidok (dok) ......... ... ... Beschenken mit Tabu
nidolo (dolo) .................... Unherstreifen im Wald
niigir (igir) .......... . ... ... ..., Kochen mit heissen Steinen
nila ... e, Stimme
nila2 (1a2?) .......... .. 0., "Zeit
nilaina (nila) .................... Stimme von ihm
nilalap (lap) ..., "Holen
nilalap na iap .................. " Feuerholen
nilaun (laun NILON) ............... "Leben
nilibur (libur) ................... "Zeitvertreib, Vergniigung
nilip (ildp) ..., gesammelte Bldtter
nilong (long) ..........ccvuuun.... "Diebstahl
nilong na kakaruk ............... " Diebstahl von Hiihnern
nilong na vudu .................. " Diebstahl von Bananen
nin = nina (NIN)
nin diat ....... .. . 0 L, diejenigen

nin tikai ....... .. L, jener eine



nina ....... ceiiiieiiianaesaesaas.. der dort; derjenige, ein bestimmter
ningene (vingaia?) ................ morgen
ningene diat .......... ... . ... gerade morgen
ningene na kaukau2 ......... cee morgen in aller Friihe
nini = ni
NAMIE oottt e e .."da drinnen
ninike ................ viviveer...'dort unten drin?
ninima ............................ dort driiben, da oben
ninima liu ............. ......" da oben
nioro (oro) ........ ce vevvo.."Lockruf
nirautan (raut) ............. . . Rodung
niruk (ruk) ........... vevevevven...'Einbruch
nit ... .. .00, e e Verwesung
niuru (ur2?) ... e . Blutsverwandter,
Verwandter mitterlicherseits
niurugu (niuru) ................... Verwandter von mir
nivrum (niuru) .........00.0... . Verwandter miitterlicherseits von dir
niuruna (niuru)...... ceveeieere.s.. Blutsverwandter von ihm,
Verwandter miitterlicherseits von ihm
niva (va) ..., ..... Schlaf
B =< & T
NOE v vvvvueenenenneaneaeneenn... festhalten
noe tar ta ..., i, . aufsetzen
noe vake ............ viviieven...! festklemmen, ins Wort fallen
noka <ik> = noko (NOKA) ..........
nokari (akari) ......c.eiiiniinn... Mhier?
NOKO .. iiiiiiiiiiiii i, . Mittelrippe des Kokosflederblatts
nol .......... ... ... e faul
nomo (nama) ....................... dort, jener dort, da
NONZOIL &t vttt ittt snsonnenennns .... lachen
nongone (nongon) ...... sevesvenaa... auslachen
nongonongone = nongone
NONO vt viiitinrrtneennersnsssens .. jener, der da/dort
NONOE = MOE +vverrvvreennneneeennsd
NOTO v tvt i ninranns N
nova .......... e «ve....therrje?
UK ot i i i e . denken, iberlegen
nuk mal pa ......................" sich ausdenken
nuk pa ........ e e e e sich denken
nuk tadav ......... .. 0 i, sich erinnern an
nuk varkolono pa ............. ..." sich ganz allein ausdenken
nuk2 upi ........... .. vvvvvevese.s.. sehen nach, sich begeben zu
nuknuk = nuk
nukure (QUnuUre) ..., v...."wissen
nukure via ........cciiiiiinnnn Spur gefolgt sein von
nula (NULO) ....................... Nula-Baum/Blidtter
4 L dort dahinter?
DUIOUT VUE &t v vvvn e e nennnn ...... verlassen
nunure (nur NUNURE) teveisiieeas... merken, erkennen, wissen
NUNUTE T8 vt itineneinnrnrenns Kenntnis haben von
DUNUTre VAPEYr «.veovennnnn. e ganz wissen
nur ta (NUR) .......... e Glauben schenken
nurnur = nur (NURNUR)
nuve (na uve?) ............ cee.. WO
0
O ittt setireiieaiisene.. Jjener, da; denn
02 02 ..., e .... :Interjektion (Verneinen)
o3 .. e e e Interjektlon (Erstaunen, Klage)
Oh i e e e InterJektlon (Bejahen)
o5 = d02 ... e e RN
o5 radarada ............... ... ." umbrennen
088A = VAZA v v vvvvrenrenneneennenns "
Lo T e++v.e.. landein-/flussauf-/meer-/vorwarts
08i2 ... ..ttt ... . ":Demonstrativ
O8O .+ttt e e e «..... schwitzen
oari (ar1 UARIS) .................. ibermorgen
oaria = oari ................. co !
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o) o7 P~ T 135}
oboro (abara) ..............c.e..... dort driiben
oboro na tava ........... 0000, dort beim Wasser
oe <pak'> (oi *UASA?) .............+pflanzen
ogatutuk ............... veiieess... zweite Strophe
0goaga ........ ceiieesiineensea. ... Dgoaga-Staude
0goaga2 = 0aga ........... e
OZOE v'ivvvernnnn. ieieeeieniieeene. . (Trommel) schlagen
080€ LAUN . vvvvitenrenrnnenennnnns " trommeln auf
ogogoe = 0goe ........ e
ogoli (= gol) .....................Ftspriessen
OBOT i vt ittt iinin e ve+evv.... kurze Lanze
oi (UASE) ........... veiieieee.....'Grabstock
Oi (od) oo :Name (Tabaran)
Oi ava .ot i i e i e welcher Spitzfuss
Ofi tuna ... ittt e, wirklicher Spitzfuss
okin ...... e e "Kdnguruh
okioki ............................tEssEN?
oko (uk2? SOKO) . . . stechen/bohren in, auskratzen
okomono (akamana) ................. dort unten?
okono (akana) ... e . dort unten/drin?
OKONO 8O o v ittt dort drin?
okono iat ............ ..., gerade dort drin?
koY .. e e cevenes.. Wurzel
okorina (okor) ...........vvvevvv... Wurzel von ihm
01l =010 ittt e
oloai ...... ... i, ce
olaolo (o0lo) ........ .. .. it Olaolo-Strophe
ole (Fvale?) .........ivvovvu.....tablehnen?
ole vue vurlabitane .............+ 1iberall abweisen
olo (SOLA) ........................ hineingehen, vorantanzen, beitreten
0lo2 Pa v, veevere.....'rauben
oloi (ole) ..........ovvvevvevn....."sich weigern
olovoi .......... ... .. i ta..... Hille
olovoi2 ....................c...... sich umhiillen
omono (amana) ..................... (jener) dort
ona (o na4?) .. wenn
ongaongo = ongo
ONZO +.vivreirneverneneennsanaa .. gehorchen
ONGO MAZ .. ittt ittt it iiaennnnns hergeben
ONEZO P vt vv vttt ittt i e oannss . . eingehen auf
ONGO L& ittt ittt iienannann gehorchen, zu Willen sein
ongo tar .......iiii i i i gewahren, iiberlassen
ongor (*UANGOR) ................... stark genug
ONZOY MA2 vvvvvvevweneennnnanns. ' bewdltigen?
ONZOVE . . vvivinineeenrennonnnnsnnas 7
OO .+ ..t viienenineeneseeneeassses..Thalten
ora (oro ia?) ... ..., ce.... rufen
ora gile ... ... i i i, im Vorbeigehen rufen
ora paki ........................+ rufen
OT& UP' vv'vivirennnnnnnnnnen... rufen
ora2 (Ura) ........e0evvevuenuee.... Paar
0raoro = oro
OTA0TO UPL .. vvvii it iineneens rufen nach
ore (ora URE) ........c.u... ee.....'griissen
ore2 (= are?) ....iiiiiniiinnnen..."beiseite?
oo o zurufen, herbeirufen
OTO PA vttt ittt intatnensas e herbeirufen
oro upi ............ e e zurufen, rufen nach
oro tulai ta ...................." letztes Wort sprechen zu?
orovake ............vuvvuuene...'t durch Rufen festhalten
(o3 ol } T ¢ [
OXoi ...ttt e.... Pflanzungszaun
oroi vue ra umana boroi ......... Pflanzungszaun gegen Schweine
orore (0ro) .......e.vvvevveeene... rufen
Ororo = 0ro
ot na vudu (ot2?) ................. zehn Trauben Bananen
ot2 (SOT) ..... v ienenenr.. treffen?
ot3 (0t) vt . MSECK
ot3 na boroi <ik> ..............." Stiick Schweinefleisch

.
.
.
.

.
.
.

." die Reihe entlang nach vorn tanzen

.
.
.
.
.



ov (IOH)
ov na davai
ovaovo

..........................
.....................

............................

P

D RBay L

...............................

..........................

...............................

pa5 (PAS)
pab (PAS)

pat akit ........ ...
elep kan2 ............. ... ...
kinakinau2 ba4
taviai

.........................

.........................

..............
......................
...............................
........................
...............................

..............................

.................

PACD vttt e e e
paga (PAGAS)
pagal (PAGAL)
pagal a3 tup
pagal kavivia
pagal2 (PAGAL)
pagal?2 pa
pagapaga
pagapagal = pagal

...........................

......................

.....................
....................

...................
....................
.......................
..........................

.................

22 =@ T of o S
pagur (*PADUR)
PAZUTZ i e et
pagurgur (pagur?)
pai = pa5
paigo upi ... il e
paike vue (PASUKE?)
paiki ...
pait (PET)
pait
pait
pait
pait
pait
pait
pait
pait
pait
pait
pait
pait
pait
pait
pait
pait
pait

....................

.................

.........................
...............

........................

balaguan
ben2 tar
i4 tar ta
ive

...................
...................

..................
........................
.....................
...................

................

NA VATNZU vt vt vnreennanns.
na varvaula ta
na vavin
nilibur
nukure

.............

...................
....................
.....................
.........................
ta

vapar
VATATE v v vviinnvineonnennn
pait varara vapar
pait vue
pait2 na
pait2
pait?
pait2
paitld ..o e
pait3 balaguan
pait3 kaina2 ........... .. 0.0,
pait3 na lup taka
pak = paki

......................

...............
........................

..........................

na marum
na mat

..................

....................

...............

..................

...............

........................
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schrig
schrager Baum
hohl1?

hinzu, herbei, zu-, be-
nicht

fir, zu

kaufen, bezahlen
1t .

gehen, hintreten?
" vorbeigehen an

" ausweichen vor
" plotzlich herabkommen
"

beiseite gehen?
"Wurzel
" krumm gewachsen?
"wegtun, aufheben
"Paba~Strauch
"Glithwiirmchen
"Tabakpfeife
"aufsperren
Kokosblattstiel
Blatt des Zuckerrohres
:Fischart
"entbldttern
' abreissen
foosten

"Pagatau-Banane

":Name (Dorf)
+Scheide der Kokosbliite
knallen

Knallen

zerspringen

streben nach

"aushingen
+bauen

tun, machen, erschaffen; bezaubern
" Totenfeier abhalten

anleiten
" anvertrauen
" im Verborgenen machen
" geschlechtlich verkehren
zum Narren halten
zum Narren halten
neidisch werden
Spott treiben mit
sich wie ein Weib betragen
" Fest feiern
" sich verstehen auf
" erschaffen, herstellen
machen mit
" vormachen
fertig bauen
" verderben
" ganz verderben
" fertigstellen

nahe dran sein
Nacht werden
dem Tode nahe sein
beinahe beriihren

Tun
" Totenfeier
" Ehebruch

Handlungsweise eines Kotfressers



- 56 -~

PAKA . i e e Korper (Fleisch/Blut), Rumpf, Leib
paka na akupaupa ................ Stiick zum Kokosfasernschlagen?
paka na birika .................. " Schlagscheit
paka na davai ................... Stiick Holz, Baumstamm
paka na gomor ...............0.... : diinner Gomor-Baum?
paka na gunan ........... . 000, Flecken Erde
paka na i3 na pit2 .............. Stiick Pit-Stengel
paka na 13 na pitiu ............. + Stengelstiick vom wilden Zuckerrohr

k 13 e + i
P n K a1 ek Seschabtes
paka na kurakur a3 davai ........ " Strauch
paka na limagu .................. " Stiick meiner Hand
paka na limam ................... u Stiick deiner Hand
paka na lokor ................... Stick Wald
paka na luana na pia ............ " Erderhebung
paka na okin ........... . ... " Stiick Kdnguruh
PAKa N8 P18 v vt : Stelle; Erderhebung?
paka na pui ............ ... ..., Gebiisch
paka na taka ........... ... 0., Kotstiick
paka na vamong ........... .00 " Teil des Schmuckes
paka na vudu ............ .. .. ..., " Bananenstiickchen
paka nilaun ............. .. .. ..., + Leben des Kdrpers?

pakagu (paka) ........... ... .... Korper von mir

paiaim%mur (paka) ....vviiiii, "Leib von euch 2

pakam (paka) ........ ... . .. i, Korper von dir

pakamuru = pakaimamur ............. +

pakana (paka *PAKIN) .............. Korper von ihm; Teil, Stiick

pakapaka = paka
pakapaka na tabu ................ " Muschelgeldstiickchen

pakapakan .......... ... .. i, "Aufsatz, Schiffsschnabel
pakapakana (pakana) ............... "in Stiicken

pakar ... e gelbe Kopffedern des Kakadus

pPakar2 ... e tNetzkbrbchen

pakat ... e schlagen
pakat kutukutu .................. " in Stiicke schlagen

pakate vue (pakat) ................ "wegschleudern?

pakavevet (paka) .................. Korper von uns :exklusiv

pake = paka i2

paki = kapi ...... ... i i +

pakupak ... "Pakupak-Vogel

pal (PAL) ...t Haus, Hiitte, Wohnung; Hiille, Haut
pal a3 bil_ ...................... " Wassergefass
pal a3 buai2 .......... .. .. 000 " Stiicke vom Holz der Areka-Palme
pal a3 davai ......... ... . oL, Holzwand?
pal a3 kapar .........cuiiiinnn. " Clam-Muschel
pal a3 kau ........ ... i, Fussspuren
pal a3 kauna .........ciiiiia., seine Fussstapfen
pal a3 kaur .......... ... . ., Bambuslatte; :Bananensorte
pal a3 kiau ......... ... ... ..., " Eierschale
pal a3 kun ......... ... ..., Schlingenschnur
pal @3 lama .......vvviiiininnnn x Kokosnussschale
pal a3 lor2 ........ ... ... ... Kopfmaske
pal a3 matana ........... .0 0., sein Gesicht
pal a3 mao ....... .., Bananenschale
pai ag L x ggﬁstrecke?
pal a3 ngia ..ot dhne
pal a3 ngie i2 diat ............. ihre Zdhne
pal a3 ngie na tabarikik ........ " Tierzadhne
pal a3 ngiene ........... ... . ..., seine Zdhne
pal a3 pakana ................... sein Korper
pal a3 pakaimamur ............... " euer 2 (menschlicher) Leib
pal a3 pamai ........ ..., + Betelnussschale
pal a3 pilakulugu ............... " lauter Haut?
pal a3 tabu .......... .. ... ... ... Tabumuschel
pal a3 tava ......... ... . oL, Wassergefass
pal a3 vat ... " Steinplatte; Kriegsbeil?
pal a3 vege ... i Clam-Muschel
pal a3 virvirigu ................ " meine Ripppen
pal a3 virvirina ................ seine Ripppen

pal a3 virvirit ............ .. ... Bambuslatte



a3
na
na
na
na

vudu
bar2 taulai
boro2
pidik2
tabaran
na tarai ........ . 0000,
pal na umana vavina
pal pakana
pala (PALAS) ...,
pala lulut pa
ralapa ... ... .
pala tadap .......... ... ... ...,
pala vue <kan2/ta> ..............
palagalip (pal a3 galip)
palagur ........ ... . .. i
palai (pale *PALASAI)
palai akit
palai kapi ........ ... ..
palai na kotkot
palai par
palai2 ........ .. i e
palail3 ... .. i e
Palakia, To .....ciiviiieinrenn,
palakorkor (pal a3 korkor3?)
palakupkup
palala ... .. . o i i,
palapal = pal .......... ...,
palapal a3 bair
palapala = pala
palapalagur = palagur
palapalai = palai
palapalanga ta (pal a3 nga)
palar ... ...
palaren (palar)
Palatar ........ciiiiiiinneinennnn..
palaur ik (pal a3 ur)
Palavi, TO ...viiiiiine e ennnnn
palavirua ta (pala virua2)
pale (PALASE)
pale kapi ........... ... . ..
pale kapi taun
pale ra davai
pale
pale
pali =pal ........ .. . i,
Palikorkor, To (pal a3 korkor?)
palim (pal) ... oo ..
palina (pal PALENA)
palipal (= pal?)
Palnavaira .......ccviveeiiininnnn
palpal = pal
palpal na kapa3
palpalum = palum
palum (PALIM)
palum vapar
pam (POM?)
o L o - O
pam vapak
Pamai ? e
pamur pa (pam)
pang (*PANG)
pangai (pang)
pangapanganga (pang?
pangpagur = pagur
pangpagur vanavana
panie (PANIM) .....................
panpanie = panie
panpanie tatar
pao (PAUA?)
pap (PAP)

pal
pal
pal
pal
pal
pal

.....................

..............

....................

...................

..................

.............

----------------------

...................

..........

.............

......................

.................

.......................

........................

.................

.............

...................

.............

........

.....................

..................

...................

................

----------------------

...............

..................

.................

..................

.....................

.....................

........................

.......................

....................

......................

.....................

..............

..................

.......................

.........................

Bananenschale
Hiitte zweier Eheleute
Liegetrommelhaus
Wurfhaus
Wohnung der Geister
Mannerhaus
Korper der Weiber
Kochnische
losbinden, 6ffnen; (Geld) ausgeben
rasch holen und aufbinden
losbinden
beim Offnen vorfinden
losen, losbinden <von>
mandelschalenhaft
"zudecken
Schlingen aufstellen
Schlinge iiber Nacht stehenlassen?
(Schlinge) aufstellen, fangen
Schlinge fiir Krdhen aufstellen
Schlinge aufgestellt haben
Schlinge, Fang
+Waran
":Name (Mann)
Tabaran mit schwarzem Gesicht
"Gecko
”breit, flach

n

1"

1"

spitze Holzpflocke

"

"hinweggehen iiber
platt

"platt

":Name (Insel)
"mageres, diirres Kind?
:Name (Kaia, Stein)
mit Tabu gesithnte Rache bezahlen fiir
mit der Schlinge fangen, ausbreiten
' Schlinge ausbreiten

ausbreiten iber

Schlinge spannen auf einem Baum?
damit bedecken

fertig ausbreiten

:Name (Geist)

"Haut von dir
Haut/Rinde/Schale von ihm
Betelnussschalen

":Name (Ort)

"

Wellblechhduser

anfassen, anlegen, bearbeiten
fertig anlegen

ergreifen
ergreifen
greifen neben

+Betelnuss

"einfangen

"empor

"erscheinen

1"

M"klaffen

unterwegs knallen
verschwinden

hin verschwinden
Pao-Baum
Hund
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pap angala ......... i, grosser Hund
pap ik ... e Hiindchen
PAP2 e e e "Habicht

papa (pa/papa2?) von der Stelle, fort, voran, dahin ?

..................

papa2 = pa6 (PAPAS)

Papa2 parapara ................. " Beine spreizen?
PAPAZ2 VOVOVOD . v vvv i nnnnennns langsam gehen

papa3 = pab
PAPA3 PA vt ittt it e e " kaufen

PAPAL i e e e von ... her
papa4 vailik .................... " von weit her

papa5 (pa8? PAPOS) ................ "aufmachen
PapA5 8Te Pa vt vtiit i " aufmachen

papadu ... e Fussseite des Hauses

Papai ..o e e Pilze

papai2 = papa5 ... i +

papaigo = paigo

papait = pait (PAPET)
papait kakit ........... ... ... ... ernst machen
papait na limlibur .............. spielen
papait na lunga ta .............. x zum Narren halten
papait nilibur .................. Spiel machen
papait vairire pa ta ............ " verlagern an

papait2 = pait2
papait2 na kakapa ............... hell werden
papait2 na tuvk pa ........ ... ..., beinahe beriihren

papait3 = pait3
papait3 na labur ................ Sturmmachen

papaki = paki ........... ... ..., +

papala = pala

papala2 ....... .. . e +Aufmachen

papalum (palum PAPALIM) ........... (in Pflanzung) arbeiten

papalum2 ....... ... e, Pflanzungsarbeit

papalumu = papalum2 ............... +

Papamoro (Pamur) . ........eeeee.... Krebse fangen

papangai = pangai

papaniai = panie .................. "

PAPAPE v vt ittt ittt e Tuffstein

papapait = papait

papapakat = pakat .............0..n "

papapala = papala

papaparai = paparai ............... "

PAPAT ittt e e i e e Seite (Hdlfte), Heiratsklasse
papar a3 balana ................. " Seite seines Bauches
bapar 25 kapiaka ... 1111111 halbe Beottrache
papar a3 Karavat uti ............ diesseits des Karavat
PAPAY A3 NZAE v it iv it Seite des Weges
papar a3 pal ......... ... . ... Aussenseite des Hauses
papar a3 tapeka ................. " Tafel Tabakstangen
PApar a3 VAagam ...ttt Seite des Mondes
papar a3 valian ................. x dem Strand entlang

paggigrzagaza?.::::. ............... N Felswand

PAPATr3 = PAT2 .t "

papara = paparai ........c.iinn... "

Je:1 oT: 5 of- N B o " Abhang
papara(na UMA ot veiene e nn. " Rand der Pflanzung
papara2 (pare) ......cevviinnnnnns +heissmachen

paparai gpapar) ................... Seite, Rand, Ufer
paparai na gunan ............0.... Seite des Gehofts

Paparatava ........iiiiiiiinnnnnn. ":Name (Gebiet, Leute)

PAPAUM = PAUM & vttt vnvvenneeeensnns
papaum bat .......... . . i, " festklemmen

PAPU t vt ettt e "Papu-Frucht _

par (Par2?) ... allesamt, ganz, fertig, aus, alle
par a bungbung na keake ......... alle Tage, am hellen Tage
par lulut ........ ..., " rasch zu Ende sein

par2 (PASAR) ..., "(Trommel) schlagen

paragum (PARAGUM) ................. wilde Taropflanze



parai = pare
Paraku ... e e e
parapara = parapare
parapara2 = par?
paraparau = parau
parapare = pare
PATAPATETE .. vv vttt it ncn i
parau (*HARAUA?)
PATAUL P8 ittt ittt tie i
parau lua pa .......... ...,
pare (par? PARE)
pare kapi
pare vapar
parika (par) ...... ...,
paringut (parparut *KARUNGUT?)
paroto
parpar
PATPATZ ittt it et s e
parparika = parika
parparut (purut? PARPARUT)
paru = par
= 5 g o
pat na (pat2 PAT)
pat na davai
pat na
pat na
pat na pap ik ....... ... i
pat na vavina ik
pat2 a3 koai3 (PAT)
pata (PATA)
pata boko
pata
pata
pata
pata

...............
I 2 = A I T R I A

...................

..................

..................
.......................

......................

............................

............................

........................

.................
....................
.................

.................

ia3 oo i e
ia3 boko
ia3 ga2
pata kakit
pata mua ....... .0 i
patai = pata ........ .. ...
pataia (pata PATAIE)
patana (pata)
patana kakit
pati (pata)
patiket ...... ..
patina (pat)
patina ik ........ ... . o i
patina ik kakit
patina ikika .............. .. ...,
patina2 = pat2 (PATINE)
patipat ... e
patipat ik
PAtOZO ..t i e e
patope (poto?)
patpat = pat
patpat na pa3 ik
patu (pata) ...t i
patuan (PATUANA)
paturatani
PAUM ottt it i e e
paum bat pa ......... ... ..
pauna (pa7? *PAUANA)
paupau (*PAUPAU?)
paupau davai .......... . .00
paupau patiket
oz L b o -
paura ik ........ ... . i e,
pe (pa4 + ia? PASE)
pe2 na vat
peal (PIAL)
peal mat2 ......... ... ... ...
peal ta dat

...................

....................

......................

..............

.....................

....................

.......................

......................

.................

...........

......................

....................

................

..................

........................

..............

.................

..................

...............

........................

.......................

.....................

59

auf dem Bauch liegen
tt

1"

1t

"Paraparere-Vogel
sich verbergen
auflauern
voraus auflauern
auf heissen Steinen braten, kochen
braten
fertig kochen
allesamt, ganz, allein, iberhaupt

"

."knacken

"brechen
"sich mit Blattschurz kleiden
"Blattschurz

knacken

Parur-Baum
klein, etwas
wenig Holz
kleine zarte Gemiisebldtter
kleines Essen
kleiner Hund
kleines Madchen
+Mangokern; Seekuh
kein, nicht, nein, doch
noch nicht
nicht mehr
nicht
noch nicht
nicht mehr
auf keinen Fall
nicht mehr

iiberhaupt nicht?
niemand, nichts
kein einziger, iiberhaupt niemand
+nein
"Zwieback
Kleiner
ganz Kleiner
sehr, sehr Kleiner
" kleines Kind, ganz Kleiner
Patipat-Taro
kleine Patipat-Taro
:Patogo—Fisch
?

ganz kleine Taro
+nein
kraftig
+gestrecktes Land

"sich schliessen
11"

festklemmen
+Gesdss von ihm
"einige
" Biume
" einige Stiicke Zwieback
“Blattwasserbeutel

kleiner Blattbeutel
"zu-, be-?
"Steinplatte
zahlreich

sehr viele

zahlreiche von uns :inklusiv
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peka = peke (*PEKA)
pekapeke = peke
peke (PAKE) ........ciiiiniiennen..
peke
peke
peke mat2 ........ ... . o,
peke vanavan
pekepeke = peke
pel = peal
pel barao ....... .. . . i i,
pel bungbung
pel davai
pel
pel
pel
pel
pel
pel
pel
pel
pel

........................

....................

....................
.......................
.......................

........................

lololodl ...,
pal a3 vege
pupupulu
raran

.................
....................
.......................
.....................
tabu ... e e e
.......................
........................
.......................
......................
..............................
............................
..............................
.............................

............................

Pepenarat, Ia ........... ..o,
pepepel = pepel
L= o= 0T of e
pere na pa3
perek ... .. e e
pereperek bitina ta (perek)
pererek ... ... e
peta <ta4> = pete
pPete ... . e e
Pete, To (= Mavunapete)
pi = pia
pi2 = upi
Pi3 o e
pi3 kutu pa
pi4 na matam
pia (PISE) ..t iiiiinnnan
pia na kaia
piapi = pi
piapia = pia
pidik (HIDIK)
pidik wvake
pidik vue
pidik2 ... e e
pidik3 (PIDIK) .........cuvinnnnnnn
pidik3 na tubuan2 ...............
Pidikula, To (pidik ula?)
pidil (PIDIL)
pie (pia?)
pikapikoa ........ ... i,
pikire (PIKILE)
pikire kapi
pikire vue
pil

.......................

.......

.................

-----------

.....................

......................

.....................

.....................

......................

.......................

.........

.....................

........................

...................

.....................

......................

...............................

......................

.........................

........................

........................

.........................

.........................

..........................

(Notdurft) verrichten <auf>, furzen,
jemandes Opfer werden, drankommen
im Vorbeigehen Notdurft verrichten
durch Kot fernhalten
Durchfall haben
unterwegs Notdurft verrichten

viele Taroableger
viele Tage
viel Holz
viele fliegende Fiichse
viele Kokosniisse
viele Taburollen
viele Clam-Muscheln
viele Packchen
viele Tage
viele Geister
viel Muschelgeld
viele Leute
viele Wasser
viele Tritonshornmuscheln
viele Monate
"Pldattchen-Muschelgeld
spalten
Pepe
Irrsinniger
Irrsinn
:Name (Tabaran)

"weisse Federbiische
Tarowurzelbldtter
"aufreissen
"aufhetzen
":Véglein

Schmarotzerpflanze
:Name (Kaia, Stein)

"erschlagen

" abreissen

"deine Augenbrauen?

"Erde, Boden, freies Geladnde
" Kaiaplatz

bewerfen

durch Werfen anhalten

ableiten
Werfen
Geheimnis, Zauberritus

Tubuan-Geheimnis
":Name (Mann)

klopfen

(auf Steinen) kochen
"schmutziggelb?
wenden

hinstossen?

fortstossen
springen, forthiipfen

hervorspringen

herabhipfen

(ins Wasser) springen

heraushiipfen?

steigend springen

nachspringen

von der Stelle springen?

1"

1"

(1)
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pil papa ... i e e von der Stelle springen
pil tatar ta ...... ... .. 0 springen auf
P12 (PIL) ..t schdlen
Pil2 vue ... . e abziehen
pila (pil2?) ...... .. . i, ?
pilakul ....... . e Baumrinde
pilakul2 ... ... e mit Baumrinde Wand machen
pilakul2 bat ............. ... ... sich mit Baumrinde einschliessen
pilakulugu (pilakul) .............. "Haut von mir?
pili = pil ... e + .
pili muruna .......... . 00, + ihm nachspringen
pilir kapi (pil2) ................. abziehen
pilpil na matana (PILPIL NA MATA-) seine Augenlider
Pin (¥PIN) .itii it "verhShnen
pinapoko (poko) ................... +Schneiden
pingpigua (PINPIGUS?) ............. Pingpigua-Bldtter
pinikul ... .. "Seelenschmerz?
pinpidik = pidik
pinpidik tuna ............. . ..., einfach werfen
pinpidil = pidil (PINPIDIL) '
PIlOGO i e e e junge Kokosnuss
pip (*PIHPIH?) .................... formen?
Pipi . e Blitz, Gewitter
pipi2 (pi37?7) . i blitzen, gewittern
Pipi3 i e +verfehlen?
pipidik ... . . . e brennen
pipidik vue ........ ... ... .. ..., wegbrennen
pipil = pil .. "
pipili = pipdil ... ... . oL, +
pipipi = pipi2 ... "

pipipit = pipit
pipit = pit

Pipite ...t . "auspressen
pipiutane vue (pipite *PUPUSANE?) - ,duspressen
Pir = vir ... . i e e
pir2 (PIR) ... .. i, +Erzghlung?
piragu (pire) ....vviviiiiiiinnn.. bei mir
pirai = pire
piraimamir (pire) ................. "bei uns 2 :exklusiv
p
piram (pire) ......... ... bei dir
piramamur (pire) .........c.iin.... bei euch 2
piramavet (pire) ..............o.... "bei uns
piran = pirana ......... . 0. +
pirana (pire) .......cciiiiiiii... bei ihm
pire (pi2? PIRE) .........c..vuvvnn. bei
pirevevet (pire) .................. bei uns :exklusiv
piri (pir2? PIRI?) ................ beschwdren?
pirdngok ...... ... i i, ?
pit <pa> (PIT) .....ccviiivinvnn.. "abbrechen
pit vue ... . e abbrechen
pitZ (PUTU) ... iiii i, wildes Zuckerrohr; Jahr
pit3 <ta> ... e e 'abbrechen, hereinbrechen iiber
3 I3 1 .
Ditao (+PITSADY L1l lllllll i ecechisel
pitapitao = pitao ................. "
Pite Pa vt "preisen
Piti e vorbereiten
pitil (¥PITIL) .........vvivinvnnn... "aufwachsen, aufkommen, abstammen
pitil ta ... " entstanden aus
pitilibung .......... .. ... ... Pitilibung
pitinavi ...... .. i i i, Pitinavi
pitipit ... e xsich hin- und herbewegen
pitipit2 ... . e, gefleckt?
pitiv = pit2 ... .. i, +
pito = pitao ...... ... i, "
pito na igir2 ........... . . ... "' Gemiise-Blattschiissel

pitpit = pit2
pitpit2 = pit (PITPIT)
PO (POS) it e Nest
PO NA VI i ittt it iiiiiinnnnns Raupennest
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PO2 <maZ2> ... e herausfinden lassen, bekannntwerden
PO3 (PO) it i i e Nest machen
POA "Umgang pflegen?
POS e "tiefliegend
poapot = pot
pobono (po57 PABONA) .............. leer
poe <pa> (Po5) .........ieuiuennnn. hineinlegen
Poe,(Ia ........................... x:Name (Hindin)
pok (POK?) ... .. ... ?
poka = poko <ia>
POKO .o zerschneiden, schlachten
- poko dara <pa> ..., " aufschneiden
poio iutZ VUE ittt t durchschneiden ’
poko kutu value pa .............. zuerst durchschneiden
poko kutu vue meme2 ............. " mitsamt abschneiden
poio ?uiukutu ................... x in einzelne Stiicke schneiden
poko 1ok ...... .. ... i, aufschneiden
poko lulungu vue ................ + rinnenartig durchschneiden
poko mut3 vue ............ 0.0 ... + ganz aufschneiden
POKO P8 it vttt it e aufschneiden, abschneiden
poko tadav ............ ... ... beim Zerschneiden finden
poko talatale ................... " in kleinere Stiicke schneiden
poko vapar ........ .. i i, fertig zerschneiden
POKO VUG . .viin ittt herausschneiden
POKOZ i e e Blattstiel
poko2 na ibika .................. Gemiisestiel
poko2 na igir2 .................. " Gemiisestiel
poioS na tabu (¥PAKON) ............ "Faden Muschelgeld
pokopoka = poka .......c. i,
pokopoko = poko
pokopoko papaki te4 ............. + hineinschneiden in
pokopokono (poko3) ................ "je sein Faden
ggﬁzraTong, Ti .................... ":Name (Kaia, Stein)
polo = polo ...................
polo (POLO) ..., Flissigkeit
polo na kaia .................... Kaiaschlamm
polﬁ na paka ......oiiiiiiiiian. Korperfliissigkeit
pong (PONG) ..........ciivuuiivnnn. durchsuchen
ponge (pong) ...................... +jagen
ponge tari2 ... . e + hintreiben
PONZL = PONZ v vttt inni it ee e +
PONOK . e e schiessen auf
ponok bubur ..................... zerschiessen
ponokZ ... ... e Bogen
PONVANZA + vt i it e eenetnnennnnnsnns ?
POPO vttt ittt e e e Loch?
POPO2 tvtvtt ittt "Estrich
popok’ = popoko ..., "
popoko = poko
POPONG = PONEZ vttt s vt inannersoross +
popong tadap .......... .. 0., + finden
poponge = ponge
popongi (pongi) ................... +jagen
poponok = ponok
POPOTE = POTE2 .t vt vervrneanenn.n "
POT it i i e e e e "das Ufer erreichen
POTAPOTO v ettt eeeineeeenennnn "Dickicht
por?poro)na tava ..., + Buschwerk am Wasser
POre (POYO) ittt iniiinn s sperren
pore2 (POr) ......evviiiiiiiia.... "anschwemmen
POTL = POY vttt ittt einannns +
o X ol RN schliessen
poro bat ......... ... .. . ..., verschliessen, einschliessen
POro ta ... . i i e e verschliessen
POTOZ i i e e e e Tiire, Sperre
POTOS ittt e "Skorpion-Fisch
POroporo = poro
poroporo bat .................... " sich absperren
porotu ta ...... . i e ersetzen?
pot (pab ot2?7) .......... ... ....... anlangen, herkommen
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pot ta ... i e kommen zu
pot tadav ......... .. . i, zusammenkommen mit
pot varkuvo ........ ... . 0 i, zusammentreffen
POLAT vt i e e e ”sehr sghon .
POLtO (PO) v ittt e e durcheinanderbringen
Potol .. e i e Potol-Baum
potone <ta> (poto) ................ zusammenbringen <mit>
potopotone = potone
PU SPA> ittt it "zZuspitzen
pu2 vailiki (pua2?) ............... +weit fortgehen
- weiss, leuchtend
pga(eé&igi&? .................... x wiigs gefleckt?
pua w L T explodieren
puak (pa8 vake? PUSAK) ............ auf Schulter tragen?
puak are ..... .. . i i i e aufdecken
puak gile ....... .. i i, im Voribergehen nehmen
puak kapi ........ ... .. oL, " an Land schleppen
puak kutu ... .. oo, aufheben und zerstoren
puak malamala2 pa ............... " wohlbehalten tragen
puak pa ...t i i e e " aufnehmen, tragen
puak tar ta ...... . o e e, aufladen
puak vagumu ........eieeieane.. . " ins Wasser schaffen
puak vapar pa .......ciiiiiieenan ganz mitnehmen
puak vue ..., .. i i e e wegtragen, ins Wasser setzen
puan <ure> ... e e ziirnen
puan kand ....... ... . 0 .. ziirnen wegen
PUAIL PAPA « e vt e v it s ansaonnnnnenns ziirnen
puapua = pua
puapuak = puak
puapuak ta ...... .. 0 e, nehmen aus
PUAPUAT = PUAT .« v vveve e s nneen. "
puar (PUAR) ...ttt entzweien
puar gigi ...... ... i, in kleine Stiicke brechen
PUE i i e e e s verweigern?
PUL ittt i i i e e e e e, "Busch, Wald
pui Birar ....... ... . i i, Wald von Birar
puia = pui ... i +
puinga (puinge) ........c..eeeeeen.. "furzen
puinga radarada ................. durch Furzen sprengen
PUINGE ittt ittt e e anfurzen
puinge radarada ................. " durch Anfurzen sprengen
PUK . e e e e benetzen, waschen
PUK PA vttt iiiei it " anfeuchten
puk vae ... .. i e wegwaschen
puka (PUKA) ....... ..., 6ffnen
puka are pa ....... i offnen fir
puka pa ... .. i e offnen
puka vapar vue ............ ..., ganz aufstossen
puka vue ...t i e, aufstossen
puka2 ... i e Puka
PURAL © ittt e "landen, fliegen?
pukai bad ......... .. i, " landen (aus der Luft)
puka% barat ...... ... . i ... x entgegenfliegen
pukai mur ...... ... i e hinterherfliegen
pukai na ta3 ........... i, x ins Meer hinausfliegen
pukai tadap ......c.iiiiiiienn. landen bei
pukai vavailik .................. : sich in weitem Abstand halten
pukai vut ...... ..o o i, herbeifliegen
pukai vut tadap ................. " hinfliegen zu
Pukapul ........ .. ... . i, :Name (Ort)
pukpuk = puk
pukpukue = pukue .................. "
pukpukur = pukur
pukpukur ta .......... ... . ... durch Inietgesdnge behexen
pukpukur vanavana ............... unterwegs Inietlied singen
pukue (PUKUSE) ...............c..... umwenden, abwerfen
pukur ta ... . e e durch Inietgesdnge behexen
pukurpal {pukur pal) .............. "Inietgesang fiir Kletterhausbesteigen
pul (PUL) ..ttty umdrehen, rollen, fortstossen

pul bat kapi

....................

" abschliessen, von sich stossen



pul pukue
pul pukue kapi
pul vue ... ... .,
pula (pula3? PULO)
pula paka ........... ... ... ...,
pula2 (pula PULO)
pula2 mata
pula3 (pul)
pulpul boro2 (pul)
pulpul2 = pul (PULPUL)
pulpul2 vanavana
pulpulu = pulu
pulpulu kapi ....................
pulu <ma2> (PULUS)
pulu bat
pulu
pulu
pulu
pulu
pulu
pulu
pulu2
pulud ...,
pulubere ........ ... ... .. ...
Pulubere, TO .......vvviinnnnnn...
pulung (PULUNG)
PUM .ttt e et et
pumuka (pa3 mauka?)
pun <kapi>
pun2 (PUN)
pun3 = vun
pun3 kapi ....... ... i ..,
punang (BUNAM?)
punang bat
punang kapi
punang tar ........ 0.,
punang tataun
punang value ....................
punapunang = punang
PUNZA ittt it e et it
punpunpun (pun2)
punuk (PUNUK)
PUNUK VUE ..t iiiineenn
punupunu = pun3
PUONZO ittt ittt e i einesnns
PUONZO QUM .+ttt i nennnnn s
puongo pitipit
DU i e e
pupu (PUSPUS) ...........c.vvuunn..
pupu na irima ...................
pupu2 (pu? PUSPUS)
pupu2 vue
pupua = pua
pupua?2 (pua)
pupuak = puak
pupuak ta ... e,
pupuan = puan
pupuani (pua2)
pupui = pui
pupui Birar
pupuka = puka
pupul (pul?)
pupule (= pul)
pupulu = pulu
pupulu kakapi ai
pupuluz ...... ... .
pupulu2 na kubura
pupulu2 na ur ........... ... .. ...
pupuluna ik (pupulu)
pupun = pun

.......................

..................
................

.................
......................
.......................

................

kia pa ma2
pra <ma2>
poto kapi
tar

.................
...................

..................
........................

.............................

...................

...............

........................

........................

........................

...................

......................

.....................

...................

..................

.....................

...................

..................

................

.......................

......................

....................

.....................

......................

....................

................

...............

..............

von sich stossen, umwerfen
von sich stossen
zu Boden werfen
(Augen) abwenden, nicht sehen
guten Schmaus machen
"blind
" Unterende (unreifer Kokosniisse)
+ihn umdrehen
Einstellen des Trommelns

allmdhlich vertreiben

" hin-einwickeln

einwickeln <in>, bedecken <mit>
einwickeln
einwickeln fiir
umhiillen mit
stattdessen einwickeln
einwickeln <in>
dazwischen einwickeln
einwickeln

"zweireihige Panfldte

"Seeigel

Pulubere-Baum

:Name (Kaia, Stein)

aufsteigen

"erdrdhnen

"gekochte Taro

ausloschen

"Schildkréte

" bemalen

mit Erde bedecken
zudecken
begraben
begraben
begraben?
zuerst begraben

't

schon ertonen?
":Lockruf fiir Schildkrdten
mit Spaten graben
mit Spaten weggraben
+
knallen, krachen, bersten
sich krachend hineinwerfen
iberall hervorbrechen
Schmarotzerpflanze
"Bliite
" Halskette
+dricken
+ ausdriicken

1"
1"

Hellsein
wegnehmen bei

+anschwellen

" Wald von Birar

sammeln
"umdrehen
" einwickeln und hinlegen fiir
Paket

Pdackchen Gemiise

Packchen Knochen
kleines Pdckchen



pupuna (pupu PUSPUSUNO) ........... +Blite

pupunang = punang

pupunge (PUNZA) .+ ovvvv v riurnnnnn "blasen
pupunge Kapi ....iiiiiiiiiiiinn, " blasen

pupunuk = pupunuk

pupupuka = pupuka

pupupulu = pupulu2

pupupun = pupun
pupupunang = pupunang
pupur = pur

pupur okioki ............ ... ... + mit Sauce Essen kochen?
puputa (buta) ....... .., Misthaufen
PUT ittt ittt e e e s (mit Sauce) kochen
pur kilange ........... 0000t zur Probe kochen
PUL VADPAY vt vveeninintinnnnnenn " fertigkochen
PULZ i e et e Halsschmuck
purek (PUREK) ..................... Eingeweide ausdriicken?
Purgo <, ToO> ...ttt :Name (Mann)
purpuruan (PURPURUAN) ............. "schmutzig
purpurung (PURPURUNGO) ............ fliegen
purpurung tatar ta ..........00.0.. hinfliegen zu
purpururung = pururung
purpururung vurvurbit ........... iiberallhin fliegen™
PULUPE = PUT .ttt i ittt vt st nnenns +
pururung = purpurung
PULUTUNEG PAPA + vt v v s eveeaennvnnn wegfliegen
pururung rikai ............ ... ... ins Gehoft / herbei fliegen
pururung tatar ta ............... fliegen auf
PuUrut . e e e i e e Furz
Purut2 ... e i e furzen
PUL ottt e e e "griine Brotfrucht
putinge ...... ... it 'fortblasen

putunge = putinge ................. !

R

' =ra (R') o "

ra = a (RA)

ra2 (RAS) ............ e rauben, entreissen
TAZ DB t ittt it e rauben, entreissen

o T G o 1) :Namenartikel

Rabagi .......ciiiiiiiii i, :Name (Gebiet, Leute)

Rabuana ......... .. i, :Name (Ort)

rada = ada

rada2 <tar> (ra2?) ......ciiiiininnn. zerreissen, durchbrechen
rada2 POt i vt it " durchstossen

rada3 = radar

radar = rador

radarada = rada2 .......c.0 i
radat = adat .......0 i i
radatal = adatal

radi = radir

radia adia

radir adir

radital = adital

rado = rador

rador = ador

raga (RAGAS) ..... ... i, Korallen
ragu = agu

rai = ra2

raika (ra ika?) ...........c. ... jener?
rakan ... e e sammeln, holen
rakan Pa .. .iiii e e s nehmen
rakan upi ....... . e, suchen nach
rakan vapar pa .....eieiiiinanaa.n alle sammeln
rakan2 ta (RAKAN) ................. sich zur Ruhe niederlassen
TAKANA © vttt iii it it e "Schenkel von ihm
RaKEO1IO v vt i i e ":Name (Fels)

rakarakan = rakan (*RAKRAKAN)



rakirak .............
rakirak na ava ....
rakirakim (rakirak)
rakut (ra2?)
Raliran ........
Raluana ....
Ralum ....
ram (RAM)
ram2 = am (RAM)
ramamir (= *amamir)

D A )

A A

D R T

D N S SR

ramamu = ramamur
ramamur = amamur ...
Ramocaina ............
ramu = ramamu

ramu2 = amu2 ..........
ran = rana?

ran' = rana (RAN) ....

rana = ana (RANA)
rana2 ....
rana2 ik
rana3 = ana?2
rana3 gunan ...
rana3 mana2 vavina?
rana3 umana turana
rana3 vuaina ......
ranad ........
rana4 keake .......
rana4 marum2 ......
rang (RANG) .........
rang dokodoko .....
rang pa
rang tar ..........
rang vamat
rang vamat kapi
rang vamatetek .
rang vapar ........
rang vovo pa ......
rangrang = rang
rap = ra2

D N I S

e s

DR A

L )

.

D

rap tar ta .........
rap2 tar ta ..........

rapak (rap ak?) ..
Rapitok = Rapitoko
Rapitoko ...

D A Y

Rapopokanavuira ........

raprapu = rapu .......
raprapu vue ........
rapu (= rapue? *RAPUS?

rapu doka .........
rapu gigi kapi ....

rapu kapi ..........

rapu vamek ........
Tapu2 ... iiii..
rapu2 ia ..........
rapua = rapue
rapue {(rapu) ........
rara = ra2

rara ta ...iiiie e

rara papa

rarakan = rakan

raran = ran

rarang = rang -
rarang kuakuala ta

LR N A

o s e 0

)

Rarang, Ia ..........
Rarangrikai, To ......
rarara = rara

rararat = rarat2 .....
rarat = rat ...........
rarat2 ..............
raraut = raut

.. Tag der Sonne
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."Totengeriist
." was fiir ein Totengeriist
."Totengeriist von dir
ergreifen

:Name (Ort)
":Name (Ort)
":Name (Ort)

... Keule, Kniippel

i uns 2 :exklusiv

1"
.":Name (Inselgruppe)

1

"

Tag
. wenige

Tage

Dorfer
Frauen
seiner
Nuss

. andere
. einige
. einige
. andere
. Tag sein

Brider

sein

. Tag der Nacht sein

. sengen, brennen, erwdrmen
" durch Hitze tdten

. ansengen

.. ansengen

. durch Hitze tdten
. zu Tode verbrennen
. durch Hitze trocknen

. versengen

. andauernd brennen

entreissen
."in Gefahr bringen
umstiirzen

:Name (Gebiet, Leute)
::Name (Ort)

" aus herauspriigeln

."niederschlagen, zerschlagen, hauen
"

- totschlagen

. in Stiicke hauen
." zerschlagen?

""" zermalmen
."Schlagen

" sie Schlagen

zu Boden schleudern, erschlagen

. entreissen
. rauben

1"

."" schwarzweiss sengen

.":Name (Frau)
. :Name
1"

1"

.""der Kiiste entlangsegeln



Raravat e
raraviaina (rav) ...
rarenge
raruka ..
rat (RAT) ..........

rat na en

e

D R A A A Y

rat na magit .......

rat na tabu ......
rat na taka ......
Rat, Ta ............
Ratidir

ratu = rat ... e e e e

rau pa (rav?) ...

raut .............. et
raut i4 tadap .... e
raut par ............ .
raut tuba ........ SN
raut vapar ......ci0i i

rav (= rap? RAHI) ..... cee

rava = ava

ravava = avava

raveve = aveve

ravian = ravien2 ...... e

ravie (rav?) .......
ravien (rav?) ......
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:Name (Berg)
"FPurche von ihm
Gerdusch machen
.. schluchzen?
Korb

..

.

.. Korb Fische
eeiveneoo." Korb Essen
............. " Korb Muschelgeld
ievreneee....” Korb Exkremente
cisiereensen. :Name (Frau)

ravien2 ........ 0000

ravit ta ...........
ravrav = rav
re = are

re kapi ...... .

e Ve ... vv v v

're = are ..........
Rebar (= Ebar)
rebarebe (REBAREBA)
rek ta ...
rerek (rek?) .......
ri ....... .
riam (RIAM) ........
riat ...... ... ...
riatpa riat .....
riga vanavan .......
rikai arikai
ririmut (riu mut?) .
ririmut vapar ....
ririri ...
ririu

..

e e s e e e

P A A Y

D I I

ririu2 = riu ........

ririvone (riu?) ..
rite ... o i,
riu (RIU) .........

riu pa ...

riu pakate vue ...

riu papa .........

riu value kapi ...
robong ..........
rOmOTOmMOa . ..vvvvo.n
rore (roro?) .......
roro RN
roro2 na bele ......
rorote
rorotoi (rote)

.

e e S e e e e e

e

.

rorovi na bia3 (rove?)

rot
rote ............
rovarovoi rovoi
rove (rovo)

rove vatukum

R )

..

rovo upi ....

e e a e e

L SR NI

rove nanginangi ...

D

rorote .......

D A .
.. . .

... :Name (Ort)

ot
verschniiren
.. roden
.." beim Roden stossen auf
fertig roden
.." im Roden zudecken
. fertig roden
schleifen
1"

bewachend; bei
Abend werden
Abend

"gedeckt hinter

..

..

.." ausbreiten
.. abreissen
1

..

:Name (Ort, Leute)

.. Rebarebe~Baum, Ficusbaum
14 »

.. streifen?

."'sich regen?

.. Ri-Vogel

.. Beil

.."ausziehen

o

.. allmdhlich drdhnen

.. in Stiicke reissen

.. ganz in Stiicke reissen
.. seufzen

... Essen
1

... trdumen von

.. in Hdnden halten
"in Bewegung bringen?

.." aufbrechen

.." von sich schleudern

.." sich recken, sich aufmachen
.." zuerst herrichten

. .+Armkorbchen

... ausweiden?

.."nahe an?
.. brennen

... Verbrennen der Leiber von
1"

.."Brandung

...+Schar Haifische

”r)

. ."anschwemmen
1"

e s e s s es e

R R A Y

. a2 e

rovoi <upi ta2 boroi> (rovo) ...

.

.."jagen

.." immer jagen
..+ Zuspeise holen
. .+suchen nach

.. Schweine jagen
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TU . tiet it iiiieittessseanse.... Bua~Blatter
rua (RUSE) ........................ treten, sich niederlassen auf
rua kapi ........................" treten auf
TUE PE8 vttt tie i te it inneannrnnsns sich niederlassen auf
rua purek ...... .. i, die Eingeweide austreten
rua tamean ..........c.0000einen. spdter hinzutreten?
rua vapalaren ................... breittreten
rua vapanpadiket ................ wuchtig stampfen auf
TUATUE = TUA v v e rvene s ennneesnns
ruaruai = ruarua ..........0...00.0. . F
rubat ............................. ausreissen, ernten
rubat gile ... i, im Voriibergehen ausreissen
rubat malamala2 pa .............. " sachte aufheben
rubat pa ... e herausreissen
TUBA ...t viieaennnnarennnassans.. Ruga-Baum/Frucht
rugum (rua gumu? *RUGUM) .......... tauchen
rugum urika ........ . .0 o o, tief untertauchen
ruk (*\RUK) ........................ hineingehen
ruk lua ........................." zuerst hineingehen
ruk mur ta ... ..." hineingehen hinter
ruk2 (RUK) ........................ Ruk-Vogel
rukruk = ruk
rukruk tadav .......... ... ... hineingehen zu
TUM o .utiiinenneinininenennn...... Fuchskusu, Kuskus
Tume (TUMU) et i e it e ee i eseeennnn speeren
rume ta ... i e e stecken in
rume tar ........................" speeren
rumi ........ ... ... 0hiiiee..... kleine/braune Ameisen
rumrumu = rumu
rumu (RUMUS) ...................... Lanze, Speer, Spiess
rup pa (RUH) ...................... ausreissen
Rupanai, To ....................... :Name (Kaia, Stein)
rupui (rup) ....................... entwurzeln
TUPUL PA i e mit Wurzel ausreissen
ruru (rovo?) ...........v..vuv....."schauen
ruru varvargil ............ ......" @gegenseitig besichtigen
rurua = rua
rurua tatar ta .................." treten auf
rurubat = rubat
rurubat2 .......................... Ausreissen
rurubat2 ava ................. - was fiir ein Ausreissen
rurue (ruru) ...................... 'anschauen
rurue up' ......................." absuchen nach
ruruk = ruk
TULUTU = TULW o v v v e r e ne oo s nnnns
TUTUTUA & vvvvnnrnennennaaasns.... denken
rurut = rut ... "
o .... schnell machen
o o O B 1
TUVA ...ttt iiiiii i siiieeene... sich schidmen
TUVA T8 ottt ittt i i e e i sich schamen vor
ruvaruva = ruva (RUARUA)

1"

S

B = 87 i e e,

si kameni .......... .. ... ....... ...+tes tut weh

siki = dki ... ..

Sulungtarai ....................... :Name (Landschaft)

T

t' = ta2
t' ava = ta2 ava
t' ik = ta2 ik ...t

ta (TA) o i i e :Priposition
ta g0 ...t iiiiiie " hier
tanad ... da



ta
ta
ta
ta
ta
tani2 ... . . e e
ta ninima
ta2 (TA)
ta2 ava
ta2
ta2
ta2
ta2
ta2
ta2

..........................
.........................
.........................

........................

.........................

.......................
..........................

.........................
.....................
.......................

.................

voana
voana
voana
ta2 voana

.......................
....................

ot na vudu
ta2 voana poko3 na tabu
tad (TAS) .. i i i,
ta3 mareng
tab

............

.........

......................
...............................
-----------------------

...............................

...............................

taAbA e e e e
taba utul ....... .. .. . e,
taba varvivi

tabaZ . e e
taba2 pang ........ ... i,
taba2 ule3 pa
taba2 vake ........ .. i,

taba3 (ba4? TABA)

tabai (taba2?)

Tabai

....................

...................

.................
....................
.............................

...........................

tabar (TABAR) .........c.0iiiinn..
tabar kalai ta
tabar kapi ma2
tabar ma2
tabar mutue ......... . .. . i,
tabar tar ma2 ......... .. . ...
Tabarakoai, Ia (taba2 ra koai3)
tabaran (TABARAN)
tabaran marut
tabaran tuna
tabari = tabar
tabari vue ...... . i e
tabarikik (tabatabar2 ikik)
tabataba tabal
tabataba upi ......... .. ... . ...,
tabatabar <ma2> (tabar)
tabatabar mala
tabatabar2 ....... .. .. . i,
tabatabobotoi (tabobotoi)
Tabaula
Tabaule .......... ..
tabe vake (taba2)
tabena ... ittt e e e e
tabi (TABI)
tabi
tabi
tabi

..................
..................

.......................

.................
...................
....................

....................

.......

..................

...........

..................

.........

...........................
.................

.......................

ivuna ta4
kekeogu ........ .
kiau na matana ta4
tabi pal a3 pilakulugu
tabi pal a3 virvirigu
tabobotoi (poto? *TABOSBOS?)
tabobotoi iat ........... ... ..,
tabonot ma2 (bonot TABANOT)
tabu (pu?) ... e
tabu na tupari2 arikai
tabu na vat

..................

.........

..........

...........

..........

.....................

da
da
da unten
dort
dort unten
dort
dort oben
irgendein
was
etwas, ein wenig,. einige
einer, ein anderer, ein jeder
eines Tages
ein
eines, etwas
ein Paar Kanguruh
zehn Trauben Bananen
ein Faden Muschelgeld
Meer, Meerwasser, Salz
:Name (Meer)
solch/welch ein
der eine - der andere
treffen
Schwester
:Zdhlwort
drei
vier
"ergreifen
+ sich festhalten emporzuklettern
" hervorziehen
+ erwischen
"herabhangen
:Beileidsbezeugung, Aufmunterung
":Name (Geisterort)
"Bildnis
begaben
zuritickhaltend geben
beschenken mit
begaben mit
sattfittern
begaben mit

1"

.+:Name (Kind/Seekuh)

Geist, jenseitiges Wesen, Teufel
alter Teufel
wirklicher Tabaran

1"

+
+ hergeben?
"Sachen, Gegenstande, Haustiere
+
+ greifen nach
halten, verkostigen <mit>
anstandig verkostigen
Haustier
dunkel
"":Name (Bach)
+:Name (Ort?)
"erfassen
+Muschelgeld
"dicht, fest, lauter
dichtes Gefieder
lauter Beine von mir
sehr grosse Augen von ihm
lauter Haut von mir
lauter Rippen von mir
dichte Finsternis
dichte Finsternis
ausgefiillt mit
Muschelgeld
+ Muschelgeld fiir Tupariarikai
Muschelgeld vom Kaiastein?
getrennt <von~>

1"
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tabubur (bubur *TABUBUR) .......... zerbrochen
tabugu (tabu2) ..............u..... "Getrenntes von mir
tabunu (tabu? *TOPUN?) ............ 'davongelaufen, beleidigt sein
tabunua = tabunu .................. !
Tabunum (bunum2?) ................. ":Name (Kaia)
tadap = tadav ........... ... .. ...
tadar ..., i . Greis
tadar ik ..... ... o i i, kleiner Alter
tadar2 (TADAR) ...ovvvvunnnn.. "Tadar, Dukduk
tadaraka (dara? TADARAKA) ......... xin die Hohe schauen
Cadatadap = tadap L1101l fiE ns iklusiy
tadatadaraka = tadaraka ........... "
tadav ... e hingehen zu, begegnen
tadavi = tadav .................... +
tadiat (ta) ..o "fiir sie
tading (ding?) ............. ... .... "sammeln
tadir (8) vuvuiirin i "fir sie 2
tadital (ta) ....viiiii .. "fiir sie 3
tador (ta) ... ?fﬁr uns 2 :inklusiv
tadove (dove) ...ttt 'wo
tadula ruk (dula) ................. "hineinschliipfen
tage ra pal (*TAGI?) .............. ﬁHﬁtte bauen
tagele ... i e reife Kokosnuss
tagele na 1lama2 ................. " reife Kokosnuss
tagete ... ... i Drazdne
TABIA vt e Malayischer Apfel
tagia ik ..., i i o wenig Malayische Apfel
tagiaZ ... e e Malayischer Apfelbaum
tagilur ... :Weibchen des Kalangar
Tagitagi ..o, :Name (Gehoft)
tago (t8 Z0) vt “denn, weil, da, so, doch, dass
tagogor papa ta (gogor) ........... hervorsteigen aus
tagogori (= tagogor?) ............. +abbrechen?
tagogoripai = tagogori
tagomor (gomor?) ..., :Bananensorte
tagon (ta gon) ......eviiiniiinnn, denn, weil
tagone (tage?) ..o iininnnnnn "zube%eiten?
tagu (ta TAGU) ........ ., fiir mich
tagul (TAGUL) ..... ... Stern
tagura <upi> (agure? *TAGURO?) ....'"hungrig <nach>
TAGULEZ ittt it it i, "Hunger
Taguria ...t .., :Name (Ort, Kaia)
tai = *ta i2
tal2 L e "steuern
tai3 = tal3 ..., +
taia = tail3 ..., . o +
taigu (ta7 TASIGU) ................ "Bruder/Schwester von mir
taim (ta7 TASIM) .......cvvuunnnn.. Bruder/Schwester von dir
taimumur (ta7) .......c00ihiinnnn... Schwester von euch 2
taina (ta7 TASINE) ................ ”Bruder von ihr, Schwester von ihm ¢
taina2 (tal3) ..ot e Salz
taipuk (dpuk) ..................... ausgegraben
taipuk na kalata ................ " ausgerissener Kalata-Baum
taitai = tai2 ............. ... .....
Ak e aufheben
tak dodoe pa ..., " hoch emporrecken
tak pa .. ... nehmen
tak pa ra kakene ................ . seine Beine heben
tak tar ... .. i geben
tak valolavina pa ............... " hoch empordehnen
tak varvarurue .................. " zusammen mitnehmen
tak vue ... "  hinwegnehmen
tak2 e Kot, Schmutz
taka = tak2 (TAKA)
taka na boroi ............ ... ..., Schweinekot
takak = taka ............ .. . ... +
takan (tak) ......... ... nehmen
takan are .........iii i "  hinwegnehmen von
takan pa .. ... o i i e nehmen, iUbernehmen



takan tar <ta>
takan vue ... oo i,
takan vue kan2 ........... ... ...,
takap (tak ap? *TAKAP?)
takap ba4
takap
takap
takap
takap
takap
takap
takap
takap
takap
takap

..................

...........
.......................
......................
......................
......................
.......................
.................
ruk

.......................

........................

tadap ...
tutanga ta
tutunga
takap vailik
takapu = takap ...t
takapu na taia
takapu ra puia
takapu vaken(i)
takata (taka taé4)
takataka = taka
takatakap = takap
takatakap liklikun ta
takatakatakataka
Takaungai
take taka i2
taken takene ........... ... . ...,
takena <ta4> = takene
takene (tak2 TAKENA)
takia ..o e e e
takikil (ta3 kikil?)
takim (tak2) ...... .0t
takop (kop *TAKASOP?)
takop bat
taktak = tak
taktakia = takia
taktakia kapi
taktakia up’ ... 0 i,
taktakun = takun
Takuai ............ SN
takun (kun2? *TAKUNE)
takunu (kutu?) ...... e e e
takupai (= tak pa)
tal = datal
tala (1la?) ...t
talai = tala ..........ciiiiii...
talai2 na keake (tale? *TALE?)
talaigu (tala)
talaim (tala)
talaina (tala) ........ciiiinn.
talanguan = talanguon
talanguan2 .......... 0 0 i,
talanguon (langun?)
talanguon pi2 .......... ... ...
talanguone (talanguon) ............
talapar (talai2? *TALAPOR?)

----------------

...................

....................

..................

..................

.................

.................

...........

..................

.........................

..............

..............

.............

.......................

B o 3 S = I I I T T S T T ST EP I

...................

.............

----------------

.......................

....................

.....................

.............

...............

talatalanguon = talanguon
talatale = tale ...................
Talavurngada ............. ... ...,
tale .o e e
tale tar <ta> ........ . i,
Talele ... i i i i i
talenge ....... . i e
talenge2 ........ .. .. . . . ..,
talenge? na bair ................
tali ..o e
taliagau (FTALISE) ........c.evuvun...
Talikun ... it e,
talil .. e

reichen

befreien

hinwegnehmen von

"entfliehen

sich hinunter verziehen?

ins Wasser fliehen
herabfliehen

fortlaufen von

sich fliichten auf

fortlaufen von .

sich hineinflichten
hinterherlaufen; ausreissen vor
sich fliichten zu

gegen (ein Hindernis) laufen
gegen ein Hindernis fliichten

+ weit fort fliehen
+

+ 1in die See fallen?
+ in den Wald fallen?
+ davonlaufen von
+viel Kot

im Zickzack ausweichen
:Interjektion (Anfeuern?)
:Name (Ort)

Kot von ihm

"versenken

Insel

Kot von dir

abgerutscht
verschiitten

versenken
fischen nach

+:Name (Mann)
"beschuldigen
zerrissen, getrennt
+holen

"Freund

."Tag nahe sein

Freund von mir
Freund von dir
Freund von ihm
17"

"Uberdruss
unzufrieden, iberdriissig, unwillig
schmerzlich vermissen
ungehalten sein gegen, satt haben
leuchten

t

:Name (Leute)

zubereiten

(Essen) zubereiten <fiir>
":Name (Inselgruppe)
schallen

Schallen .

Gerdusch der Arbeitsmesser

Tali-Baum
+Taliagau-Baum

:Name (Mann)
"umkehren
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talili (talil TALILIS) ............ gedreht, gewunden, gerollt
talili na matana ................ schwindliges Gesicht von ihm
talingana (TALINGANA) ............. Ohren von ihm
talinge ...... i i, .. Ohren von
talingir (talolongo?) ............. fliessen
talitalikubu ........ ... ... ... ..., +sich loswickeln
talok (1oK) ..ovviinvn i, "aufgeschlitzt
talolongo (valolongo) ............. ausgeflossen
talolongo apang ..........cco0uunn " hervorschiessen
talolongo Pa ...viiiiiiiiiiaa., " hervorschiessen
talolongo Uur2 ..........ccuuunann " sich uferwdrts ergiessen
taltal .............. e "Tragband?
taltalingir = talingir
taltalingir bolo ta ............. vorbeifliessen an
taltaluak bolo (lovok) ............ hindurchgehen und herausfallen
talupek irop (= taltaluak?) ....... "hindurchgehen und herauskommen
Talvat o..ovvviinnnnnnnn. R, ":Name (Ort)
tam (ta TAM) ...t fiir dich
tama (TAMA) . ..., "Vater
tamagu (tama) ............. e "Vater von mir
TAMAIAGU vttt itin i iieiet i "Schwager von mir
TAMALANA « v vt it ii i e "Schwager von ihm/ihr
Tamakabang ........................ :Name (Gehoft)
Tamakikil ...... ..., :Name (Ort, Kaia)
tamam upi ... e e warten auf
tamam2 (tama) .......c..iiiininen.. "Vater von dir
tamamir (ta) ... i e fiir uns :exklusiv
tamamur (ta) .......cciiriiiininnn. fiir euch
taman ........... e e e e eben
taman2 (TAMAN) .........cciiioonn. "Draussen
tamana (tama TAMAN) ............... Vater/Sohn von ihm
tamana2 (taman) .........cveennenn. Ebene
Tamanairiki .........c...iiivvennn. :Name (Gebiet)
tamani = taman2 ........... . .00, +
Tamavatur .......... ... ... :Name (Hiigel)
tame = tama i2
tamean (tatamai? *TAMAI) .......... "verspatet?
tamelemar ..........c.ciiiiiinena, :Inietgeist
TAMEIIE . vttt vttt et inenn e "Grashiipfer
Tamene, TO vt nennnnns ":Name (Grashiipfer)
tamtabobo (bobo2?) ... ..., "verriickt?
tamtabu = tabu ............ ... ..... "
tamumut (mut?) ... . "herumschnellen
tamur (Mur2) .......eiiniinninn. ..."Riicken, Hinterseite
tamuruna (tamur) ......... e "Riicken von ihm
tan = tana
tana (ta TANA) ............ ... ..... :Praposition mit Pronominalobjekt
tana2 (taZ) ..vvii it einige
tana3 vavina ....... . 000 i i "Schwester von ihr
tanad ........... e e "dasselbe
tana5 (£ta na4d) ..vuuiinnininnnn. "da, seitdem
tanab = tnana (ATANA) ............. "
tanam (ta NamM) . .vvvrr i "deswegen, weil
tanan = tianan
tanane (tanan) ..............c.0.0.0... schwanger mit
tane .......... ..., e ettt Pflanzung
tane = tane i2
tane 18u ... " Pflanzung von mir
tanegu (tane) ........ciiiiiiinnnn. Pflanzung von mir
tanem (tane) ........iiiiiiinnn. Pflanzung von dir
tang (ta6? TONG) .................. schiitteln, qudlen, anfassen
LANG DA v vv i iiieiee i " fangen, packen
tANg tar ..t " aufladen
TANG VUE .. vttt ittt i in e herabschiitteln
tangi (F*TANGIS) .....cviiiiinn... weinen, schreien, ertonen, singen
tangi gil ... .. i i e, im Vorbeigehen weinen
tangi na tavur ..........0..n. " schmettern wie ein Tritonshorn
tangi pa ... e " entgegenweinen
tangi papa ....... e " dabei weinen

tangi ta ... ... il e weinen wegen
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tangi tadap
tangi tule tar
tangi upi

..................

weinend gehen zu
begleitend weinen
weinen nach

tangi vuail3 ..., e, " losweinen
tangi2 (= tang?) ..., +zustutzen
tangie (tangi) .............. ... ... beweinen

tangien (tangi) ...................
tangien na kotkot
tangien ma ri ...... ... 0.,
tangien na ruk2

...............

.................

Weinen, Schreien

Schreien der Krdhe
Schreien des Ri-Vogels
Schreien des Ruk-Vogels

tangir (tungir?) ...........0on.... "Beuteldachs
tangtangi = tangi
tangtangi bilbilingiran ......... unaufhorlich weinen
tangtangi na kaia ............... " bitterlich weinen
tangtangi ta ..., " weinen ob
tangtangi upi ................... weinen um/nach
tangtangi vanavana .............. unterwegs weinen
tangtangi vongo pa .............. totsingen
tangtangi vovoa upi ............. " hartndckig weinen nach
tangtangi vurvurbit ............. uberall weinen
tangtangie = tangie
tanguvan (anguvai) ................ Haufen
tanguvan davai .................. Holzstoss
tanguvan tangul ................ . Sternhaufen
tani (ta ni2) ....... . 0., "weil
tantadaraka = tadaraka
tap (ap? DAP) ... i.iiiiiiii "streifen
tap kapi ....... o i, " vorbeifahren an
tapa (paé) ......coiiiinn... e "gegangen?

tapa varkuvakuvo up' ............
tapaga (paga TAPEGAS) .............
tapaipal (tapatapalai?)
tapal (tap?)
tapalavudu (pal a3 wvudu?
tapamur (pamur)
tapatapalai (pala)
tapatapam uru (= tapamur)

sich einfinden fiir?

offen

........... "Kern herausfallen lassen
zuspitzen, entbldttern
schwarz wie Bratbanane
sich schliessen
................ +sich 6ffnen

......... +gut schliessen?

tapeka ..... e e e "Tabakstangen
tapelegi (pelegi) ...........c...... "gespalten
tapilir (pilir) ......... ... ... . ... abgezogen

tapir (pir?)
taptapulpul = tapulpul

......................

zu regnen aufhoren?

taptavun (tavun?) ................. "ungeachtet?
tapuar (puar) .........coiiininnn.. entzwel
tapulpul (pul TAPULPUL) ........... herumgerollt

tar <ta> (*TAR)
tar2 (TAR) ..... e et e e e
tar?2 na pidik3 ta
tar2 vue
tar3 (taré)
tar4 (TAR)
tar5 = ter (TAR)
tara = tarai
tara na <umana> bul mur
tara matuam
tara matuana
tara natugu
tara natuna
tara niuru
tara niurum
tara nivruna ......... .. .0,
tara tabaran .................
tara
tara
tara
tara
tara
tara
tara
tara

1"

...............

..................

.........
..................

.................
..................

..................

..................

na

...................

....................

na
na
na
na
na
na

...................

talaigu

.................
.................

turagu

..................

hin <in, an, auf>
geben, legen

Streich spielen
entlassen

rot
........................ rote Farbe
1"

Nachkommen

deine Neffen und Basen

seine Onkel

meine Kinder

seine Kinder

Verwandte der Frau

deine Verwandten miitterlicherseits
seine Verwandten miitterlicherseits
Teufel

meine Schwestern

deine Briider

seine Schwestern

Freunde von

deine Freunde

meine Freunde

seine Freunde

meine Brider



tara
tara
tara
tara
tara
tara
tarada
taragau (TARAGAU)
taragau2

tarai

taraiu

taram

taratarai = tarai
Taratarakakai, To

turana
turuaim
turuaina
tutana ... 0 0 e
N8 Vara gUNAI ..vv i vueesssn
na vovongagunan
(rada2)

na
na
na
na

............
.................

.............

............
....................
.................

.........................

(TARE)

...........

......................

)

torom (TARAM)

---------------

— LOLUIl LLARAONT )] v v v 0 v 0 v 0 v 0 o0

.................

.................

taratarenge (rarenge) .............
taratarere = tarere
tarei (Are) ...

tarere (arere)
tari ra pi (ta ari? #TARI)

tari2
tarie

taring
tarorov
tarubat (rubat)
tarugum (rugum)

taruk

tarungai

tarup
tata

tata

tata2

tata2 bubur
tata2 kokoroi ta
tata2 tatar ta

....................

= AT et
(riu? TARIA)

................
...........................
..........................
...................
...................

(ruk)

......................

..........................

(rup TARUH)

..............................

.................

.................

kakapi ure
kakaina2 .......... ...
la*/ke*/vuinga
na ingal

na kaia vue
ngalangala
pa
o
tavunal pa
tuna ...........
vargonoi
varkolono
vovon pa
vovovon
ta (ta6)

.................

.............

................

................

................

.........

...............

.................

...........

...................

..................

...................

....................

....................

.....................

................

..................

tatabai = tabai

tatabai2 (taba2)
tatabai2 ta
tatabar (tabar)
tatabar na pepe
tatabar2 na pepe

tatai
tatak

tatak par pa

tatak vartadap
tatakan

tatakan papa
tatakula (tatak ula?)
Tatakula, a (tatakula)

..................
.....................
...................
........

........

..................

te4 (= tata2)
= tak

...............
.......................
....................

..................

takan

..............
....................
.............

............

tataled ... . i e
tatalei2 (tale) ........civiinn..
tatali .......... ... .. ... e
tatamai (FTAME) .........v.o...
tatar = tar

tatata = tata

tatata tuna

....................

................

1"
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seine Briider
deine Verwandten
Verwandte seiner Frau
Ehemdnner
sterbliches Geschlecht
sterbliche Menschen
zerplatzt
"Fischadler
"Fische rdubern?
Médnner, Leute, Menschen, Stamm
xWohnsitz?

1"

+:Name (Vogel)
"klappern

verwischt
verwest
dort am Boden

ins Feuer legen
Gift
kleiner?
ausgerissen
eingetaucht
hineingegangen
"eingeschlafen
ausgerissen, eingestiirzt
sprechen, reden

?

sagen zu
ungereimt reden

la-/ke-/vuinga-Dialekt sprechen

wie ein Geistervogel sprechen
mit Formel wegbeschworen
laut sprechen
ansprechen
reden aus heraus
unvermittelt sagen
richtige Sprache sprechen
fiir sich sprechen
fir sich sagen
leise anreden
leise sprechen

auftreffen auf
treffen und brechen
oben aufschlagen auf
fallen in

"sich festhalten

" sich festhalten an
Zubereitetes, Opfer

zubereitetes Pepe

Pepe zu kauen geben

ttreffen auf

" fertig auflesen

gemeinsam auflesen

auflesen, zusammenpacken
:Geisterweib
:Name (Tabaranart)
vollstdndiges Essen
Abschiedsessen bereiten?
+sich verwickeln
"zuschauen

nur so reden

" unterdessen reden



tatata vargil
tatatak = tatak
tatatatatata ....... ... . . . .,
tatatatatatatatata tatatatatata
tatau = tau
tataun taun
tataur ta ... i e
tatautur tautur?
tatik (TATIK) ...,
tatik arikai mulai
tatik pa ...... ... L.
tatik papa mulai ka2
tatike (tata?)
tau pa (057) ... i
taulai (taule)
taulai2 (ule3?)
taulai2 papa
taulai2 ur?
taule (TOLE)
Tauldl ... e
taun (FTON) ... i iinan.
taupana vakuku (upaupa?)
taurugu ... . L e e e
tauruna (= tavuruna?)
tautau (tau)
tautur e e e e
tava (TAHA)
tava na lama
tava na mim2
tava oai
tava ur? .
tava Viviren
tava2 = ta2 ava
Tavaik
Tavakup
Tavanabaur
Tavanamabu ................
tavangun (vangun *TANGAHUN)
tavangun tadap
tavarati ... .. i e
tavatava tava
tavatava oai
tavatava ur2 ................
tavatavai (vue? *
tavavat (ta)
tavevet (ta)
tavevet par
taviai ...
tavir (vir )
Taviuviu ...t e e
tavtavlar (tau?)
tavua (vuai?)
tavua ta ... e,
tavua tuna
tavua vanavana
tavue
Tavul .o e
tavul (*#TAHUL)
tavul a3 gua2
tavum

................

.
..............
......
............

....................

....................
................

....................
.....................

...................

..........

.............

......................
L R R I I T I R B A N
....................
....................
....................
.......................

....................

............................
........................
........................
.......
.......

..................

.................

...........
......................
.......

..............

................
.....................
.................
.....................
DI T T T O

..................

.............................

....................
.............
.............................
.............................

...........................

tavunaZ ... e e e e
tavuna3 (*TAHONANA?)
tavunai (TAHUNE?)
Tavunaram ............ i,
tavur (vurue? TAHUR)
tavuruna (tavur)
Tavurvur

..............

.................

..............

..................

.....................

s e e

-------------

1"
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zueinander reden

:Interjektion (Beschwodren?)

Inietverhexungen machen iiber

"aufdecken, aufheben
" sich selbst wieder ausgraben
ausgraben
sich selbst wieder ausgraben aus
"sagen
"anfachen
Ehemann/-frau
"herauskommen
" herauskommen
herunterkommen
zur Frau nehmen
:Name (Gebiet, Leute)
darauflegen, beschweren, auf, iiber
"sich selbst abschidlen
+Riicken von mir
"Bauch von ihm?
"Feuerholz
:Pflanze
Sisswasser, Gewdsser, Wassergefidss
" Kokosmilch
Urin
bachaufwdrts?
bachabwdrts?
Vivirenbach

"

(Ort, Kaia)
(Kaia, Quelle)
":Name (Bach)
:Name (Gebiet, Leute)
erwachen

aufwachen?
+hervorkommen

:Name
:Name

1"

Bach aufwarts
Bdche abwdrts
Zweige abschlagen
fiir euch
fiir uns :exklusiv
unter uns allen
"beiseite
Spiel?
:Name (Ort, Stein/Mann)
hell werden
"heranwachsen
entstehen aus
gut gedeihen
heranwachsen
+du?
":Name (Ort)
Tanzplatz
Siegestanz-Platz
"Herr von dir
"beiseite?
verschwunden
entstanden
"Vetter von ihm
"fort, verschwunden?
:Name (Dorf, Gebiet)
Tritonshorn
Mastdarm von ihm
":Name (Vulkan)
umgedreht, umgekehrt

1"
1"



tavurvuru na matana
tavuvut (*TAHUT)
te (FUTNA) ... it
te na indet ......... ... ...,
te na laun2 vao
te na valaun
te2

.............

..................

.................
....................
...............................
.........................

........................
...............................
................
........................

..........................

Lo JE .
te5 ra = ta5 ra
te6 = ta2
teli = ter
tek

...................
.........................
.........................
...............................
........................

.....................

tekukuir
Telengai ...,

Telengai iat
tena = tene
tene

..........................

....................
.......................
..............................

...................

tenge
122 J
ter (tar2?)

ter vala ........ . i,
teratere (*TARATERA)
tete

.............................
.......................

--------------

..............................

T
tia2 (FTIA) . i it
tianan (tia2 TIANAN)
tianan kari2 ........ . .. ..
tianane (tianan) ............c.c.0...
tiatianan = tianan
tibe <ta> (TIBE)
tibe ma3 ..., ... .
tibe mut3 vue ... . i,
tiding (*TIDIDIK) ........ccvvvn...
tigal (gali? TIGAL)
tigal kapi .......... ... .. ...,
tigatigal = tigal
tigatigal kan2
tik = ta2 ik
tik2 (tik)
tik2 a3
tik2 a3
tik2 a3
tik2 a3
tik2 a3
tik2 a3
tik2 a3
tik2 a3
tik2 a3
tik2 a3
tik2 a3
tik2 a3
tik2 a3
tik2 a3
tik2 a3
tik2 a3
tik2 ava
tik2
tika =
tika
tika

..............

...............

..................

........................
................
...................

..................

kapa2 ... .. o 0ol
kapiaka2
lama
magit ... o i
MAYANZANA . oo v v vvnuas
rakirak na ava

................

....................

titikaina
vaitiman

...............

................

........................

.....................

.........................

....................
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dessen Gesicht nichts sieht
"Haarausfall?

jemand?
Inietmitglied

" Zdhlebiger

"' Zahlebiger

"Heiratsklasse, Stamm

" Stamm Wir

" Stamm Sie

"ritzen ,
sich ritzen, damit es blutet

" aufschneiden

+

+ weil, als

+

+

+

Kanguruh

" wirkliches Kdanguruh

"Grashiipfer

::Name (Mann)

Telengai selber

"erfolgreich (tiichtig, gliicklich)
" fein heraus <damit?>
Sonnenvogelchen
Teo=-Schlange
schon, ganz

schon lange
Baumfarrenzauberei
mein/unser Vater

wirklich, mal, doch, denn, wohl, gar

:Zahlwort

schwanger
" wiederum schwanger
schwanger mit

verteilen unter, zuteilen
teilen mit

+ alles wegverteilen
(Trommel) schlagen
abhalten

" abwehren

" abwehren von

":Zahlwort

" Kehrichthaufen

: Blatter der wilden Pfefferranke

?

" Lichter

" Brotfriichte

" Kokosniisse

" alle Dinge?

" diirres Holz

" was fiir ein Totengeriist

" Anzahl braune Ameisen

" Muschelgeld

" Sterne

" sein Kot

" dein Kot

" sein Schwanzstiick

" grosse Anzahl Weisser

x was

wie Beschaffenes

ein, ein wenig
eines Tages



tika na enana rana2
tika na rana2
tikai ... e
tikai a = tika na
tikan (TIKAN)
tikan
tikan
tikan
tikan
tikan
tikan tar ... 0 i e
tikan <upi> .
tikane (*TIKANE)
tikatikan = tikan
tikatikane tikane
tike = tikamna ........ . e,
tikiri (*TIKIR?)
tilatilo
1 -
timtibun ......... ... ... ...,
timul (tima? TUMUL)
timul a3 davai
timul a3 dirima ............
timuluna (timul TUMULUNO)
tinai (tai2) .........c i,
tinangi (tangi)
tinata (tata) e
tinatau na iap (tatau)
tinbuk (TINBUK)
ting (F*TITING)
ting pa ... i e
tinga na lama2 (tlngen)
Tinge na vinuai (tingen)
tingen (“TINGENA)
Tingenagalip .
Tingenaiv ........ .. i,
Tingenalaor ..............cvcun.
tingting = ting
tingting beben
tingtingiran .............
tiniba (tinibe) ........... ... .. ...
tiniba2 (tibe TINIBE)
tinibe (tiniba2) ..................
tinir (tir TINIRI)
tinorae ............
tintiding = tiding
tintinur = tinur ..................
tintinur maranai
tinur

.............

..................

.....................

<a boroi>
kapi
murmur pa

.................
...................
.................
........................
.....................
...................

..................

...............

..................

..........................

......
...............
..................
.....

.........

...................
...........
............

...................
....................
........
...........

..........
................

.....................

..................

........
.............

................
..............

................

................
.............................
......................
......................
.......................
.......................

......................

tiongo ... e
tiongo mat2
o 1 o
tip na taré
Tipia ..o
tir (TIRI)
tir ta ... ool
tir vargiliane
Tiratira ......... ... ...,
tiri = tir
tirdp ... o
tirip na ngenge
tiririk
Birpa o e e
tirtir tir
tirtir vargil upi

.....................

.....................

........................

............

..................

------

.................

.............

...........................

...............
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eines andern Tages
eines Tages
einer, jemand; der eine/andere

sehen nach, bemerken, vermissen
Schweine jagen
finden
nachgehen
finden
finden
folgen zu
suchen <nach>
+sehen nach, suchen

+herausziehen?
"Flote aus Tilatilo-Bambus
Riffstein
mit Gesicht zu Boden fallen
stehender Baumstumpf

Baumstriinke

Irima-Stamm ohne Krome
"kronenloser Baum
"Steuern
"Weinen

Wort, Worte, Sprechen, Sprache, Sage
Feuerreiben

Knietrommel

einladen, bitten

einladen, bitten um

"Platz mit vielen Kokospalmen?
+:Name (Ort)

Inneres des Gehdftes, der Pflanzung?
:Name (Dorf, Gebiet)

:Name (Ortschaft)

:Name (Ort)

"
1

" zum Mitkommen bewegen

seufzen
+teilen
+Teil
+verteilen
"Frage
:Interjektion (Trdllern)

in der Ndhe umherwaten
waten
' ins
aus
ins
ans
+ja?
Tiongo-Zauberei

starke Tiongo-Zauberei
"fiinf Muscheln

Muschelschdlchen fiir roten Ocker
:Name (Mann)
fragen

fragen wegen

gegenseitig fragen
:Name (Uferberg)
+
junge Kokosnuss/Trinknuss

unreife hellgelbe Nisse
"Tiririk-Fisch
mit Ringelwurm behaftet

Wasser waten

dem Wasser waten
Meer hinaus waten
Land waten

"

1"t
1t

1"

" sich gegenseitig erkundigen nach
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e o Kokosbliiten

titikaina ........ e e "Schwanz von ihm

titikan = tikan

titikani = titikan ........ e +

Titimoro ..vn ittt it :Name (Kaia)

titir = tir

tititikaina = titikaina ........... "

tna .. . i e Mutter

tnae = tne

tnaimimir (tna) ......... ... . . ..., Mutter von uns 2 :exklusiv
than = tnana ....... ... +

tnana (tna TNAN) .................. Mutter von ihm, Kind von ihr

tnatnana = tnana
tne = tna i2

tnemumur (tna) ........iiiiiiiinn. Mutter von euch 2
O e weisen?
to ikikina ..........iiiiin. " aufteilen
to tibe .. ... . ., Rollen verteilen
TO LAY vt e e " zeigen
£O VAPAT PA v vt veiiniinrnnnennn " gelten fiir
to varbaiane .............. ... ... auseinandertrennen
o S, :Namenartikel (Mann)
To an ...t e Herr N
tobon .......... e e e Asche, Staub
tobon na iap ... i, Feuerasche
togo = to?
togo varbaiane .................. auseinandertrennen
togoleari ........ ... i, +Splitter
tokatokoi (toke) .................. Kopffederschmuck
toke ... e auf Kopf setzen
toke Pa . vviii i i e auf Kopf tragen, aufsetzen
toke Kapi vvvviiiiii i " auf sich hintragen
toko (TOKO) ..ot iviiiiiininneenn. "durchstechen
tokom ... ... e e Tokom=-Fest
Tokotkot ... :Name (Ort)
tokotoke = toke
tole = To Lei ........... e +
tolok (lok?) ... ... zermatschen?
golok(gapag)kaz ................. " ganz wegfressen?
tolong ONZY) v ettt it iiinennnns arm
tolong na bul ik ................ armes Kind
Toma ............ et :Name (Ort)
tomemena ik (tomemene) .......... .."kleiner Grashiipfer
tomemene (tamene) ................. "Grashiipfer
tomolo ............. e e Tomolo-Banane
LOMOTOZA v vttt it ittt enenennnenn weissschwanziger Gi
BOMOLOL v v vv it "Schandleben?
tONnatonok . ........iiiiiiii . "Ausschau halten?
tong bat (ang2?) ......... ... ... verstopfen
tongina (tong) .......... ..., "verschlossen
tonoke (tonatonok) ................ ausschauen nach
tonoke MUT . ...vvviririnrnnnnnn.. " entlangschauen?
510 Traufe
top2 na iroto (ov *TAIOH?) ........ "schiefer Iroto-Baum
topa (to) ........... e "passen zu
topor (POro?) . iviiii i sich verirren, sich im unklaren sein
topor kakit ............ ... ..., sich ganz verirren
topor tadav ..................... sich verirren zu
topor upi ... ... il i, nicht finden
toporone (topor) ........c.i.oivivn... vergessen
tora = toro i@ ..., "
toro ...... e e "nass machen, begiessen
toro 10K . iiiiiii i " gzerreissen und verschiitten
toro2 ........... e e e "Pfahl?
torok <tar> ... mit Sauce begiessen
TOrom ...ttt i i e e e antworten
torotore (torotoro) ............. .."'benetzen
torotoro = toro ...... e !
torotoro bat ..........iihiiiin. " durch Ndsse hindern

torotoro2 (toro) ........vvviunn... "Saucengericht



toto

to ... ...

totogoroi (gorogorone?) ...........
totolok (tolok) ...
totongo pa (ting?)
totorok ...........
totorok na kakaruk ..............
totorok2 = torok
tototok ...........
tovi = top2 .......
tovi lovi .......

tovo

togo?

tovo varbaiane ..
L2 R
L8 -
tua na bata .....
tua na matana ...
tua2 (TUO) ........
tua2 lolokipai te4 ..............
tuan = tuana

tuana

tuatua
Tuatua

= tnana

= tua2 .....

............

tuav (diap?) .......

tuba

tuba bat kapi ...
tuba kapi .......
tuba vue ura? ...

tubal

(tuba al?) ..

tubatubal = tubal
tube (tuba) .......
tubeabu ...........

tubu

tubuan (tubu) .....
tubuan ik .......
tubuan2 ...........
tubuan2 na matatar ..............
tubulu (TUBUL) ....
tubulu pula3 vue
tubuna (tubu?) ....
tubuna2 (tubu TUBUNO) .............

tudung

................

................

................

................

................

................

................

................

................

................

..............................

................

................

................

................

................

..............................

................

................

................

................

................

................

................

Tue o e e ..

................

tuk Lo e
tuk2 (TUK) ........
tuk2 pa .........
tuk2 pila .......
tuk2 tadap ......
tuk2 tuna .......

tuk3

tuk3 kapi .......

tuka

........... .

tukalkubul (*SUKAL)
tukatukai tan (tuk2 *TUKE) ....... .
tukatukal ma2 (tuk2 al?) ..........
tuktuk = tuk2
tuktuk vanavan ..

tukum
tukumu
tukuru

= tukum ....

............

tul <upi> (*TUL) ..

tul
tul
tul
tul
tul
tul
tul

tar <upi> ...

................

................

................

................

..............................

.............. .

................

...............

................

................

................

................

................

valua2 = tul value ..........

value .......
varaz2 vue ...
vua = tul vue
vie ...,

................

................
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11 .
mein Vater
1t

................

in Blatt auffangen?

Tarobrei

abholen

Saucengericht
Huhn-Saucengericht

Regentropfen
Trédnen

+tropfen
+ tropfen durch

:Name (Ort)
abgeschabte Kohlenasche/Kruste
zudecken, verdecken

zudecken

bedecken
(mit Wand) abtrennen gegen
stauen

bedeéken?
Bananenstengel

"Grossmutter

alte Frau

altes Weiblein
Tubuan

bunter Tubuan

+mit Faust schlagen
+ kopfilber wegstossen

grosse reife Banane

"Grossmutter/Enkelin von ihr?

verdorren

:Name (Mann)

:Doppelname (Mann)

bis

berihren, spielen
beriihren
mit einem Stock beriihren
antreffen, stossen auf
ganz beriihren

benachrichtigen
benachrichtigen

":Interjektion (Drohen)

:Name (Kaia)

Wolkenstiitzer
Anstossen?
"bewerfen mit

gehend spielen
"immerfort

Tukuru-Banane

heissen <zu>

beauftragen <zu>, schicken, geben
1"

vorausschicken
arglistig fortschicken

ausstrecken, schicken, wegschicken
hinreichen



tul2 (= dital) ... i, +sie 3
tula = tule
tulai = tule 2 .. .o, "
tulan (tul) .o i "schicken, beauftragen
tulan vue ........ e " fortschicken, wegstossen
tulang = tulan ............ ..., "
tulang tar ... " auftragen
tulang vue <pa4> ................ " fortschicken <fiir>
tulangi = tulang .................. +
tule (tul TULE) ...........c0vviunn. begleiten
tule kapi ... i i i i, hingeleiten
tule tar ... o il i e, begleiten
tule vue ... .. wegbegleiten
tultul = tul ... ... .. i "
tultuluva = tuluva ................ "
tulu = tul2 ... e e, +
tulue (tul) ......... . ... hochhalten, hinhalten
tulue kapi ..., " in die HOhe heben
TUlUE PA vt e " aufnehmen
tulue tar ta ....... .o, " reichen
tulue vovovon ................... " langsam in die Hohe strecken
tulue vuarike .........iiiiun. " in die HShe reichen
tulunga (tul?) ......... . ... Abbild, Seele
tulungai na kapul ................. Bild eines Baumbdren
tulungaina (tulunga) .............. Seele von ihm
tulunge = tulunga
tulungeagu (tulunge) .............. Seele von mir
tulungeamui (= tulungeamuru) ...... +Schatten von euch 2
tulungeamuru (tulunge) ............ +Schatten von euch 2
tulungeivevet (tulunge) ........... "Geister von uns :exklusiv
tulungen (tulunge) ................ Sternschnuppe
tulungi®* e* (tulunge) ............. +?
tuluva ..... e e e e e e Gesdss zudrehend, gebiickt
tuluve (tuluva) ......oviinnnnnnn. "zudrehen
tuluve tar 8 ...t " zudrehen
tumak (*TUBAK?) ...............c.... stossen gegen
tumak gile ......... i, im Voriiberlaufen stossen gegen
tumau ... 0L, e Tumau-Baum
tumu ...l et a e bemalen, zeichnen
tumu kapi ....... e " bemalen
TUMUZ vt e et e e et e e e e e "wenn
tun (TUN) ........ e verbrennen, anbrennen, braten
tun bat ..... .. i e e e einschliessen und verbrennen
tun lok ... ... i, Loch hineinbrennen in
BUL DB ettt itetee it ieiaennn " verbrennen
tun pot ... e Loch brennen durch
tun tataun ................ e anziinden iiber
tun vaimur ........ .. . . 0 ... zu Asche verbrennen
tuna (TUN) .......... 00 iiiiinnnnnn. recht, wirklich, gewdhnlich, einfach
tung (tutua? TUNG) ............c.... Grube, Schlucht
tung na bata ..., " Loch fiir Regenzauberei
tung na boroi ................... " Schweinsgrube
tung na minat ............eininnn " Grab
tung na tava ........eveniinn.n. " Brunnen
tunga (tung?) ... "9
tungala (ngula) ................... bestdndig tun
tungir ...... e e Ratten
tungtung = tung (TUNGTUNG)
tungtung parika .............. P alle Schluchten
tungtung parparika .............. lauter Schluchten
tuntun = tun
tuntun palpal .................. . Hitten abbrennen
tuntun vot ........... e " fertig kochen
tunur (tur TUNUR) ................. Aufrechtstehen
tup (TUH) ...... 0. «v... Zuckerrohr
tup ik ...l e e wenig Zuckerrohr
L7205 .. qudlen, ermiiden
tupar (par2? *TUHAR?) ............. bewerfen
tupar bat ...... . e """ durch Werfen abhalten

tupari = tupar ....... e +



tupari arikai ..
tupari vue .....

tupari2 (tupari)
tupari2 arikai

tupatupar
tur (TUR)
tur bat
tur dek
tur iva

tur kiki

tur kod

tur liu
tur lua
tur ma3

tur mal

tur maramaronoi tar

tur ore
tur pa
tur pit

tur ravie tuna

tur tad

tur tatar ma3

tur upi

tur vovovon

tur2 (TUR

i

........

.......
-------
..................
..................

= tupari

.......

.........................

e}

........................

........................

.......................

..........

tur kodokodo2 arikai
tur kove pa

.....

.......

.....................

.........................

.........................

tur ma3 ra poro3

a

2

3

av

.........

.......

........................

......

........................

.......

.......

..................

D B T T T S S S P O S Y

-------------------

.........................

)

.....................

........................

Tur2 . e e
tur2 barat pa

tur2 kutukutu

.......

...................

UL i e e e
tura (TURA)

turag' ik = turagik

.......................

turagik = turagu ik

turagu (tura TURAGU)
kalipepe

turagu
turagu
turagu
turagu
turagu
turam (tu

turamamir (tura)
turamu = turam
turan = turana
turana (tura TURANA)
turangan (*TURANGAN)

turangan To Buramong

turangan To Palikorkor

ra
ra
ra
ra
ra
ra

kuriap

TURAM)

turare (tur are)
ture = tura 12

Turlaur ........ . i, ..

turpa (tur pa) ...
turpit (tur pit3?)
turtur = tur (TURTUR)

turtur taptavun

turtur vailik

turu = tu
turu lu

turuaina

r

ai

..........................

turuba ... e
11

turu koaié

.......................

turuaim ... e e e e

turuba na bakut

turuna (tur3)

turuv k
turuv m

a2
a2

......

.......................

tut <papa> (TUT)
tut papa ka2

.........

.........

..........

.......

................

..........

........

.......

.......

.......

.......

.....

.......

.......

.......

.......

..................
....................
....................
.......
.......
.......

..........

...................

......................

.....................

V8 B ot

..................

....................
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+ sich gegenseitig bewerfen
+ herunterwerfen

+Bewerfen

+ gegenseitiges Bewerfen

stehen, sich befinden, anhalten
verstellen
fest stehen
+ versteckt stehen
umstehen
aufrecht stehen
aufrecht emporragen
bereitstehen und auffangen
oben stehen
sich voranstellen
bereitstehen mit, zur Hand haben
wie ein Skorpion-Fisch aussehen?
sich ruhig verhalten
ruhig hinhalten
hinausriicken?
warten auf
stehenbleiben
sich selbst hinstellen zu?
sich hinstellen zu
sich hinstellen zu mit
bereitstehen fiir
ruhig stehenbleiben
stechen, aufspiessen, treffen
+ anfangen
stossen auf
aufspiessen und in Stiicke reissen
Spitze, Ast
:Bruder

Bruder von mir
mein Bruder Kalipepe-Fisch
mein Bruder Delphin
mein Bruder Patogo-Fisch
mein Bruder Schildkrote
mein Bruder Seepolyp
Bruder von dir
+Bruder von uns 2 :exklusiv

Bruder von ihm
Turangan
Turangan To Buramong
Turangan To Palikorkor
freilegen?

..":Name (Mann)

erwarten
Turpit-Voglein

ungeachtet dastehen?
weit weg stehen

+ zum Einsteigen bereitstehen
+ vorne stehen
angeheirateter Verwandter von dir?
"angeheirateter Verwandter von ihm?
Timpel?
Paket mit Regenzauberei?
Spitze von ihm
bedecken
bedecken vor
drauflegen, zudecken mit
sich erheben, aufstehen, weggehen
aufstehen von



tut papa upi

tut2 (TUT) oot
tut2 patope

tutan tutana
tutan mara Vairiki ..............
tutan maro Kunakunai
tutan maro Tabaule ..............
tutan tuna = tutana tuna

tutana (tuna TUNATUNO)
tutana ava
tutana ik
tutana
tutana

...................

...................

............

............
......................
.........

..............

tuna ... e
tutana tuna ava
tutana vurakit

tutanavurakit = tutana vurakit

tutaneadat = * tutana i2 adat
tutanga = tutunga
tutanga ta

tutu = tut

tutua .. e e i e e

tutubed ... . e e
tutubei na taka

tutue .

tutukan (TUTUKANA)

tutumak = tumak
tutumu (tumu)
tutun = tun
tutun lua
tutun
tutunga

Tutupua

tutur =
tutur

tututua
tututua

.................

..................

.................
......................

........................

.................
.........

...................

................
.....................

.......................
.....................
.........

....................

tur
kakapa
= tutua

VANAVANA v v v vennnnneens,
tututun = tun (TUTUTUN)

tututun ivai kan2
tututuruei upi (tur)
tuvoro

......

..............

..............
..........
............................

........................

..........

......................

kaka

......................

......................

422 |
NANAME « v vt e e vt v aneennnnes
ra bilakina
ra kaina bul
u2 (= iu2?)

uz2 vue

...................

[=RE =l =l =i i

.............
.....

.................

..........................

10 3 T
u4 ta (U)
u4 tana

..................

..........
.........................
.....................
U8 ottt ittt e n s sttt terssnrtsnsensess
.........................
...............

......

.........................

ubar ...
ubara (abara) .......... ... ...
ubara na gunan .
ubara na pal
ubarama (ubara)
ubarama liu

.................

....................

...................

...............

.....

..................
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aufstehen und hingehen zu
"zerschlagen

." (zwischen Steinen) zerschlagen

Mann von Vairiki
Mann von Kunakunai
+ Mann von Tabaule

Mann, Mensch
was fiir ein Mann
kleiner Knabe
Mann von Taulil
(wirklicher/Gattung) Mensch/Mann
Mann von welcher Gattung Mensch
ewiger Mann/Mensch

anstossen?

hinaufgehen
Pdckchen Essen
Pdckchen Essen mit Kot
"veranstalten?
klein, niedrig

"Zeichnung
" frither kochen
geschwind rdsten
"anstossen?

:Name (Mann)

frei stehen

allmdhlich in die HShe steigen
" verstohlen kochen vor
(nachts) lauern auf ?
Tuvoro-Baum
Siegesruf ausstossen

unterwegs Siegesruf ausstossen

du
du
du
du
du
du

selbst
allein
ganz allein
da
dort
du Schlechter
du schlechter Bursche
reinigen
reinigen von, wegputzen
:Interjektion (Klagen)
"hin zu
" hinzu
":Interjektion (Beschworen?)
" zur Strecke bringen
:Gefadss
Sturmwind
dorthin, hiniiber
ins Gehoft
ins Haus hinein
dort hiniiber, nach dort oben?
dort hinauf

" da oben hinauf
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ubare (Ubara) ......iiiiiie "weiter dahin?
ubare ge ... e, noch weiter
ubare ge iat ......... ... . . immer noch weiter
ubaro (UbOTO) ...vviiiiiii "dorthin
ubaroe (UbArO) ...vvviiriiiinnn. "da driiben hin?
ubena = ubene ............. ... ... .. +
ubene (UBEN) .......... . ..., .. Netz
Ubene, To ... iininnnnn. :Name (Spinnennetz)
ubi ia<u> = ubu ia<u>
uboro (ubara) ........iiiiiiiia.. dorthin, voran
uboro na tava ...... 00, hin zur Quelle
uboro namur .........c0ieinn.. dort dahinter
uboroe (uboro) .............. ..., dorthin
ubu (UBU) ..., schlagen, fangen, toten, vernichten
ubu doko ........ . i e " totschlagen
ubu bat ... kdampfend aufhalten
ubu dve ... e heimlich ermorden
ubu kapi ... oo i e toten
ubu kutukutu .................... " in einzelne Teile zerreissen
ubu MUt3 Vue ... + ganz wegtoten
ubu pala vake ................... zurickerobern und losbinden
ubu ra tinbuk ................... Tinbuk schlagen
ubu valiliu kapi ................ " besiegen
ubu vanavana ............ e " laufend bekdmpfen
ubu varvaruk ...... e e gewaltsam hineintreiben
ubu vue ra tutana ............... " Ehemann erschlagen
ubu2 ..... N Grube, Grab, Feuerstelle
ubuZ L e + Steine der Feuerstelle
ubu2 na vat ...... . i " Feuergrube mit heissen Steinen
ubu3 virua2 ......... ... i, Toten der Leute
ubub = Ub .. "
ububu = ubu
ububu vue ... i, zerstoren
uga = ga2
UZAU o vt venenvain e nnnnns N +meine Mutter?
UGUUGT © vt ittt it veeeieetnennaanns Gestell
USUUZUZ v vevnennentennnneneenenn, "Uguugu-Fisch
ui (U3) e e :Interjektion (Klagen, Staunen)
ui2 geri ..... .o 0., e doch eben
uina (8ina) ....iviiiir it dorthin, dorthin wo, hin, zu
uina na gunan ...........c.n0unan ins Gehoft
uina na MUruUNa ........oveevuveens hinter seinen Riicken
uina na nga ..... e e zum Weg hin
uina na pal ....... ... ... L. ins Haus hinein
uina na ta3d ...... .. 0 e i, ins Meer
uina na uma ... i e in die Pflanzung
UiNa N& UMAUMA .« . v v v verennnnennnn in die Pflanzungen
UK Schwanz
uk2 (SUK) ...viviinnnnnn.. e "einfiddeln, durchstechen
uka = ka
uka2 ..... e e e e e Uka-Taube
ukaZ ik ... e e kleine Uka-Taube
ukabara (ukara) ...........euvinn.. "weiter hiniiber?
L8 o weiter nach unten/aussen
ukara 18t ... " weiter abseits/hiniiber?
uku = uk
Uk na vi . .veii i i e Schwanz der Schlange
uku2 pupu2 vue ......... ... ... +ausstechen?
vkuna (uku) ...... . i i e Schwanz von ihm
ul (UL) oottt i i i et Kopf, Schadel; Oberende, Oberseite
ul a3 ban ........ . i, Ban
ul a3 davai ...... .., Baumkrone
ul a3 pal ... .. i e e Hausdach
ul a3 varad ... " Schulter
Ul e e Kokoswedel, Kokosfackel
ul3 (ul2 SULU) .. iiii i iiin e, sengen
ul3 melep ... ivi i i trockene Bldtter verbrennen
Ul @3 gio vvviine e +:Name (Gehoft)
ula (ul) ........ e e et e e Kopf von ihm
ula2 (ul3?) ..o e abhduten



Ulakaia ..vveiiinin i i iieeennnnnnn,
ulalang (ul ULALANG)
ulalang2 .........c0iiiiii. ..
ulan tar <ta> (ule2? SOLANG7)
ulaul = ul ... ..

ulaul a3 mama?2
ulaule = ule ....... ... ..

ulaule varkiane wvue
Ulavun, To
ule (“SULU)

..........................

..............
...............

.....

..................
------
.............
........................

.......................

.........................

ule tar ...
ule2 (SULE)

ule2 kapi

ule2 pa
ule3 pa
ulu =ul ...
ulugu (ul)
ulul = ul3
ulum (ul)
uluna (ul)
L
uma ( *UMAN?)
uman' = umana
L2
umauma
una
una2

.......................
.......................
.........................
...........................
........................
.......................
........................
........................
...............

......

....................

...............................
..............................
....................
unak S
..............................
..............................
.........................
........................

........................

..............................

arikai .......
ung3 urama liu
ung4 pa (HUNG?)
ungung = ung?
unue ........
unue vue
ununue =
uo o3
up, (UH) i e e
up' = upi
up2 = upi
UPAK v v e e
upak pagal vanavana
upaupa (*UPQ)
upi (*SUPI?)
upu = upi
upui =
upuok

.............
..................

.................

.....................
........................

.....................

.........................

.............
.....................

......................

.............................

..........................

ur3 varkia
Urd pa i e
ura (IRUO)
uraz2

......................

........................

.............

kakit na pal
kakit ra pi
na
na
na
na tava
na
ra

...............
...........
...............
...................
.....................

.....................

tava<tava> oai
kube dor

..........

................
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:Name (Gehoft)
Kopfselte
Ulalang Fisch
1n den Leib werfen

1t

auf dem Riff

"  immer von neuem ausziehen?

:Name (Kaia)

anziehen
anziehen
anziehen an
" anziehen
"ins Meer ziehen, wegschieben?
" yerstauen .
" ins Meer ziehen
"hervornehmen
+

,Kopf von mir

Kopf von dir
Kopf von ihm
"Trieb von dir?
Pflanzung
+

mehrere

dass du u.a.
+Briiste von ihr
"antreiben, auffordern
" antreiben
hin auf
seinlassen, abwarten
abwarten
weggehen lassen
warten auf
anschwellen
emporragen
in die Hohe anschwellen
"aufladen

"beschwdren?
" fortgehen heissen?

Yam -
1"

abreissen

allmdhlich Palmblitter abreissen
"Kokosfasern
nach, auf, fir, wegen, um zu, dass

Inietrufe ui, ui ausstossen
Knochen, Inneres; Zweig, Rohr

ersetzen
Rollen tauschen
abbrechen
zwei, beide, ein paar
uferwdrts, hinunter, in hinab, fiir
ganz weit in die Wohnung hinein
hinab bis auf die Erde
ins Gehoft
ins Haus hinein
aufs/ins Meer
zum Wasser
bachaufwdrts
in unsere Wohnung



ura2 ra bit nauma ............
ura2z ra pi ...,
ura2 ra valien ................
ura2z ta ... ..., e .
ural3 (UraZ) . ..een iy
ULAL VUL vt ittt ittt enen e
urai (ure) ...... e ..
Urai2 = Urd2 . .vv it
UTEME o vt vv e ennns e
Urangut, To ......... .. iivinvnn.
Urapalina, To ......... ...,
Uraram, To ........c.iiiiivann.
Urari, To ..... e e
uraure = ure (USURE)
ULAUTE2 vttt ittt ettt nnnennnnn
£ ot
uria (arla) e e
Uria, To ........ e e e

urika (arika) ......

urike = urika

urima (arima) ..........0 0.,

urita ............... e e

L o
ULO ot et ettt et sn s erennennss
UYO NE GUOAIL v vt vt v v eenenenns
uro na liuv ......0iiiinn.. AN
uro na pal ....... e e
urona pi ... i,
urona ta3 ........ . . i,
uro na tavatava ur2 ...... e
UTO NAMUTY v v v v e v vt en s onnnns .
uro ra pi ... iiiiiiie i,
Uro ra tung ......oevvvuivnennan.
uro ra ul a3 davai e
uro ra valian ........... .. ...,
uro ta et e e e
uro Va111k e e e e

uru = ur2 ...
ULUE t v e ievnneenens
uruaZz = ura
uruei (ura2?) ..
uruna (ur SURUNO) ..
urung (UARONG?) ....

urung ba4é ........

D A )

urung papa ........

urung taun .......
urung2 ..ol
urung? na bata
urung2 na pakana .
urur = ur
urur2 = urd ........

PERY

I A A

urur2 vue .........

ut (UT)
uti e
uti na pal
uti ra balana ....
utie (uti)

L N IR A N

. s e

utul <a3> (ITUL) Cee e

utul a3 vinun <na>

utulu = utul .......
utur ...

utur na buai2 ....
UV i et it i i ne
uva = Uve ... ..
uvae (uve) .........
uve (UHE) ...
UVEZ vttt ittt e
UVEANA v vv v e,
uveana ma2 .......
uveana na turana .

R

ans untere Ende des Feldes
.. auf die Erde herab, ins Freie
zum Ufer hinab

in hinab

"weiter?
.."abstreifen
.. die Zeit, wo
.+
.. hinauf
.. :Name (Mann)
.. :Name (Mann)
.. :Name (Mann)
.. :Name (Mann)
.. einiiben?

fur, dafiir, gegeniiber, iiber hin,
.."nach hier drin
.. :Name (Mann)

.. hinab in, dorthin?

... hinauf (in)

"Seepolyp

.. nach, bis, auf?

. uferwarts, hinunter, drunten
.. ins Gehoft

.." hinunter auf einen Baum?

.. ins Haus

.." hinab auf den Boden

.." in die See

.. talabwdrts den Bachen folgend
.. hinter sich

.. hinab auf den Boden

.." in die Grube hinab

.." hinunter auf einen Baum?

.." hinunter an den Strand

.. hin zu, hinein in

" weiter ab

ot

.."da hinten hin ?

N

.. gerduschlos stehlen
.. Knochen/Inneres von ihm
Gerdusch machen

. e gerduschvoll herunterkommen
e e heranbrausen
cieeinieee...." Totenmusik machen fiir

ceerieeaeee., Gerausch

e Rauschen des Regens

e Gerdusch seines Korpers

e e "

veeeveenern...” hinunterdrangen
ceevsssaeee.. Laus

e c4esese.. hierher

e her ins Haus

sevevesivn....” nach vorn an seinen Bauch

e eevv..."hier

... drei; drei Tage sein bis

.. dreissig
Schwidrze
.." Schwdrze von der Areka-Palme

wo

wohin, wozu
Lfir, zu

.. reich; Hauptling

..

. reich an

reicher Bruder

v

zu



uveana na tutana
uviana uveana
uviana To Logo

................

Touveadlld s s i v e s e i s e e e

..................

\

va (*UAS?)
va irirai ... .. i e
va malapang
va na gunan
va na kukuba
va
va
va
va
va
va
va
va
va vovovon
'va = ava
va2 (ava?)
vaba (ba4)
vabat (bat) ....... ..
vabibigu pama2 ...................
vabilabilak = vabilak
vabilak (bilak)
vabilak2 . ...... ... .
vabilak2 diat ...................
vabing (bing? *HABIBING?)
vabirao (birao)
vabirao are
vabirao pa ......... . . .,
vabirao vavailik
vabirao2 ...... ..
vabiro = vabirao
vabiro 're =
vabiro tadap ....................
vaboba (bobo3? *HABOSBOS?)
vabuka (buka) ............. ... ...,
vabulit kapi (bulit)
vabungan ........... .00,
vabura <vue> .......... ...,
vadadar (dadadar
vadar (dar) ...
vadekdek (dekdek
vaden = varden
vadiav (diap) ......... ... ...
vadodonge (donge
vadodonge kapi
vadovot (dovot) ...................
vadudu <ta> (dudu)
vadudu vue .......... ... ... ...,
vadukum (dukum)
vae <tar> (UASE)
vaga (UAGA)
vagal pa ia
vagam
vagam?2
VAZAM3 .. e
vagavagal (vagal)
vage (HASAGE)
vagigi (gigi)
vagigi vanavana
vagu (HAGU)
vagu pa
vagumu (gumu)
vai kapi (diu2?)
vaian (UASIEN)

........................

.....................
.....................
....................
...........................
........................
.........................
........................

..................

tar ta
taun

.......................
.........................
......................
......................
.........................
........................

........................

...................

.........
...................

.....................

................

ToVaADLLAQO e s v e s e e e e

vabirao are

........
........

..............

.........

.....

......

...............
................

...................

..................
.......................
.......................
.............................

............................

.................

.....................

.....................

.................

.......................

.........................

.....................

...................

....................
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reicher Mann

1"

Hauptling To Logo

liegen, schlafen, wohnen
" am Rande liegen
warm liegen

im Gehdft wohnen

bei der Falle schlafen
bewchnen

flach auf Bauch liegen
Nacht verbringen
liegen bei und pflegen
mit Gesicht nach oben liegen
sich hinlegen auf
schlafen auf Grab von
liegenbleiben
" ruhig schlafen

"denn, also, doch
"hinunterbringen
"entziehen

fillen mit

misshandeln, verderben

Misshandeln
sie Misshandeln

Zeit vertrodeln

anziinden, beleuchten, Licht machen
beleuchten, leuchten fiir
anziinden
weithin Licht machen

”Licht, Brennmaterial

1t
1"

mit Licht treffen
"firben

"anfiillen

mit Klebstoff bestreichen
hintere Ecke im Haus
"fallen machen

stark reiben?

"wie

festmachen

einschldafern
"hineinstecken in
" hineinstecken in
"wirklich machen
"eintauchen <in>
ins Wasser werfen

zugrunderichten, zerstdren
+zeigen

Auslegerkahn

ihn Necken

Mond

Monat

Mondschein sein

necken

anrufen, griissen

leicht und bestdndig regnen

leicht und bestdndig regnen

"tduschen; verbergen

" herlocken

"eintauchen

"{ibergiessen

Schleuder
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vaian2 (UASIANE?) ............... .. mit Schleuder bewerfen
vaian2 mur ........... ... 0., mit Schleuder herwerfen hinter
vaien = vaian ............. e "
vaien2 = vaian2 ...........0.0uunnn "
vaien2 lupinga ta ............... " klatschend mit Schleuder bewerfen
vailik (HELIK) ..... e weit entfernt, lange
vailik vue ........... ... ... .. ... weit weg
vailiki = vailik .................. +
vailung (HALUNGO?) ................ "anfachen
vaimoro (vaimur?) .......... ... "vernichten
vaimoro kapi .......... .. ... ..., " aufbrauchen
Vaimoro vapar ..........eeninnnn. " alle vernichten
vaimoro vapar kapi .............. " alles aufbrauchen
vaimur (dmur) ... eindschern
vainiet (dniet) ............c0.v.v... in Iniet aufnehmen; mit Iniet toten
vaira (irai *UASIRE) .............. +fremd
vaire (drai) ....... . i, beiseitetun?
Vairiki ... it :Name (Gebiet, Leute)
vairire = vaire ...............n.. "
vairop (drop) ..., hinausbringen, heimbringen
Vairop Kapi «...oeiiiniiiiiin., " herbringen, an Land bringen
VALITOD PA v vviiiiiiii i, " heimbringen?
vairop tar ... " herausholen
vaitiman ....... .. 0 oo, "Weisser
vaitunge pa (itinge) .............. "Feuer anfachen
vakai = vake ........... e "
vakaian (kaian) ................... "{iberraschen
vakaina (kaina2) .................. verderben, misshandeln
vakaina tuna ............00nan... " ganz elend machen
vakaina vue kan2 ................ mit Schlechtmachen vertreiben von
vakaina2 ....... .. 0 i Schlechtmachen
vakaite (kait) ..., "einh#dngen
vakaite pa ..o.iiiiiiiiiii i " einhdngen
vakaite pa ma2 .................. " einhdngen fiir mit
vakak .......... e e e Bevorzugung
vakak2 (kaka?) ............. ... ..., +bevorzugen
vakaki = vakak ....... e +
vakakit (kakit) ................... wirklich, iiberhaupt
vakao (*HAKO?) .................. .. anzinden
vakapet (kapet) ....... ... "aufschauen machen
vakapona (kapo) ..........in. auf einmal tun?
vakapona rubat .................. auf einmal ausziehen
vakari (Rari?) ..., "nicht
vakari2 (kari2 *HAKARI) ........... "wiederholen?
vakau ... i i e Lockvogel
vakaunga <ta> (kongo) ............. "erstaunt ausrufen <ob>
vakaunge (kongo) .............vu.nn "anstaunen
vakaunge mur vue ................ " nachstaunen
vakavakaina = vakaina
vakavakaina tuna ................ " ganz und gar elend machen
vakavake = vake .......... ... "
vake (HAKE) ..., festhalten
vaken (kan2?7) ............. e zuriicklassen
vakeni = vaken .................... +
vakerekere (kerekere) ............. "aufkldren
vaki (ki HAKISI) .....coiiiiinnnnnn erschaffen, einfiihren
vaki kapi ......... e " hinsetzen
vaki ma2 ... "  bekanntmachen mit
vakidodo (ki) ......... v ... gerademachen?
vakidodo vatikai ................ steif stehenbleiben
vakilala (kilala?) ................ "verweilen?
vakilala kakapi ta .............. " lange verweilen auf
vakilalang = vakilang
vakilalang vanavana ma2 ......... Weg bezeichnen mit
vakilang (kilange HAKILANG) ....... "verstdndigen, bezeichnen
vakilang kapi ......o.iiiini... " sich umsehen nach
vakilang? .................. e "Kennzeichen

vakir = kir (®UAK?)
vako = vakao
vakokolo (kokolo) ................. "besudeln
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vakokolo Kapi .vvvvevnneaneennnn. " besudeln
vakokolo pa «.ovvvitiiiiii " besudeln
vakuku (kaka?) ......0iiiiiiniinn.. "allein, bloss, einfach, gewchnlich
vakukulvung pa (*HAKUKUL?) ........ in Pdckchen verkaufen?
vakukupa (vakuku) ................. +doch tun
vakurua kapi ma2 (kurkurua) ....... "umlegen
vakuruana me4 = vakurua kapi ma2 ..+
vakvakidodo (vakidodo) ............ Sichrecken
val (F¥UAL?) it iii i "Strand
vala (ala? *UALAS?) ............... lange, oft
Vala2 e "lehren
ValaZ Pa viviiiiii e : verfallen auf
valaZ tar ......... ... lehren
valalar (lalare?) ........vivuvun.. hell ertonen
valalar? ... i Tabu hineinlegen?
valalar3 kinakinau2 babé ........... "sich unmerklich herabbeugen?
VAlaNGUT + .ttt it "Valangur-Gemuiise
valar (UALAR) .......... ... abmessen, versuchen, priifen
valar2 ..., .. .. e e, gleich sein wie
VAlATUANA « v viivi i i "aufbringen, vormachen; lehren
valaruana tar <ta> .............. " zum Vorbild machen fiir
valaun (laun HALON) ............... erretten
valaun Pa ...eviiiiiiie e " erretten
valaun2 ......... . i it Lebenserhaltung?
valaur (lor?) ........ccciiiiinnnnn. "beargwéhnen?
Valaur ...t i e e :
valagzlava ........................ "bi??giégit)
valavalava vapar ................ " fertig bekleiden
valavalongore = valongore
vale (PHALE) ......viiiiinnnnnn.. "verweigern, abhalten?
valeka (leke? *HALALEKA) .......... "schlachten; hangen?
valian = valien
valien (val) ... ... Strand
valieni = valien ..........ccu..... +
valili (14i14?) .....vveiiniiinn., "{ibriglassen?
valiling (valili) ................. "allein
valiliu (1iu) ... nnn.. "iberwdltigen
valingan pa (lilingan) ............ aufmerksam machen auf
valir (alir HASALIR) .............. "schwimmenlassen
valir tar <ta> ..........cciuenn.. " losschwimmenlassen <auf>
valiting ... e (Fackel) schwenken
valivuan (livuan) .........coueu... "in die Mitte nehmen
valogo .. i i i e ?
valolavina (lolavina) ............. "lang machen
valolongo (talolongo) ............. "ausfliessen lassen
valonge <ta> (lav?) ............... hineinstecken <in>
valonge mal tar ta .............. " behutsam hineinstecken in
valonge pa ta ........ ... ..., sich stecken in
valonge tar ...........cciiinn.. hineinstecken
valongor upi (HALONGOR) ........... horen auf
valongore (valongor HALONGORE) .... horen
valongore baie .................. vorbeikommen und horen
valongore mal ................... " richtig verstehen
valongore pa ... horen, horchen auf
valongore tadav ................. horen
valongore Ung ........c.ceuvuveenean horen, zuhdren
valongore upi ......viviiniinnn.. " zuhdren
valua = value2 (HALUSO) ........... "
valua alire2 .............covun. " im Schlepptau voranrudern
valua maravut ..........0uinn... " rudern helfen
valua mur ........eiieii i " hinter herrudern
Valua Pa «vvviiii i x dahinrudern
valua papa ....ovviii i dahinrudern
valua tadap ....ovviiinin i : rudernd erreichen
valua2 = value .......... i ivvnn..
value (lua HALUE) ................. "voranbringen, zuerst tun
value2 (lua) .......iiiiiiivnnnnn
valueé pa) ....................... "ruigignrudern
value2 vaur .........viiiiinnian. " zum Ufer rudern

VAalueZ VUE ittt " voranrudern



Value, To

L A N

Valura, To ...........

valvalir

L A Y

valvalir tuna ......

vamaianao (maia?) ...

vamaianao u4 ta ...
vamaiano = vamaianao
vamalila (malila) ..

Vaman, To ............

vamari (mari) .......
vamat (mat HAMAT) ...

vamatetek (matetek) ..

vamek (mek) .

vamo (mo HAMASOS) ......

vamoma {(mome HAMOMO)

vamong (mong) ........

vamule (mule) ...........

vamule kapi .......
vamule pa .........
vamur (mur)
van vana (HAN)
van ar kan2 .......
van are ..
van
van
van
van
VANA v v ve i ene.s
vana aina .........
vana ba4 ..........
vana barat ........
vana ben2 .........
vana bia ..........
vana damana ...
vana kakit ........
vana
vana
vana
vana
vana
vana
vana
vana
vana
vana
vana
vana
vana
vana
vana
vana
vana
vana
vana
vana
vana
vana
vana
vana
vana
vana
vana
vana
vana
vana
vana
vana
vana
vana
vana

e e e

R N

irai
cai ...
upi =

e s

vana upi

.. .

kari .........
livuan
lua kan2 .....
Tuilut ........
maravai .
na papalumu ..
na ta3
na tamelemar .
na vapetep ...
na vaira
na varvara? ..
na
ne magit .....
nuk?2
pa
Papa .........

papa .........
rav

takunu vaken
tadav ..
tar
tatar

v v e s e .

e e e

D A )

L I A

e e e

upi ..o,
ur2
vailik ...

varbaiai
varkuvo <ma3>
vartuk
varurung

e e s

vurakiti

arikai .........

P S S

kan2 ..........

e v s s e s e

vinirua .....

L S I ]

. e

uina <pire> ...

L L I B R

vakuku .........

vatikai .......

R

vuravurakit ...

DR

vana tatar

89

:Name (Tabaran)
:Name (Tutanavurakit)
Valvalir-Schlange

gewohnliche Valvalir-Schlange

"flistern

1"

zuflistern

.""(Meer) beruhigen
:Name (Mann)
schmarotzen
totmachen
trocknen

"zermalmen

"garen

"tranken

"Schmuck
zurickbringen

zuriickfithren
zuriickholen

nachher tun

beiseitegehen von
Platz machen

zum Vorschein kommen,
weggehen

nach vorn gehen?

. gehen, weggehen

gehen an

hinabgehen?

sich mischen unter?
fihren

nackt gehen

nackt gehen?

fir immer gehen, fortgehen
zuriicklassen, fernbleiben
weitergehen
mittendurchgehen
iberholen

schnell gehen

nahe hingehen

zur / von der Arbeit gehen
zur See fahren

als Tamelemar gehen

als Vapetep gehen

in die Fremde gehen

zum Schein gehen

unter Lebensgefahr reisen
als E Magit gehen
hingehen, holen gehen

einhergehen, reisen fir (Zeit)

gehen?

nach Hause gehen
fithren

endgiiltig scheiden von
kommen zu, hingehen zu

hingehen
hin(ein)gehen <zu>
hingehen nach, holen gehen

uferwarts gehen, hinuntergehen

weit weggehen

nur so dahingehen
auseinandergehen
zusammentreffen <mit>
sich beriihren

zus ammenkommen

fir immer gehen

das Weite suchen

sich verbreiten?

heraufkommen



vana vurkikil
vana vurvurbit
vanaz .............
VanaZ VITUE ...,
vanavan vanavana (HANAHAN)
vanavana = vana
vanavana bat
vanavana i
vanavana
vanavana
vanavana
vanavana pa
vanavana (vana)
vanavane = vane
vane (vana)
vang (vaZ) .ttt e
vangala (ngala)
VANZAIL v vt vv et tnnan e e eeans
vangan2 (HANGIN)
VANZANZ P8 v vv vttt it
vangan? palpal
vangan?2 tataun
vangan2 vabuka ..................
vangan2 varkikilane
vangane ta (vangan2)
vangane bat ........... .00 0.,
vangangap (angap? HANGANGAH)
vango (NgO0) . .vvviiiiiiii i
vangun (ngu? *HARANGUN?)
VANZVAZU = VAZU + vt vt v ennnennns
vaninara (vana are?)
Vaninara pa ... ...
vaninara pa kan2
vaninara papa
Vanobo ........ ... i,
vanunure kapi (nunure HANUNURE)
vao (FHOS?) .........cviiin...
vaongaongo (ongaongo)
vaongaongo pa
vaongo (ongo?)
vaongo ba2
vaongo tar
vaongo vue
vapak ... .. e
vapalan (pala? HAPALAN)
vapalaren (palaren) ...............
vapangapanganga (pangapanganga)
vapanpadiket (pa6 dek ot2?)
vapar (par)
vapetenge
vapetep (*HAPATEP?)
vapipi (*HAPIPI?)
vapipi <vue> ...
vapir (pir? *HAPISIR?) ......
vapupunga gumu vue (pupunge)
VAPUTLPUL PE + v vt ine e enenennn
vara gunan (vara2)
vara2 (ra2?)
vara2 kapi
vara3
Varad e e
varagop = varogop
varagu ta (vagu?)
varai (ra2?)
varai2
varait ... ... 000,
varara (rara? *
varaut (raut) .............
varavarai = varai
varavarane (ra2?)

.................
..................

...............

...................

.................
]
.................
.............
.....................
...................

......................

...................
..................

..................

..................

.............

--------------
......
..........
..........

................

...................

.......
...................
.................
.....................
.........

..........

......................

...........

-------
.......................
........................

...............

..........

......
...............
......................
.....

.............

.............................

.................
............
......................
...........................
........
............
-------
.................

............
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iiberall herumgehen
iiberall hingehen
Gehender

Umkommender

kommen um zu versperren
sich verstohlen herumtreiben
sich zuerst verbreiten
im Meer herumschwimmen
des Weges gehen
reisen fiir (Zeit)
unterwegs, dabei, allmdhlich, weiter

hingehen
denn, also, wohl,
grossziehen
Pflanzungszaun
"beladen, aufhdufen?
' beladen

Haus fillen?

iberdecken

voll beladen

durch Aufschichten umgeben
legen/laden auf

Schutzzaun aufschichten fiir
"leuchten lassen?
ausharren
"wecken

freilich

"sich riisten
sich vorbereiten
sich anschicken zu verlassen
sich risten
':Name (Insel)
"anleiten
"verewigen?
bewilligen?
annehmen
liigen
vortdauschen dass
beliigen
unter Vorwand wegschicken
verfehlen
ausschwatzen
plattdrucken
"aufmachen
"aufstampfen auf
ganz machen, beenden, aufbrauchen
knackend zerbrechen
:Inietgeist
+verfehlen
+ fehlwerfen
Schllessstange'7
"durch Blasen ins Wasser wegtreiben
schmiicken
"Sterblicher
"tauschen
" verlassen?
"Stachelrochen
"Rump£?
+
sich mischen unter?
keimen
Kokosschossllng
"Zusammensein
"verderben
”Bambuslatte zum Ausschlagen

reissen an
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VATAVATANEZ vt v it ttentonnoneennan "Varavarang-Farnbaum
VAY8VAYAra = VATATA v v v vvenrnnnnsns

varavararane = VAravarane ......... "

varbabaiai = varbaiai

varbabaiane = varbaiane

varbaiai (baie *HARBASIA) ......... auseinandergehen
varbaiane (varbaiai HARBASIANE) ... trennen
varbat ... e "Liebeszauberei
varbat2 (bat) ........ .. ... Zaubergesdnge singen
varboboi <tatar> (bobe) ........... sich wiedersehen
varbuabuangai (buanga) ............ "Gejohle
varbulu (bulu2) ..............u.... "Schlédgerei
vardada (da3) ............. ..., "sich gleichen
vardangi ... sich einolen
varden . ... ..."Frauen
varden na tabaran ............... " Frauen der Teufel
varede pa (rada2?) ................ "herausziehen
varekrek .......... ..., "Krach
varekrek2 (rek?) .......iiinnnn... "Krach machen
vargal ... e e Waffen
vargil (gil *HARGIL) .............. "gegenseitig
vargiliane (vargil) ............... "einander
vargiragirai = vargirai ........... "
vargirai (gire) ......... ... .. +einander sehen
VALZOMOL vt vttt ittt it v etneneennnn fiir sich
varia (HARIES) ........0uiuun.. geschlechtlich verkehren
varia2 (varia) .......00iiiinninnn.. Geschlechtsverkehr
variald (varia) ......c.viiiiinnnn.. +Hure
varikukulu (varkukul) ............. +
varikukulu kai .................. + Frau kaufen fiir
varim ............ e et e Klamm
varipuai = varpuai ........ e +
varirivon (ririvone) .............. trdumen lassen
varivi (ivu2?) ...... e "Vier
varivo (ivu2?) ..... e et e kreuzweise?
varkaianai ta (kaiane) ............ "sich anmerken lassen
varkia (kia *HARKIASA?) ........... tauschen
varkiane (varkia) ................. "auswechseln
varkikilane (kikil) ............... "rund umgeben
varkolono (kokolo?) ............... "fir sich
varkorokorot pa = varkorot ........ "
varkorot (korot) ............ +v+e... Verfolger und Verfolgter sein
varku <ta> (ku2 HARKUS) ........... Kopf bemalen <mit>
varku lua papa ..........oeiiuu.n. " zuerst Kopf bemalen
varku pa ...t " Kopf bemalen
varku papa ... ii i i Kopf bemalen
varku2 ..... e e Kokosolfarbe
varku3 na gobol2 .................. "Fdrben mit gelber Farbe
varkukul (kukul) .................. Frauenkauf
varkuvakuvo = varkuvo
varkuvo (kove? *HARKAUA?) ......... zusammenkommen
varkuvone (varkuvo) ........... .... zueianderbringen
varlam (lam? *HARLAM) ............. "Jagd?
varmaianao (vamaianao HARMASIANA) .:miteinander fliistern
varmaianao2 ..... e e e e Flistern
varnak = varunak .................. "
varng (ngu?) ... e neiden?
varninongonoi (nongone) ........... "miteinander lachen
varobo kan4 (oba) ................. rdchen
Varoe = VAIVE ...t ittininvstonanss +
varogop (Vogov?) ...uiiiiiiinninn.. "gleichen
vVarogop <mal> . ......i.iiieieen... " gleich sein <wie>
varolo (0102) ... "Rachefeldzug
varpual Guey LT e G
vartadap (tadap HARTADAH) ......... einander begegnen
varting papa (ting) ............... "einander zureden
vartir (tir) ......... ... .. . .. "einander fragen

vartirtir = vartir ................ "
vartitir = vartir



vartovo papa ma2 (tovo HARTOBA) .
vartuk (tuk2) ...
vartul pa (tul)
vartumak (tumak HARTUBAK7) e
vartumu (tumu) ..................
vartumu2 .........
vartur (tur) ... e e
vartutuguane (vartuk ¥ HARTUKUANE)
varubu (ubu) e

varubu na pipi ta .............

e s e s e e e e e e e

0 s e e e

L R S T S

L A
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..

varubu na tabaran ta ...........
varubu na tamelemar ta ..........

varue (rurue) .... ce
varugum (rugum) .................
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einiiben
sich beriihren
"herbeibringen lassen
gegeneinanderstossen
Bemalung
sich bemalen
"stehende Brotfriichte
sich verbinden
sich bekdmpfen
toten wie ein Blitz
toten wie ein Tabaran
téten wie ein Tamelemar

."bewachen?

.

varuk (ruk HARUK) .................

varuk kapi ......... .. ...
varuk pa .......
varuk ta e e
varunak (unak HARSUNANG7) e
varunak papa ...

L I A B

varuruai (varurue) ...............

varurue (rua?) ........00 ..

VATUTUE M3 .t i e i ininnennn.
varuruk = varuk
varurung (vVarurue) ..............
varvai varveal ................

varvai ta
varvainiet (valnlet) e e

varvainiet par ................
varvainiet2 .......... ... . . ... ...
varvaiu (iu2) ..
varvalele vanavana (1a1e1e?) ceen
varvara na kubagu ...............
varvara2 (vara2 *HARBARO?) ......
varvardoko (doko) ...............

.

LI I T T P T

e e e e D R

.

D A S T s e s e e e

.

varvargil = vargil ........ . .
varvaria = varia

Varvarivai ... e
varvarkia = varkia ..............
varvarku = varku ......onnvnnn..

varvarku ivaive pa ..............

varvarku tataun ...............
varvarkukul (varkukul) ..........
varvarkukulai (kukula)
varvarmaianao
varvarolo ka2

L A I R R

varmaianao ......

D I I I I I R

varvarpulu (pulu) ................

varvartangiai (tangi) ..

varvarubu = varubu

varvarubu vargil ..............
varvaruk = varuk
Varvarurue = VATUTUE ... vvrvnrn..,
varvarvai = varvai ..............

.

.

.

untertauchen

hineinbringen
hineinlegen, hineinbringen
zu sich hineinbringen
hineinbringen in

"sich gegenseitig auffordern
einander antreiben

"beieinander .

zusammentun

" zusammentun mit

1"

:beieinander

" erzdhlen von

Inietzeremonien durchfiihren
Inietzeremonien ganz durchfiihren

Inietzeremonie

Kokosnussol

allmdhlich abknicken?

Elngang meiner Hiitte

Tauschung

51ch balgen?

1"

Varivai-Zauberei machen
tt

"n

" verheimlichend sich farben

sich farben trotz
"Frau kaufen
tlaut johlen

1n

Rachefeldzug unternehmen wegen
SlCh ineinander verwickeln
"zusammen weinen

" gleich stark sein

1"

varvarvakai ta (vakai?) ...........
varvarvangun (vangun) .............

varvarvatur pa (vatur) ..........
varvarveai varveai
varvarvivi varvivi
varvarvivi nga na pal
varvarvol varvol
varvaula (Vaula)
varvavut papa up
varve (ve)

a3

(vavut) e

L T T e I T T T

varve value kapi ................"

varveai (varve) ..........euienu..
varveai vurvurbit .............
varvivi = varivi
varvivi bung ..................
varvivi kakaruk ...............
varvivi kulau .................

.

v e s e e D A I

.

.

sich bekiimmern um
"Leute wecken?
"Sachen halten fiir?

vier Reihen Zdhne

Spott
"miteinander zuspringen auf
verstandlgen

im voraus verstidndigen
erzdhlen

iiberall erzdhlen

vier Tage
vier Hithner
vier junge Trinkniisse



varvivi nga na pal a3 ngiene
varvivi pal a3 tava
varvol (vol)
varvul (vul)
vat (HAT) ... . i,
vat a3 pir2 .......
vat To Voraik
vata = vato
vata vapar ... e
Vatading, To (*HATADENG?)
vatadukum (dukum) .................
vatang (tata? *HATANGA)
vatang kapi
vatang maZ2
vatang pa
vatang tar
vatangi = vatang
vatapul ... .. i e,
vatar (tar2)
vatar2 (tar2)
vatari vatar
vatavatang = vatang
vatavua (tavua) ..ot in i
vatavuna (tavuna2) ..........ccuou...
vateten tar <ta> (tata?)
vatikai (HATIKA)
Vatnabar ........
vato (tau)
vato2 (HATO) ...............
vatoke tar ta (toke)
vatoko (toko?) .....viiiiiiiin.
vatokobe (vatoke) .................
vatongo na pap kapi (*TANGO NA PAP)
vatopor (tOPOr) ..vevvvinnrennnnn.,
vatopor pa kan2 ..............
vatorome (torom HATARAME)
vatorome pa
vatorome ung .......
vatotore tar ta (toro)
Vatu = vat ..o i i i i i e
vatuke (tuk2 HATUKE)
vatuke vapar
vatukum (tukum) ...................
vatur (tur *HATUR) ..
vatur gile
vatur
vatur
vatur
vatur vake ...... . o i i,
vatur varurue
vatur2 vake ....... . . o i,
vaturu = vatur
vaturu pak'
vaturu vake
vatut (tut HATUT)
vatut vue ... .. oo ie i,
vatutung (tutunga HATUTUNGO)
vatuvatu (vat)
vatvat = vat
vatvatikai vatikai
vatvatur = vatur (HATHATUR)
vatvatur tar ta
vatvatutung = vatutung
vatvatutung upi
vaula (ula2?)
vauma = vaume
vaumai vaume
vaume (uma)
vaume kapi
vaume vapar

.............

......................

......................

............

...................

.......................

.........

...........

.....................

......

.......................

......................

......

...........

......................

....................

....................

......

..................

.................

...............

.......
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.......

.....................

............

.......

..............

.................

...........

......................

........................

.....................

.......................

...................

....................

.....................

......

..............

.................

......

....................

...................

.........

..............

..............

-----------------

.................

...........

.......................
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93 -

vier Reihen Zdhne von ihm
vier Wasserflaschen
einer Frau nachstellen
"sich beschimpfen
Stein, Fels
Sagenstein
Fels To Voraik

ganz erhitzen

:Name (Mann)

"vernichten

nennen, aussprechen, erwdahnen
nennen, aussprechen
benennen
hersagen
mitteilen

1"

in kleine Stiicke schneiden?
Gestell
+bereitmachen

erstehen machen
entstehen machen
zeigen

filr immer
":Name (Ort)

erhitzen, Feuer machen
"lange

"aufsetzen lassen auf

"mit Hunde-Nasenstrich versehen
in die Irre fiihren
entfilhren von
horen, ausmachen
hdren
horen

zusammenfigen
fertig zusammenfiigen
"verewigen?

fassen, greifen, halten, aufstellen

im Vorbeigehen fassen
ergreifen, fassen, beriihren
bereithalten; habhaft werden
greifen nach
halten, stiitzen, haben
zusammen nehmen

Stitzen

+ hinstellen
+ festhalten
aufscheuchen
verscheuchen
aufscheuchen?
tsteiniges Land

A1
anbringen?
mittels Rauch fangen

verspotten

pflanzen
hinpflanzen
fertig pflanzen



vaume varurue ma3 .....

vaur (ur2 *“HASUR) ......

vaura (ura) ...........
vautul (utul HAITUL) ..
vava = va
vava dadaung ........
vava ivaivai ........
vava keake ..........
vava ririvone .......

vava tadatadaraka .....

VavaZ .. iini i e
vavagu = vagu .........

vavague (guve) ........
vavai (cai?) ..........

vavai ta .....0000ienn.

vavaien = vaien2 ........

vavailik = vailik
vavailiki = vavailik
vavairop = vairop .....

vavak viue ...,

vavakao (vakau) .......
vavakao up' .........
vaval (val) ...........

vavale = vale ..........

vavalia (vale?) .......
vavamaianao = vamaianao
vavamari = vamari? ....

.

vavamono kapi (mono) ...

vavangan = vangan2 ....
vavangan ta .........
vavangan tatar ta ...

vavaongo = vaongo

vavapar = vapar ........

vavar ..... e
vavatur = vatur
vavatur par ta ......
vavatur ta ..........
vavavut = vavut .......
vaviavia pa (via) .....
vavin = vavina (HAHIN)
VaAVING ... i,

vavina ik ............

vavina irairai ......
vavina kevao .....

vavina papa4 ra pui .
vavina tuna .........
vavir ... .

vavirvir ......... ... ..

vavirvir2 (*HIRHIR) ....

vavuoni (vue?) ........
vavut (vut *HAHUT?) ...

ve (= vae UES) .........

ve baie .............
ve kapi .............

ve kapi ta ...........

VE PA& vivvtiiaana

ve ta ....... e e e
ve tar <ta> ..........

VEEZE vttt ie i
veleara ...............
VEO = VeV .ivivnnnnn.
VeV ittt
veve = ve
vevut (dvut) ..........
vi (SUI) .....vivnvn
vi dkik ....... ... ...
vi koko .............

vi tuna ..............

vi2z (HIS) ...... . ...
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' hinpflanzen zu
"ans Ufer bringen, hinausbringen?

."zugleich, unabhidngig, gruppenweise
.""verdreifachen

liegend driicken
heimlich wohnen

am hellen Tage schlafen
schlafen und traumen von
auf Riicken liegen

:Aufenthaltsort

vavaguai = vavague ........... ot

Haustier
unten?

" gegeniiber?

ableiten
"ausschauen

" ausschauen nach
:am Strand?

"Verstreichen?

1"

"zurﬁckbleiben heissen
1"

laden in

" laden in

1"

Vavar-Baum

alle festsein an
" sich festhalten an, rithren an

"schidrfen

Frau
Madchen
fremde Frau
Leguanweibchen
Frau aus Wildnis
wirkliche Frau
pfeifen
"Schande
"sich schémen
Zeit vergehen
"herbringen
benachrichtigen; vorzeigen
im Vorbeigehen benachrichtigen
benachrichtigen, sagen zu
belehren iiber, beibringen
unterrichten, benachrichtigen
erzdhlen / in Kenntnis setzen von
lehren, Mitteilung machen <von>
?

"Veleara—Ranke

1t

Ufersand? o

"zu zZweit?

Schlange, Wurm, Raupe
kleine Wirmer
Koko-Schlange
gewohnliche Schlange

binden, anbinden



vi2
vi2
vi2
vi2
vi2
vi2
vi2
vi2
vi2
vi2
vi3 = via
via (UISE)
viara
vikvik

kapl ...
pa
pa potopotone
papa
potone ta
tar ta

..................
...............
.................
...................

...............
.......................

........................
.............................

............................

vil ardkai ..... .. i e,
vila = vilau (HILE)
vila bola
vila
vila
vila
vila
vila
vila
vila
vila
vila
vila
vila
vila
vila
vila
vila ure
vilao = vilau
vilau (HILAU)
vilau arikai
vilau bolo
vilau
vilau
vilau
vilau
vilau
vilau
vilau
vilau
vilau
vilau ure ... e,
vilau vukvuk rikai
vilavila = vila
vilavila lua
vilavila pa ...cvuvvi i,
vilavilau = vilau
vilavilau kan?2
vilavilau mur
vilavilau pot ...................
vilavilau vurvurbit .
vilavilo = vilavilau
vilavilo mur .........c0niun....
vinalua (valua HINALUSO) ..........
vinarubu (varubu HINARUBU)
vinau (HINAU)
vinau ik ... e
vinavan = vinavana (HINAHAN)
vinavan ta ra Karavat
vinavana (vana) ..
vinavana up' ia
vinavinau = vinau
vingaia (ivia? *HUNANGES)
vinilau (vilau HINILAU)
vinirua (virua HINIRUO)

.......................
................
....................
.................
.............

......................
.......................
.............

........................
.........................

.......................
........................
.....................
........................
........................
.................
.....................
.....................

....................
......................
...................
......................
..................

.....................
......................
..................
ta

..................

upi

..........
..............

....................

...................

............

........

.....................

...........
.................
.................
.................
.........
...........

...........

festbinden

anbinden?

anbinden an

fesseln, binden, aufbinden
festbinden

binden

festbinden an

anbinden an

festbinden, vertduen
aufrecht anbinden.

"Bambusmesser
"zusammen essen?
winzige Kokosnuss

hervorkommen, hinlaufen

vorbeilaufen an ihm
vorbeilaufen
entschliipfen durch
eiligst hinlaufen
hinauslaufen
entfliehen
weglaufen von, zuriicklassen
zuricklaufen
verfolgen

holen

herbeiholen
herbeilaufen

sich flichten in
bringen

hinlaufen <zu>
hinunterlaufen?

laufen, davonlaufen

herbeikommen

vorbeifliehen <an>
entschliipfen durch
hinausfliehen

kletternd fliehen auf
entfliehen, entkommen
weglaufen von, zuriicklassen
davonkommen

fliehen vor

sich flichten in
iiberlaufen zu

entlanglaufen an

mit lautem Fliigelschlag erscheinen

vorauslaufen
holen

weglaufen von, zuriicklassen
verfolgen

herbeilaufen

iiberall herumlaufen

verfolgen

"Rudern

1"

Bekriegen, Krieg, Kampf
Ranke, Lianenstrang, Schnur

kleine Ranke

Gehen im Karavat
Gehen, Fahrt

Fahrt danach

wann

"Davonlaufen
"Umkommen?



Vinoara ...............
vinuai (vuai HUNUEI)
VIinun ...,
vipuar ma2 (vi2 puar?)
vir (HIR) .............

.

VIE PA tvvi it

virua (HIRUO) .........
virua kakit .........
virua na tukatukai ..

virna ta .............

virua timtibun ......
virua2 ... e
virvir ..... et
virvir na tung ......

Virvirigu ..., ..

virvirina .............
virvirit ..............
virvirua = virua

vitivitiraon ............

vitolon ...............
vitolon2 ..............
viu (HIU) .............
viuk ...
vivi = vi2

vivi2 (vi) ............

vivi2 kalolo .........

vivi3 L.,
viviai na kaia ........
vivila = vila .........
vivila papa .........
vivin (vi2) ...........
vivin mala ..........

vivin pa ..... ... ...

vivina (¥HIHIN) .......
Viviren ...............
vivivi = vivi

T

VOZ e
VO2 P8 vt

vo2 tar ...,

vo2 vue ...... e
vo3 (HOSA) ............
VOANA «vvveiinnnnnnnns

voana ik ............
voara (= voare) .......

voara upi ...........
voare (are?) ..........
VOOV vt eeiiie e,

vogov kapi <ta> .....
vogovogone (vogov?) ...
vok = voko
voko (= vako) .........
voko2 (vavakao) .......

voko2 ilam ............

voko2 kapi ..........
voko2 kinakinoe kapi
voko2 malamala2 .....
voko2 mur ...........
vokoZ pa ............
voko2 tadap .........
voko2 tavunai .......
voko2 upi ...........

voko2 vakari2 pa .....

voko2 vakilang kapi .
voko2 value .........
vokovoko = voko2 ......
vokovoko ure ........
vokovoko2 .............
vokovoko2 ure tenge .
vokovoko2 ure kakaruk

- 96 -

..+tFischfang

..+Fruchttragen?

."zehn

.. sich umbinden

.. flechten

.. flechten

.. umkommen, unterliegen

. e ganz umkommen

.. umkommen durch Anstossen?
unterliegen, zu Willen sein

- umkommen mit Gesicht zu Boden?

.. Getoteter, Opfer

.."Rand

1

'.. Rand der Grube

.."Rippe von mir?

... Rippe von ihm?
?

.. H

t .
..."schwarzweiss

.. Hungersnot
Hungersnot haben

..: Viu-Vogel

.. :Vogelruf

.. sich winden
.. hintereinander klettern
.. (Regenzauberei) machen

.. Viviai-Zauberei
131
.." holen

.."binden

.." erst einfangen ?
" binden

."Cousin von ihm?

:Name (Gebiet, Bach, Leute)

.

. schrdg hangen
."drangen?

.." sich erzwingen
1

.. bestehen auf
1"

.

. zum Gehen drdngen

.."Ruder

.. ein, einer, der andere

- einer, etwas, ein Kleiner
.. mit dem Netz fischen

. mit dem Netz fischen nach
..*+mit dem Netz fischen

.. nachahmen, gestalten

- bilden fiir

.. beruhigen

.. anzinden

]
..."sehen
1t

. e erkennen

.. erblicken

- beim Nachschleichen erblicken
- gut ansehen

.. nachschauen

.. erblicken

.. erblicken

. im Verborgenen erblicken?

e sehen/ausschauen nach

.. ausserdem sehen
.. sich umsehen nach
.. zuerst ansehen

:.. achtgeben auf, beobachten

. ."Beobachten?
.." Abendzeit?

.." Abendzeit?
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vol ........ .. it eiiinetenan... nachstellen
vole pa (vale? *HOL?) ............."verschwenden?
volonge (ule?) ................... anbrlngen

volonge kinakinoe tar ta ........ unmerklich hinbringen an
volonge ta ........ciiviinnnn.. .." anbringen an

volonge tar ta .................." anbringen an, iiberziehen iiber
volonge varuk ..........cocvvun.n. " hineinstrecken

volonge vaur ta ................. hinausstrecken durch
vonga = vongo ia

vonge (VONZO) v vvvvririnnnnnnn.. .. tduschen
Vonge Vueé ........v00000000......+ ablenken
vOongo (VAOINEZO) . .vvverrnnnnnneennns betriigen
vongo bat ................. ......" herausliigen
VONZO PA vttt vt instanstnnnennenns erwischen?
vongo tar ta ....... . i, " anliigen, unterschieben

vongo2 tar gunan .................. Mensch
vongogunan (vongo gunan) .......... Sterbllcher, Mensch

vopa (VO2) v vttt .+iberreden
Voraik, TO ..vvvvvinnnnn... cevv....":Name (Fels, Aal)
VOTE = VOATE +vvvvinrvnnennennnne !
VOTE VAUL v v evr vt eneneennn. ." mit Netz an Land ziehen

VOTO ittt it ietnsnsnseeeeessss.. Wachtel
vorodo (radaZ?) “eteeiieairiene...."(Haut) abstreifen, sich h#uten
vorodo kapi ..........iiiiiiin.n. " (Gefieder) abstreifen
vorodo vue ......................" (Haut) abstreifen
vortava ............ .00 ee.. .. Mittagspause machen
vortava maZ ......... i zu Mittag essen
vot = ot2 (HAUT?) RO
votvot ....... s iieeiiiieieaes... gut Flote blasen?
VOVO = VO2 vviviinninnnnenne. !
vovo upi ..... .................." dringen in wegen
vovo2 (= bobo37) ............. cens gut'7
vovoa upi (vo2) ................. drangen zZu
VOVOArd = VOATE . ovvvveenunnrnnenn.
vovoko = voko
vovoko kapi ............... e anziinden
vovoko2 = voko2 .......... e
vovoko2 vargil .................." gegenseltlg Besichtigung vornehmen
vovoko3 ta ... ..."einladen in
vovol = vol
VOVOTL v vvieonnneenn. siieeeve......"'sachte, langsam, leise
vovonga = vonga
vovongagunan = vongogunan
vovongo = vongo
vovongo bat ...... civeeeveen....m herausliigen
vovongotargunan = vongo?2 tar gunan
VOVOTE ™ VOL€ tvvvvrnnnennnnennenns
vovorodi = vovorodo
vovorodo = vorodo ...,
vovorodoZ ... e
vovoto = vato
vovovon = vovon
va (HUS) .......................... blasen, anblasen
va kavir vue ma3 ................ mit Blasen wegreissen mit?
VU M2 ottt e e anblasen mit
VU PA tvt it ittt in it anfachen
VO tadap vt wittern
vVu tavur vue ... e, mit Tritonshorn verjagen
VU ULE ottt it it tn s etsantnennenns wittern
va vamat ... e e totblasen
vua = vue
VUB2 s .iiiiiiiieeiiiiiiieeenene.. . iInterjektion (Erstaunen, Mitleid)
VUA3 T VA .. et
vuai (HUEI) ....................... Friichte tragen
vaaiZ .. ... ... i iieeiee..... Frucht
vuai3 (vue) ...............cv......"los, weg
vuaina (vuai2) .................... Frucht
vual (*UAL) ....................... neblig?
vuare (are? HUARE) ciesirieeeeee... trocknenlassen
vuare ta .......... e e trocknenlassen in

"

1"

"Hduten



vuare vapar ta ..... .00, ganz trocknenlassen in
vuarike (arika) ...........0 ... "emporbringen
Viuatam ..o ":Name (Insel, Leute)
Vuatomi = Vuatam .................. +
VUAVUEA = VUAE3 v tiit i "
vuavuarai (vuare) ......eiiinnn.... "sonnenbaden
vuavue = vue
vuavue kore ............ .0, obendrauf werfen
vud' ik = vudu ik ....... 0. ..., "
vudik = vudu ik
vadu (HUDU) ......... ... Banane
vue (FHUEI?) ..., fort-, weg-, hinab, umwerfen
vue tar <tan> ................... hin<ein>werfen
vuepa (VUE) v ivii it ir i e e +beseitigen?
Vuguvugt, I8 ..ovnn i, :Name (Frau/Tubuanmaske)
VUL = Vi o e e "
AAVE R 1 1o o " :Schlange
vui2 (ui) .. e ":Interjektion (Klagen, Schreck)
VUINGA + ittt it iieinnnnnenns Vuinga-Dialekt
vukvuk ... e mit lautem Fliigelschlag
vul (FHULI?) oiviiiiii e, "ldastern
vul mala .....oouii i " weidlich ldstern
vulat Ve ... "ausfliessen lassen ?
vulvulvul (FHULHUL?) .............. entlaufen
2.5 ¢ S et rot und schwarz bemalen, bestreuen
VUIL MB2 ottt ittt it it v et e bestreuen mit
VURL VADAVAIL « v v et ve s iinevnnnnnsan unterwegs bestreuen
vuna (HUNO) .............. e Heiratsklasse; Siedlung; Fuss; Stock
+Schar?
VUDE BVA ot v vvvier e ine i enen " welcher Ort
VUNa val .. i e i Fuss des Steines
VUNAZ ettt ettt e "Ursprung
Vunadidir ............... ... ..., :Name (Ort, Leute)
Vunaikubar ............. . .. ..., ":Name (Gehoft)
Vunaipara .......... . ... :Name (Ort)
Vunakabikabi ...................... ":Name (Ort)
Vunakada ...t "":Name (Tabaran)
Vunakaleng (kalene?) .............. ":Name (Ort)
Vunapanin .............. . ..., :Name (Gehoft)
Vunataga ............. e :Name (Gehdft)
Vunatipoi ...t :Name (Ort)
VUNAVUNE = VUNE +.vvrennn.. e "
vunavuna bunum .................. " Farnkrduter
VUNAVUNA GUNAN vt vvvvrenrnnn.. ." Gegenden
vang (va?) ..... e e absetzen, hinlegen, schaffen, haben
vung bat kapi ma2 ....... e " zudecken
vung kapil . ... . e hinlegen, bringen; beibringen
vung kikil kapi ma2 ............. zu beiden Seiten legen
vung likun ................ e umbinden
vung mal kapi ................... " unversehrt erschaffen
vung malira ............. ... ..... " mit vereinten Krdften schreien?
vung mut3d vue ..., + fertig hinlegen
vung ngangaina ........ ..., + in Reih und Glied stellen
vung pakate vue ............... .." abwerfen
VULE POC vt vt evvte e innennnen " hineinstecken
vung tar ... e hinlegen, reichen, anlegen
vung turuv ma2 ........0 00000, legen auf
vung vaire .......... ... .., getrennt legen
vung varbaiane .......... e (Arme) ausbreiten
VUNE VATUTUE v vt vvvrvvnrvnnennn.. " zusammenlegen
vung vatokobe ............... ..., " drauflegen
vung vatur ... ... hinstellen
vung vue ....... e e e weglegen, loslassen, abwerfen
vungan (HUNGAN) ................... "Dachfirst
vange (VUNZ) ... +weglegen
vungi (= vung?) ......... ... . ... +machen
Vungiave, TO .....i it nn.n. :Name (Mann)
VUNZU = VUNE ¢t vttt vit i i teneesensas +

vungvung = vung
vunvun = vun
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sich Haar mit Inietfarben bemalen

vup ..... N et e Fischreuse
vup na kukur .......... .. 000, " kleine Fischreuse
Vup, To (VUP) vttt in i, ":Name (Kaia)
vur lao (HUR) ......ovviivninnvnnn. "offene See
vur2 bolo tatar ta ................ "hiniiberklimmen auf
vara (HURO) .........iiiiiiiiennnn. Gras
VUL 3K i e e " kleiner Grashalm
vuraz virua par ... alle zusammen umkommen
vura3 na (HURA) ....... e "erstmals tun
vura3 na gire pa .......iiiiaaan " plotzlich sehen
vura3 na kal vue ................ " zuerst ausgraben
vura3 na kip ... " sich zuerst aufladen?
vura3 na 10K ......eiiiiiiiinnnn " eben angepickt haben?
vura3 na ol oai ............ . "' zuerst vortanzen
Vura, Ia ... it :Name (Kind, Stein)
Vuraki ... e i e "Rasen?
vurakit (akit) ............... ... 'fiir immer, iberall
vurakiti = vurakit ................ +
vurar ......... e ":Name (Insel)
vuravurakit = vurakit
vurkikil (vur2 kikil) ............. iberall herum
vurlabitane .......... ... ... .. ... +ilberall?
varliba ......... ... .. .. .. . wohlriechende Krauter

vurlikun (likun)
vurue (*HURUS)
vurue lok pa
vuruna (*HUHUR?)
vurvurbit (HURHURBIT)
vurvurpaka
vurvuruei (vurue)
vurvuruei vanavana
vut
vutadav
Vutete, To
vutu = vut
vutung
vutung2
vutungu
vutuvut
vutuvutu vutuvut
vutvut (ivu?)
vutvut2 = vut
vutvut2 vanavana
vutvutun (vutung)
vuvu = vu (HUHUS)
vuvu tavur vanavana
vuvu vanavana
vuvuz
vuvu3
vuvuai (vue?)
vuvuarai (vuare HUHUARE)
vuvul ta (vulvulvul?)

vuvun = vun

VUV B8 oo it e ittt it it e enenn
Vuvunge, To ........ ...,
VUVUT v ettt tee e oo totee s nannns
vavuvul ... e,
vuvuvun = vuvun

..................

....................

....................

..................

.............

........................

.................

..............

...............

...........................

........................

........................

.................

...........................

...........

...........................

................

........

.....................

................

.................

.............

...................

.............................

.............................

.....................

..........

.............

magere Beute?
"hineinbohren
hindurchbohren bis auf

Geruch von ihm?

iiberall

farbig?

sich drehen

sich allmdhlich fortdrehen

gehen; an-, herkommen; laufen
Vutadav-Flote

:Name (Mann)
+
"Vutung-Frucht

"Vutung-Baum
+

"Seekuh
+

"rupfen
" immer weiter laufen
"wie Vutung-Frucht schwimmen

allmdhlich Tritonshorn blasen
unterwegs blasen

"Wind

"Bambusflote

"speien

sonnenbaden?

"entquellen?

?
r:Name (Mann)
t

?

angenehm?
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